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STORIA ROMANA 



DI 

TITO LIVIO 



LIBRO QUARTO. 



TI TI LI VII 

PATAVINI 

HISTORIARUM 

AB URBE CONDITA LIBRI, 

EPITOME 

LIBRI QUARTI. 

]-~l ex de connubio Patrum et plebis a 
tribunis plebis contentione magna , Patribus 
repugnantibus, periata est. Tribuni militares . 
Aliquot annis res populi Romani domi mi- 
litiaeque per hoc genus magistratas admi- 
nistratae sunt . Item Censores tunc primum 
creati sunt. Ager Ardeatibus populi Romani 
judicio ablatus, missis in eum colonis, resti ~ 
tutus est. Quum fame populus Romanus la- 
boraret, Sp. Maelius, eques Romanus , fru- 
mentum populo sua inpensa largitus est : et , 
ob id factum conciliata sibi plebe , regnum 
adfectans a C. Servilio Aliala, magistro equi- 
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PADOVANO 

DALLA FONDAZIONE DI ROMA. * 



EPITOME 

DEL LIBRO QUARTO. 

I tribuni della plebe, dopo grandi 
contese e gran ripugnanza de Padri, fanno 
ricever la legge intorno la promiscuità de' 
matrimonj fra i patrizj ed i plebei . I tri- 
buni militari ; per alquanti anni la repub- 
blica è governata in pace ed in guerra da 
questa sorta di magistrati . Allora pure si 
creano per la prima volta i censori . Il 
terreno tolto agli Ardeati per giudizio del 
popolo Romano , col mandarvi una colo- 
nia, è restituito. Travagliando di fame il 
popolo Romano , Spurio Melio dell’ ordi- 
ne de' cavalieri gli distribuisce a proprie 
spese del grano ; con che conciliatasi la 
plebe y ed aspirando a regnare , fu am- 
mazzato da Cajo Servilio Aala , maestro 
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EPITOME 



de cavalieri, d'ordine del dittatore Quincio 
Cincinnato . Lucio Minucio che scoperse 
la cosa » fu regalato di un bue dorato . 
A' legati Romani, uccisi da' Fidenati, per- 
chè eran morti per la repubblica , s’ innal- 
zarono statue sui Rostri . Cosso Cornelio , 
tribuno militare , avendo ucciso in batta- 
glia Tolumnio re de 3 Vejcnti , riportò le 
seconde Opime spoglie . Il dittatore Ma- 
merco Fmilio , ristretta la censura che 
prima durava un quinquennio , allo spazio 
di un anno e mezzo, n è punito da’ cen- 
sori. Fideria cade in poter de’ Romani ; 
vi si .mandan de’ coloni; i Fidenati gli 
uccidono e si ribellano ; ma son vinti dal 
dittatore Mamerco Emilio , e si riprende 
Fidena . Gli schiavi congiurano e sono 
oppressi . Postumio tribuno de’ soldati , 
per la sua crudeltà , vien messo a morte 
dal proprio esercito . Si assegna al sol- 
dato , per la prima volta , la paga del 
pubblico . Questo libro contiene inoltre i 
fatti occorsi contro i Volsci , contro i Fi- 
denati ed i Falisci'. 
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tum , jussu Quinctii Cincinnati dictatoris occi- 
sus est: L. Minuti us index bove aurata do- 
natus est . Legatis Romanis a Fidenatibus 
occisis , quoniam ob rempublicam occubue- 
rant , statuae in Rostrìs positae sunt. Cossus 
Cornelius tribunus militum, occiso Tolumnio, 
rege Vejentium, opima spolia secunda retulit. 
Mam. Aemilius dictator , censurae honore , 
qui antea per quinquennium gerebatur , anni 
et sex mensium spatio finito , ob eam rem a 
censoribus notatus est. Fidenae in potestatem 
redactae, eoque coloni miss i sunt. quibus oc - 
cisis. Fide notes, quum defecissent , a Mam , 
Aemilio dictatore vieti sunt, et Fidenae ca- 
pine . Conjuratio servarum oppressa est. Post - 
umius , tribunus militum, propter crudelita- 
tem ab exercitu occisus est . Stipcndium ex 
aerarlo tum primum militibus datura est Res 
praetcrea gestas adversus Volscos, et Fide - 
notes , et Faliscos , continet . 
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. T I T I LIVII 



LIBER QUARTUS. 

I. Hos secuti M. Genucius et G. Curtius 
consules. Fuit annus domi forisque infestus. i 
natn anni principio et de connubio Patrum 
et plebis C. Canulejus tribunus plebi» roga- 
tionetn proni ulgavit; qua coiltaminari sangui- 
neo! suum Patres, confundique jura gentium 
rebantur : et mentio , primo sensim inlata a 
tribunis , ut alterum ex plebe consulem lice- 
ret fieri , eo processit deinde , ut rogationem 
novem tribuni promulgarent , ut populo potè- 
stas esset , seu de plebe , seu de Patribus vel- 
ici , consules faciendì . Id vero si fieret, non 
vulgati modo cum infimis, sed prorsus auferri 
a priinoribus ad plebem, summum imperium ^ 
credebant . Laeti ergo audiere Patres , Ar- 
deatium populum ob injuriam agri abjudicati 
descisse, et Vejentes depopulatos extrema agri 
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TITO LIVIO. 

0 

LIBRO QUARTO i 

I. Sottentrarono consoli Marco Genucio 
e Gajo Curzio. Fu quest’anno turbulento as- 
sai e dentro e fuori . Perciocché nel principio 
Cajo Canuiejo tribuno della plebe propose una 
legge intorno la promiscuità de’ matrimonj 
fra i patrizj ed i plebei, per cui stimavan 
quelli contaminarsi il loro sangue « confon- 
dersi i dritti delle famiglie; e il- cenno dap- 
prima fatto a poco a poco dai tribuni che 
fosse lecito trarre un de’ consoli dalla plebe, 
tanto in appresso s’inoltrò, che nove tribuni 
proposero che fosse in poter dèi popolo di 
trarre i consoli, come più gli piacesse, o dal- 
la plebe , o dai patrizj ; e questi credevano 
che se ciò si facesse, non solo verrebbesi ad 
accomunare il poter sommo col volgo , ma a 
ritogliersi del tutto ai primati per darlo alla 
plebe . Udiron dunque con gioja i Padri che 
il popolo degli Ardeati si fosse ribellato per 
l’ingiustizia del contado lor tolto; che i Ve- 
jenti avesser saccheggiati i confini Romani e 



Anni 
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che i Volsci e gli Equi fremessero che si fosse 
fortificata Verrugine ; tanto preferivan essi 
una guerra sfortunata ad’una quiete igno- 
miniosa . Ricevute quindi queste nuove an- 
che per maggiori che non erano , sperando 
che in mezzo allo' strepito di tante guerre 
si tacessero i tribunizj dibattimenti , coman- 
dano che si faccia una leva e si approntin 
l’armi e l’occorrente con tutto l’impegno, 
e con maggiore ancora , se si potesse , che 
al tempo del console Tito Quincio. Allora 
Cajo Canulejo , fatte poche parole in sena- 
to , dicendo che invano i consoli cercavan. 
con degli spauracchj di divertir la plebe dal 
pensiero delle nuove leggi, e che mai , fin~ 
che egli viva , non faranno la leva , se pri- 
ma non avrà la plebe decretato ciò che egli 
e i suoi colleghi avean proposto , chiamò 
subito il popolo a parlamento . 

II. Al tèmpo stesso e i- consoli aizzavano 
il senato contro il tribuno , e il tribuno il 
popolo contro i consoli .. Dicevan questi : che 
non poteansi più oltre sopportare i furori 
tribunizj ; che s' era già venuto agli estre- 
mi ; attizzarsi più crudel guerra di dentro 
che di fuori. Nè ciò avviene per colpa della 
plebe , più che dei padri , per colpa de’ tri- 
buni, più che de’ consoli . Quella cosa che 
trova nella città la sua mercede, quella stessa 
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Romani , et Volscos Aequosque ob commu- 
nitam Verruginem fremere, adeo vel infelix 
bellum ignominiosae paci praeferebant . His 
itaque in majus etiam acceptis, ut inter stre- 
pitum tot bellorum conticescerent actiones 
tribuniciae, delectus haberi, bellum armaque 
vi somma adparari jubent ; si quo intentius 
possit, quam T. Quinctio consule adparatum 
sic Tum C. Canulejus pauca in senatu ?oci- 
feratus, nequidquam territando consules ader- 
te re plebem a cura novarum legum; numquam 
eos se vivo delettum habituros , antequam 
ea, quae promulgata ab se collegisque essent , 
pltbes scivisset ; et confestim ad concionem 
advocavit . 

II. Eodem tempore et consules senatum 
in tribunum, et tribunus populum in consules 
incitabat . Negabant consules, jam ultra ferri 
posse furores tribunicios. ventum jam ad fi nem 
esse ; domi plus belli concitari , quam foris . 
Id aded non plebis , quam Patrum ; ncque 
tribunonfni magis, quam consulum, culpa ac- 
cidere . cujus rei praemiurn sit in civitate, eam 
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maximis semper auctibus crescere : sic pace 
bonos, sic bello fieri. Maximum Roniae prae- 
mium seditionum esse : id et singulis univer- 
sisquc semper honori fuisse . Reminiscerentur , 
quam majestatem senatus ipsi a patribus ac- 
cepissent , quam liberis traditori essent ; ut 
( quemadmodum plcbs gloriari posset ) auctìo- 
rem ampliorernquc esse. Finem ergo non fieri, 
nec futuram, donec, quam felices seditiones , 
tam honorati seditionum auctores essent. Qùas 
quantasque res C. Canulejum adgressum? con- 
luvionem gentium , perturbationem auspicioruni 
publicorum privatorumque ad ferra , ne quid 
sinceri , ne quid incontaminati sit : ut, discri- 
mine omni sublato , nec se quisquam, nec suos 
noverit. Quam enim aliam vim connubio pro- 
miscua habere, ni si ut ferarum prope ritu vul - 
gentur concubitus p/ebis Patrumque? ut, qui 
natus sit , ignoret , cujus sanguinis , quorum 
sacrorum sit ; dimidius Patrum sit, dimidius 
plebis , ne secum quidem ipse concors . Parum 
id videri, quod omnia divina humanaque tur - 
bentur : jam ad consulatum vulgi turbatores. 
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cresce ogni dì con rapidi aumenti ; a questo 
modo gli uomini f annosi buoni in pace , buo- 
ni in guerra . In Roma hanno grandissimo- 
premio le sedizioni ; e se n è sempre tratto 
molto onore sì in generale che in particolare . 
Si rammentino la maestà del senato * qual 
essi l ebbero dai loro padri , quale son per 
tramandarla ai lor figliuoli, e vedano se il 
loro ordine sia ( conte può di se gloriarsi la 
plebe ) più amplificato e cresciuto. Non sì fa 
dunque ■- nè si farà mai fine , finché saranno 
le Sedizioni tanto felici « tanto onorati gli 
autori che le ■ promovono . A che quanta 
grandi cose non si accinse Cajo Canulejo ? 
introdurre il rimescolamento delle famiglie, 
il turbamento degli auspizj pubblici e pri- 
vati , onde nulla resti di puro e inconta- 
minato, acciò, tolta ogni distinzione , nes- 
suno conosca più nè se stesso , nè i suoi . 
Di fatti , che altro importa la promiscuità 
de’ matrimoni , se non che si veggano indi- 
stintamente accoppiarsi insieme , a. guisa di 
bruti , e patrizj e plebei ? a modo che chi 
nasce ignori di che sangue egli sia , quali 
sieno i domestici suoi Dei e mezzo appar- 
tenga a Padri, mezzo alla plebe, non d'ac- 
cordo nemmeno con se stesso . E sembra 
loro che sia poco ancora tutti sconvolgere 
i divini dritti e gli umani ; già cotesti turba - 
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tori del vólgo metton mano al consolato. 
Dapprima non altro fecero che tentar coi 
discorsi che uno de ’ due consoli fosse trat- 
to dalla plebe ; ora si propone che possa 
il popolo trar a piacere i consoli o dalla 
plebe 0 da’ patrizj; e senza dubbio faranno 
console qualsiasi più sedizioso fra plebei. 
Faranno dunque consoli i Canulej e gl’ 
Icilj . Deh non soffra Giove ottimo massi- 
mo che ricada a tale un poter sommo 
sfavillante di regia maestà ; moriremo piut- 
tosto mille volte » che soffrire ur\ tanto 
vitupero JtSiamo certi che gli stessi Mag- 
giori , se avessero preveduto che condiscen- 
dendo ad ogni inchiesta della plebe , sa- 
rebbe ella divenuta non mite verso di loro , 
ma più feroce, domandando, dopo ottenuta 
la prima , una ed un altra cosa sempre 
più ingiusta , avrebbero da principio incon- 
trato qualunque cimento , piuttosto che la- 
sciarsi imporre sì fatte leggi . Perchè si son 
loro conceduti allora i tribuni , convenne 
concederli di nuovo . Non è possibile far 
fine, finché nella stessa città vi saranno 
e tribuni della plebe e patrizj ; bisogna tor 
via 0 quest' ordine , o quel magistrato , e 
far fronte a tanta audacia e temerità piut- 
tosto tardi, che non mai. Potran dun- 
que costoro impunemente prima col seminar 
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adcingi ; et primo , ut alter consul ex 'plebe 
fiéret , id modo sermonìbus tentasse : nunc 
rogari, ut, seu ex patribus, seu ex plebe ve- 
lit, populus consules creet: et creaturos haud 
dubie ex plebe seditiosissimum quemque . Ca- 
nulejos igitur Iciliosque consules fore. ne id 
Jupiter optimus maximus sincret, regiae ma- 
jestatii imperium eo recidere : et.se miliies 
morituros potius, quam ut tantum dedecoris 
admitti patiantur . Certum iutiere , majores 
quoque, si divinassent , concedendo omnia non 
mitiorem in se plebem , sed asperiorem alia ex 
aliis iniquiora postulando , quum prima inpe- 
trasset, futuram, primo quamlibet dimicatio- 
nem subituros fuisse p.otius , quam eas leges 
sibi inponi paterentur . quia turn concessum sit 
de tribunis , iterum concessum esse . Finem 
non fieri posse . in eadem civitate tribunos 
plebis et Patres esse: aut hunc ordinem, aut 
illum magistratum tollendum esse : potiusque 
sero , quam numquam obviam eundum auda- 
ciae temeritatique Ìliine ut inpune primo 
discordias serentes concitent finitima bella , 
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d^inde adversus ea , qua e concitaverint , ar- 
mari civitatem def&ndique prohibeant ? et , 
quum hostes tantum non r arcessierìnt , exer- 
citus conscribi adversus hostes non patiantur ? 
Sed audeat Canulejus in senatu proloqui, se, 
nisi suas leges tamquam victoris Patres accipi 
sinant , delectum ■ haberi prohibiturum . quid 
esse aliud., quam minori , se proditurum pa- 
triota? obpugnari atque capi passurum? quid 
eam voccm animorum , non plebi Romanae , 
sed Volscis et Aequis et Vejentibus adlatu- 
ram ? Nonne , Canulejo duce , se speraturos 
Capitolium atque arcem scandere posse, si Pa~ 
tribus tribuni, cum jure oc majestate adempta , 
animos etiopi eripuerint ? Consules paratos 
esse duces prius adversus scelus civium, quam 
adversus hostium arma . . » 

III. Quum maxime haec in senatu age- 
rentur, Canulejus prò l'egibus suis et adversus 
consules ita dis6eruit: Quantopere vos, Quiri- 
tes , contemnerent Patres, quam indignos du- 
ce reni , qui una secum urbe intra eadeni moe- 
nia viveretis , saepe equidem et ante videor 
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discordie svegliar a guerra i confinanti , poi 
vietare che la città sì armi e si difenda 
contro i nemici che avran . èssi stessi su- 
scitati 7 ed avendo poco meno che invitato 
il nemico , non soffriranno che si faccian 
leve per combatterlo ? Ma osi pur Canulejo 
professare in pien senato che se i Padri 
non vorran ricevere le leggi eh’ egli lor , 
detta qual vincitore, non lascierà fare l ar- 
rotamento. E che altra cosa è questa, che 
minacciare di tradir la patria ? di lasciar 
che sia combattuta e presa ? che animo non 
daran queste parole , non dico alla plebe , 
ma sì a ’ Voi sci, agli Equi ed ai Vejenti? 
Non verran essi a speranza di poter pigliare 
il Campidoglio e la rocca , guidati dallo 
stesso Canulejo, se i tribuni, tolta a' Pa- 
dri la forza e la maestà , torran pur lor 
il coraggio ? Quanto a' consoli , essi son 
pronti a farsi piuttosto capi e condottieri 
contro la scelleratezza de' cittadini, che 
contro l’ armi de’ nemici . 

III. Trattandosi queste cose in senato 
con gran calore , Canulejo a difesa delle 
sue leggi e contro i consoli così parlò : 
quanto i Padri v abbiano a vile o Quiriti, 
e quanto vi stimino indegni di viver seco 
loro fra le stesse mura e dentro la stes- 
sa città , ben parmi d’ averlo conosciuto 
I- iv. 2 . 
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sovente anche per V innanzi; ma ora molto 
più che si son levati sì rabbiosamente con- 
tro queste nostre proposizioni , colle quali 
che altro vogliamo , se non che avvertirli 
che siamo loro concittadini e che se non 
abbiamo le' stesse ricchezze , pur abitiamo 
la stessa patria ? Con una di quelle leggi 
domandiamo il dritto d’ imparentarsi con 
essi , cosa che si suol concedere ai confi- 
nanti ed agli esteri ; e noi donammo anche 
a nemici vinti la cittadinanza che è ben 
più . Coll’ altra non apportiamo cosa che 
sia nuova . ma domandiamo e pretendiamo 
ciò che è del popolo , cioè che possa il po- 
polo Romano dispensare gii onori a chi gli 
aggrada. Che v ha in ciò finalmente di che 
metter sossopra e cielo e terrai perchè testé 
in senato quasi mi si scagliarono addosso ? 
perchè negan di poter frenare le mani e 
minacciano di violare la sacrosanta podestà ? 
Dunque se si conceda al popolo Romano 
la libertà del voto, sicché ei possa dare il 
consolato a chi gli piace , e non si tolga 
anche al plebeo la speranza di conseguire 
quell onor sommo s purché sia degno di un 
sommo onore, questa città non potrà starei 
t impero è spacciato ? e tanto vale creare 
console un plebeo, quanto se taluno dicesse 
di creare console uno schiavo o un liber- 
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animadvcrtisse: nune tamen maxime, quod adeo 
atroces in has rogatianes nostras coorti sunt : 
quibus quid aliud quam admonemus , cives nos 
eorum esse , et , Si nbn eaidem opes habere , 
èamdem tamen patriam incolere? Altera con- 
nubium petimus quod finitimis externisque 
dori so/ct . nos quidem civitatem , quae plus 
quam connubium est , hostibus etiam victis.de - 
dimus : Altera nihil novi ferimus', sed id , quod 
populi est , re petimus atque usurpamus : ut , 
quibus velit, populus Romanus honores.man - 
det . Quid tandem est , cur coelum ac terras 
misccant ? cur in me inpetus modo pene in 
senatu sit factus ?. negent se manibus tempe- 
raturos , violaturosque denuncient sacrosan- 
ctam potestateni? Si populo Romano liberurn 
suffragium datur, ut , quibus velit, consulhtum 
mandet, et non praeciditur.spes plebejo quor 
que , si dignus summo honore erit, apiscendi 
sunimi honoris, stare urbs haec non poterit ? 
de imperio actum est? et perinde hoc valet , 
plebejus ne consul fiat , tamquam servum aut 
libertinum aliquis consulem futurum dicat ? 
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Ecquìd sentitis, in quanto contemtu vivatis ?• 
Lucis vobis hujus partem, si liceat, adimant . 
quod spiratis, quod vocem mittitis, quod f or- 
mas hominum habétis , indignantur. Quin edam 
( si Diis placet ) nefas ajunt esse, consulem 
plebejum fieri. Obsecro vos, si non ad fa- 
stos , non ad commentarios pontificum ad- 
mittimur ; ne ea quidem scimus , quae omnes 
peregrini edam sciunt? consules in locum re- 
gi/ m successisse? nec aut juris,aut majestads 
quidquam habere , quod non in regibus ante 
fuerit ? En umquam creditis fando auditum 
esse, Numum Pompilium, non modo non pa- 
tricidm , sed ne civem quidem Romanum , ex 
Sabino agro adc/tum, populi jussu, Patribus 
auctoribus , Romae regnasse ? L. deinde Tar- 
quinium, non Romanae modo, sed ne Italicae 
quidem gentis. Damar ad Corinthii filium,in- 
colam ab Tarquiniis, vivis liberis A nei, regem 
factum? Scr. Tullium post hunc, captiva Cor- 
niculana natum,patre nullo, matre serva, in- 
genio, virtute regnum tenuisse? Quid enim de 
T. Patio Sabino dicam , quem ipse Romulus , 
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tino ? non v' Accorgete in qual vivete aitisi 
simo disprezzo? Vi terrebbero , se il potes- 
sero, parte di questa luce ; hanno a sdegno , 
perchè traete il fiato, perchè mandate fuori 
la voce , perchè vestite sembianze A uomo . 
Anzi, se gli Dei vi salvino, stimano inde- 
gna cosa far console un plebeo . Ma di gra- 
zia , se non siamo ammessi a consultare i 
fasti e i commentar j de’ pontefici , forse 
ignoriamo ciò che pur non ignora qualun- 
que straniero? che i consoli son succeduti in 
luogo dei re? che non hun potere, non mae- 
stà che non fosse prima nei re ? Or non vi 
sembra di aver udito giammai che Numa 
Pompilio , non solamente non patrizio , ma 
neppur cittadino Romano , chiamato dal con- 
tado Sabino , venne a regnare in Roma per 
comando del popolo , per consentimento del 
senato ? eh' indi Lucio Tarquinio , non sola- 
mente non Romano , ma neppur di origine 
Italiano , figlio di Damarato da Corinto , 
venuto da Tarquinia , fu fatto re , vivendo 
tuttavia i figli di Anco? che dopo lui, Servio 
Tullio , nato da una prigioniera di Corni- 
colo , di padre non legittimo , di madre 
schiava, si fe’ strada al trono coi talenti e 
colla virtù ? Che dirò di Tito Tazio Sabino 
che fu ammesso da Romolo stesso , fonda- 
tore di Roma , in società di regno ? Così 



22 LIBRO IV CAPO III 

mentre non s ebbe a vile alcuna stirpe , 
dove lampeggiasse virtù, crebbe il \ Romano 
impero . S piacciavi ora un console plebeo , 
quando i nostri Maggiori non ebbero a- 
schivjo torsi de’ re forestieri ; quando' nep- 
pur dopo la cacciata de re la città non 
si chiuse mai al merito straniero . Certo, 
che , cacciati i re , non solo accogliemmo 
in città , ma nel ceto stesso de patrizj 
la famiglia Claudia, partitasi da’ Sabini. 
Potrà dunque taluno diventar di straniero , 
patrizio , indi console ; e ad un cittadino 
Jìomano ’ se sia plebeo , sarà tolta per 
sempre la speranza del consolato ? Forse 
finalmente non crediamo possibile che un 
uom della plebe forte , coraggioso , va- 
lente in pace ed in guerra , sia simile 
a Numa , a Lucio Tarquinio e a Servio 
Tullio ? e se tal fosse , pur non sof- 
friremo di ei si avvicini al goyerno della 
repubblica ? ed avremo de' consoli piuttosto 
simili ai decemviri , i più tristi fra i mor- 
tali , e allora tutti patrizj , che simili 
a’ migliori fra i nostri re eh’ eran pur 
uomini nuovi ? 

IV. Ma dall espulsione dei re nessun 
console fu mai tratto dalla plebe . E che 
perciò ? non si avrà dunque a far mai nul- 
la di nuovo ? £ ciò che non si è fatto 
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parens urbis , in societatern regni accepit ? 
Ergo , ctum nullum fastiditur genus , in quo 
eniteret virtus , crevit imperium Romunum . 
Poeniteat nunc vos plebeji consulis , quum ma- 
jores nostri advenas reges non fastidierint , et 
ne regibus quidem exactis clausa urbs fuerit 
peregrinae virtuti. Claudia/n certe gentem post 
reges exactos eX Sabinis non in civitatem mo- 
do accepimus , sed etiam in patriciorum nume- 
rum? Ex peregrinane patricius , deinde consul 
fiat ? civis Romanus si sit ex plebe , praecisa 
consulatus spes erit ? Utrum tandem non cre- 
dimus fieri posse, ut vir fortis ac strenuus , 
pace belloque bonus , ex plebe , sit Numae » 
L.Tarquinio, Ser. Tullio similis? An ne, si 
sit , quidem ad gubernacula reipublicae ac- 
cedere eum patiemur? potiusque decemviris , 
teterrimi mortalium, qui tum omnes ex Patri - 
bus erant, quam optimis regum novis homini - 
bus, similes consules sumus habituri? 

IV. At enim nemo post reges exactos de 
plebe consul fuit . Quid postea? Nullane res 
nova institui debet ? et , quod nondum est 
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factum (multa enim nondum sunt facta in novo 
populo) ea, ne si utilia quidem sint, fieri opor- 
tet? Pontifices, augurcs , Bomulo regnante , 
nulli erant. ab Numa Pompilio creati sunt. 
census in civitate et descrìptio centuriarum 
classiunique non erat: ab Ser. Tullio est fa- 
cta. Consules numquam fu erant: re gibus exa- 
ctis creati sunt. Dictatoris nec impcrium neo 
nomea fuerat: apud patres esse coepit . Tri- 
buni plebis, aedUes , quae Stores , nulli erant: 
insti tutum est , ut fierent. Decerne iros le gi- 
bus scribendis intra decem hos annos et crea- 
vi mus , et e republica sustulimus . Quis dubitat , 
quia , in aeternum urbe condita , in inmensum 
crescente, nova imperia , sacerdotia, jura gen- 
tilità horninumque instituantur ? Hoc ipsum , ne 
connubium Patribus cum plebe esset, non de- 
cemviri tulerunt paucis his annis pessimo exem- 
plo publico, cum summa injuria plebis ? An esse 
ulla major aut insignitior contumelia potest , 
quam partem civitatis, velut contaminataci , in- 
di gnam connubio haberi ? Quid est aliud, quam 
exsilium intra eadem moenia, quam relegai io- 
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( perciocché molte cose noti si son fatte per 
anche in un popolo nuovo ) , benché utile 
sia , non si dee fare giammai ? A' tempi di 
Romolo non v’ erano ni pontefici , nè <tu~ 
guri ; Numa ■ Pompilio li creò . Non v era 
censo , non descrizione di centurie , nè di 
classi,; fu fatto da Servio Tullio. Non 
avevamo consoli; cacciati i re, si crearono. 
Non v’ era nè il potere, nè il nome di 
dittatore ; cominciarono ad usarlo i nostri 
padri . Non si aveano nè tribuni , nè edili , 
nè questori ; fu decretato che si facessero . 
Entro questo stesso decennio creammo i 
decemviri alla compilazion delle leggi e li 
cacciammo dalla repubblica. E chi può dubi- 
tare che in una città creata per l'eternità , e 
che immensamente cresce , non s’ abbiano 
ad istituire nuovi poteri , nuovi sacerdozj , 
nuovi dritti e relazioni di famiglia e di 
società ? Questo stesso divieto che non vi 
possano esser nozze fra patrizj e plebei , 
non lo proposero i decemviri podi anni 
addietro con pessimo esempio pubblico e 
con sommo scorno della plebei Può esservi 
insulto più grande , più insigne , quanto 
riputar indegna de' dritti matrimoniali una 
parte della città, quasi fosse contaminata ? 
che altro è questo , se non se vivere sban- 
diti dentro le medesime mura e soggiacer 
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ad una relegazione? Son- guardinghi , perchè 
non ci mcscliiamo ad essi con affinità , con 
parentele , perchè il sangue non si accomu- 
nT. E che? se ciò vale a macchiare cotesta 
vostra nobiltà, che la maggior • parie di voi 
oriondi dagli Albani e dai Sabini traeste 
non dalla nascita e dal sangue , ma^ dall' 
essere stati aggregate a’ patrizj o dai re, o 
dopo i re dai voti del popolo , non potevate 
preservarla pura con privato vostro accorgi - 
mento , astenendovi dal pigliar mogli dalla, 
plebe, nè permettendo alle vostre figlie o 
sorelle di maritarsi fuor de' patrizj? Nessun 
plebeo avrebbe fatta violenza a fanciulla 
patrizia; questo è il costume de patrizj ; 
nessuno avrebbe costretto alcun di voi a 
segnar contro voglia un patto nuziale . Ma 
vietar ciò egri una legge espressa , e impe- 
dire i matrimonj fra i- patrizj ed i plebei , 
quest ’ è il maggiore oltraggio che far si 
possa alla plebe . E perchè non proibite le 
nozze anche fra poveri e ricchi ? Ciò che fu 
sempre lasciato a disposizion de' privati che 
ogni donna passar potesse in qualunque fa- 
miglia, e che ogni uomo tor si potesse la 
moglie da qualunque casato , voi l' assog- 
gettate ai vincoli di una legge superbissima , 
con cui squarciate la società civile, e di una 
città ne fate due . Perchè non decretate , 
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nem pati ? Ne adfinitatibus , ne propinquitati- 
bus inmisceamur , cavent ; ne societur sanguis . 
Quid ? ho.c si pollui t nobilitatela istam ve strani t 
quam plepiquc oriundi ex Albanis et Sabini*» 
non genere nec sanguine, sed per eoo pta tionem 
in Patres habetis , aut ab regibus lecti , aut post 
reges exactos jussu populi; sinceroni servare 
privatis consiliis non poteratis, nec ducendo ex 
plebe, ncque vestras filias sororesque en ubere 
sinendo e Patribus ? Nemo plcbejus patriciae 
virgini vini adferret : patriciorum ista libido 
est. nemo invitum pactionem nuptialem quem- 
quam facete coègisset. V erum enim vero lege id 
pro/iiberi, et connubium talli Patrum .ac pie- 
bis* id demum contumeliosum plebi est . cur 
enim non confertis r ne sit connubium.divitibus 
ac pauperibus ? Quod privatorum consiliorum 
ubique semper fuit, qt, in quam cuique femi- 
nae convenisset dornum , nuberet ; ex qua pa- 
ctus esset vir domo, in matnmonium duceret; 
id vos sub legis superbissimae vincula conjici- 
tis, qua dirimatis spcictatem civilcm, duasque 
ex una civitate faciatis. Cur non sancitis , ne 



a8 



JiIBRI IV CAP. IV 



vicinus patricio sit plebejus ? ne eodem itinere 
eat ? ne idem convivium ineat ? ne in foro 
eodem consistati Quid enirn in re est aliud, 
si plebejam patrìcius duxerit , si patriciarn 
plebejus ? quid juris tandem mutatur ? riempe 
patrem sequuntur liberi . nec , quod nos ex 
connubio vestro petamus , quidquam est , prae- 
terquam ut hominurn , ut civium numero simus. 
nec , vos ( nisi in còntumeliam ignominiam- 
que nostram cenare juvat) .quod contendatis , 
quidquam est. 

V. Denique, utrum tandem populi Roma- 
ni, an vestirmi summum imperium est ? Regibus 
exactis , utrum vobis dominatio , an omnibus 
aequa libertas parta est ? Oportct licere po- 
polo Romano, si velit , j ubere legem. an, ut 
quaeque rogatio promulgata trit, vos delectum 
prò poena decernetis ? e( , simul ego tribunus 
vacare tri-bus in sujfragium coepero , tu statim 
consul sacramento juniores adiges , et in ca 1 - 
stra educes ? et minaberis plebi, minaberis tri- 
buno ? Quid , si non , quantum istae minae 
adversus plebis consensum valerent , bis jam 

i 
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che il plebea tion ’si stia vicino pi patrizio ? 
non vada per la medesima strada .? non 
sieda allo stesso fonvito ? non si fermi 
sulla stessa piazza ? Che altra differenza 
v’ ha in fatto , se un patrizio mena una 
plebea, un plebeo uni ì patrizia 7 Quai dritti 
finalmente si rovesciano l I figli seguono 
la condizione de I padre . Noi dalle vostre 
nozze altro non vogliamo , se non che 
essere riconosciuti nel numero degli uomi- 
ni , nel numero de cittadini ; e voi - non 
avete motivo di * farcene contesa , quando 
non vogliate ostinarti nel nostro scorno e 
vitupero . 

V. Finalmente questo sommo impero è 
egli vostro , o del popolo Romano ? Cac- 
ciando i re, s p acquistata la signoria per 
voi soli, o non per tutti una eguale libertà l 
Il popolo Romano deve essere in dritto di 
far quelle leggi che più gli piacciono . 
Dunque tosto che se ne proponga alcuna , 
voi ordinerete in pena una leva ? e come 
io tribuno avrò principiato a chiamar le 
tribù a suff ragio , subito voi console obbli- 
gherete i giovani al giuramento e li trar- 
rete, al campo ? e minaccierete la plebe , 
minaccierete il tribuno ? che sarebbe , se non 
aveste provato due volte , quanto, va/gan 
queste minacele contro il consenso della 
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plebe ? Ma la cura che vi prese di noi , 
vi fé’ cessar da>l -■ contendere . O non piu 
tosto si lasciò di confendere , perchè la 
parte piu forte fu anche la più moderata] 
E nentmen ora contenderemo , a Quiriti ; 
essi metteran sempre òlla prova gli animi 
vostri ma non mai proveranno le vostre 
forze . E’ dunque , o consoli , pronta la 
plebe a queste guerre o vere o false che 
fieno, purché, restituita la libertà de’ ma- 
trimonj , facciate finalmente di questa città 
una città sola ; purché possano i plebei 
unirsi e stringersi e mescolarsi a voi con 
private parentele ; purché si conceda a chi 
è gagliardo e valoroso la speranza e l’ac- 
cesso agli onori ; purché sia lecito viver 
in sòcietà e in comunione della repub- 
blica , e ciò eh' è proprio di una giusta 
libertà , obbedire e comandare a vicenda 
negli annui magistrati.- Se vi sarà alcuno 
che si opponga , parlate pure di guerre » 
moltiplicatele colla lingua , nessuno darà 
il nome , nessuno piglierà V armi , nessu- 
no combatterà per de’ superbi signori , coi 
quali non si può avere nè in pubblico so- 
cietà di onori , né in privalo comunanza 
de matrimonj . 

VI. «Essendo corsi all’ arringo anche i 
consoli , ed essendosi già volta la disputa 
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experti essetis ? scilicet, quia nobis consultum 
volebatis, certamine abstinuistis . àn ideo non 
est dinùcatum, quod, quae pars firmior, ,ea-, 
dem modestior fuit ? Nec nane erit certame n , 
Quirites . animos vestros illi tentabunt scra- 
per , vires pori experientur. Itaque ad bella 
ista, seu falsa , seu vpra sunt, consules , pa-* 
rata vobis plebes est si , connubi js redditi / , 
unam hanc civitatem tandem facitis ; si coa- 
lescere , si jungi mescerique vobis privatis 
fiecessitudinibus possunt-; si spes , si aditus 
ad honores viris strenuis et fortibus datar ; 
si in consortio , si in societate reipublicae 
esse., si , quod aequae libertatis est , m pi- 
ceni annuis magistratibus parere atque impe<- 
ritare licet. Si haec in pediet aliquis , /erte 
sermonibus , et multiplicate fama bella; ne- 
mo est nomea daturus, nemo arma capturus, 
nemo dimicaturus prò superbis dominisi cum 
quibus nec irr re publica honorum , nec in pii- . 
vota connubii societas est . 

VI. Quum in càncionem et consules pro- 
cessissent , et res a perpetuis orationibift in 
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altercationem vertisset; interroganti tribuno, 
cur plebeju'm consulem fieri non oporteret ? 
ut fprtusse vere, sic parum utili ter in prae- 
sens certamen respondit, quod nemo plebei us 
auspicia haberet. ideoque decemviros connu- 
bium diremisse, ne incerta prole auspicia tur- 
barentur . Plebes ad id jnaxime indignatone 
ekarsit, quod auspicari, tamquam invisi Diis 
inmortalibus, negarentur posse, nec ante finis 
contentionum fuit, ( quum et tribunum acer- 
rimum auctorem plebes nacta esset, et ipsa 
cum eo pertinacia certaret ) quam vieti tan- 
dem Patres, ut de connubio ferretur, con- 
sensere : ita maxime rati contentionem. de 
plebejis consulibus tribunos aut totani depo- 
situros, aut post bellum diiaturos esse; con- 
tentamque interim connubio plebem paratam 
delectui fbre . Quum Canulejus , victoria de 
Patribus et plebis favore ingens esset, accen- 
• si alii tribuni ad certamen prò rogatione sua 
summa vi pugtìant, et, crescente jn dies fama 
belli , delectum inpediunt . Consules , quum 
pei*senatum, ijntercedentibus tribunis, nihil 
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dai lunghi ragionamenti alle alterazioni • 3 
avendo chiesto il tribuno per qual motivo non 
fosse convenevole far console un plebeo , fu 
risposto forse vero , ma però poco utilmente 
quanto alla presente contestazione , perchè 
nessun plebeo godeva il dritto degli auspicj ; 
ed acciò che non avesser questi a confondersi 
per r incertezza della prole, perciò aveano i 
decemviri vietati i promiscui matrimoni . Arse 
a ciò di sdegno la plebe crucciosa che le si 
negasse di poter prendere gli aii'picj , quasi 
foss' ella in odio agl» Dei immortali . Nè si 
cessò di contendere, (perciocché la plebe avea 
trovato nel tribuno un fierissimo sostenitore, 
ed essa gareggiava seco lui di ostinazione ) 
finché i Padri finalmente vinti acconsenti rouo 
che si proponesse la legge de’ matrimoni ; 
sperando così che i tribuni o mettessero af- 
fatto in disparte la questione intorno i consoli 
plebei, o la differissero dopo la guerra; e 
che la plebe, paga intanto de’ matrimoni , 
sarebbe pronta ad arrolarsi . Grandeggiando 
Canulej.o per la vittoria ottenuta contro i Pa- 
dri e pel favor della plebe, gli altri tribuni 
infiammati nella contesa battagliano con ogni 
sforzo a prò dell' altra legge da loro propo- 
sta; e crescendo ogni dì la voce della guerra, 
impediscon la leva . I consoli non potendo 
far cosa alcuna col mezzo del senato , attesa 
t. ir. 3 
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l’opposizion de" tribuni, tenevano consulta a 
casa coi principali patrizj . Si vedeva chiaro 
che bisognava ceder la vittoria o a nemici , o 
a’ cittadini. I soli consolari Valerio e Orazio 
non intervennero alle consulte . Il parere di 
Cajo Claudio armava i consoli contro i tribu- 
ni ; le opinioni dei due Quincj Cincinnato e 
Capitolino abborrivan dalle stragi e dal vio- 
lare coloro che avean riconosciuti per sacro- 
santi nell’ accordo fatto colla plebe. Fra la 
diversità de’ pareri la cosa giunse a questo 
che lascierebbero creare de" tribuni militari 
con podestà consolare, tratti promiscuamente 
dai patriz) e dalla plebe, e che intanto nulla 
s’ innovasse nella creazione de’ consoli ; di 
che furon contenti i tribuni , contenta la 
plebe. S'intimano i comizj per eleggere tre 
tribuni militari con podestà consolare ; e to- 
sto chiunque s’era mescolato nella sedizione 
con fatti o con parole, specialmente chi era 
stato tribuno , cominciò ad afferrar questo 
e quello e correre su e giù per la piazza 
in veste di candidato , sicché i patrizj furon 
sgomentiti prima dalla niuna speranza di 
conseguir quell’ onore , stante 1’ irritamento 
della plebe, poi da cruccio e indignazione, 
se dovessero esercitar quella carica insieme 
coi plebei. Pur finalmente obbligati dai prin- 
cipali si posero a chiedere anch’ essi per non 
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agi posset, consilia principum domi habebant. 
adparebat, aut hostibus, aut civibus de victo- 
ria concedendum esse . Soli ex consularibus 
Valerius atque Horatius non intererant con- 
siliis. C. Claudii sententia consules armabat 
in tribunos : Quinctiorura , Cincinnatique et 
Capitolini , sententiae abhorrebant a caede 
violandisque, quos, foedere icto cum plebe, 
sacrosanctos accepissent. Per baec consilia eo 
deducta res est, ut tribunos militum consu- 
lari potestate promiscue ex Patribus ac plebe 
creari sinerent ; de consulibus creandis nihil 
mutaretur . eoque contenti tribuni, contenta 
plebs fuit . Comitia tribunis consulari potè-* 
state tribus creandis indicuntur. quibus indi— 
ctis , extemplo , quicumque aliquid seditiose 
dixerat,aut fecerat, quam maxime tribunicii, 
et prensare homines, et concursare toto foro 
candidati coepere; ut patricios desperatio pri- 
mo, irritata plebe, adipiscendi honoris, deinde 
indignatio, si cum bis gerendus esset honos, 
deterreret . postremo coacti tamen a primori- 
bus petiere, ne cessisse possessione reipublìcae 
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tiderentur. Eventos eortim comitiorum docuit, 
alios aniraos in contentione libertatis dignita- 
tisque , alios , secundum deposita certamina , 
incorrupto judicio esse : tribunos enim -omnes 
pntricios creavit populus, contentus eo, quod 
ratio habita plebejorum esset . Ilanc mode- 

l 

stiam aequitatemque et altitudinem animi 
ubi nunc in uno inveneris, quae tum populi 
universi fuit? 

VII. Anno trecentesimo decimo, quam urbs 
Roma condita erat , primum tribuni militum 
prò consulibus magistrauim ineunt, A. Sem- 
pronius Atra<tinus, L. Atilius, T. Caecilius ; 
quorum in magistratu concordia domi pacem 
etiam foris praebnit. Sunt, qui propter adje- 
ctum Aequorum Volscorumque bello et Ardea- 
tium defectioni Vejens bellura, quia duo con- 
sules obire tot simili bella nequirent, tribunos 
militum tres creatos dicant, sine mentione pro- 
mulgatae legis de consulibus creandis ex plebe, 
et imperio et insignibus consularibus usos. Non 
tamen prò firmato jam stetit magistratus ejus 
jus ; quia tertio mense, quam inierunt, augu- 
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parer di Gedere le redini della repubblica . 

L* esito , di *que* comizj dimostrò altra essere 
la disposizione degli animi , quando si con- 
tendè per la libertà e per la dignità, ed al- 
tra , quando , sedate le contenzioni , si tratta 
di dare un giudizio senza passione ; percioc- 
ché il popolo creò tutti i tribuni patrizj, pa- A . 
go che si fosse tenuto conto de’ plebei . Dove D. R. 
ora troverai in un solo quella moderazione, 
quella rettitudine e grandezza d’ animo che 441. 
ebbe allora un popolo intero? 

VII. L‘anno trecento e dieci dalla fon- 
dazione di Roma, Aulo Sempronio Atratino, 
Lucio Atilio e Tito Cecilio, creati per la 
prima volta tribuni militari , sottentrano in 
luogo de’ consoli; e durante il lor magistrato, 
la concordia di dentro generò anche la pace 
di fuori . V' ha chi , ommcsso ogni cenno 
della legge pubblicata intorno il trarsi i 
consoli anche dalla plebe , dice creati i tre 
tribuni militari e che usarono il potere e 
le insegne de’ consoli , a motivo che per la 
guerra de* Vejenti sopraggiunta a quella de- 
gli Equi e de’ Volsci e alla ribellione degli 
Ardeati, non potevano i due consoli basta- 
re in un tratto a tante imprese» Non durò 
per altro gran tempo l' autorità di quel ma- 
gistrato, perciocché tre mesi dopo di averla 
assunta, lasciaron la carica per decreto degli 
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auguri, quasi vi fosse stato vizio nell’ele- 
zione , per aver Cajo Curzio che avea pre- 
sieduto a que’ comizj, poco rettamente presi 
gli augurj . Vennero a Roma gir ambascia- 
tori degli Ardeati a lagnarsi della sofferta 
ingiustizia , in modo però da lasciar trave- 
dere che se si volesse emendarla restituendo 
il terreno , sarien rimasti amici ed alleati .■ 
II senato rispose: che non poteva annullare 
il giudizio del popolo , oltrecchè manca- 
vagli ogni dritto ed esempio , anche in ri- 
guardo alta concordia d9gli ordini ; che se 
gli Ardeati volessero attendere il lor mo- 
mento e lasciare all’ arbitrio del senato 
t alleviare quell ingiustizia , si sarie no in 
breve rallegrati di aver frenato io sdegno ; 
e sapessero di ebbero i Padri a cuore , 
quanto essi stessi che non fosse fatto loro 
alcun torto , o fatto non fosse di lunga 
durata. Così furon cortesemente licenziati 
gli ambasciatori che promisero di riferir la 
cosa nuovamente. I patrizj veggendo la re- 
pubblica senza magistrato curule , si unirono 
e crearono l’interré; e la questione, se si 
avessero a creare i consoli o i tribuni mili- 
tari , tenne/molti giorni occupati nell’ inter- 
regno . Sforzansi l’ interré ed i Padri , per- 
chè si tengano i comizj pe’ consoli , i tribuni 
della plebe e la plebe quelli de’ tribuni 
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rum decreto, perinde ac vitio creati, honore 
abiere; quod C. Curtius, qui comitiis eorum 
praefuerat, parutn recte tabernaculum cepis- 
set.^Legati ab Ardea Romana venerunt, ita de 
injuria querentes, ut, si deraeretur ea, in fòe- 
dere atque amicitia mansuros, restituto agro, 
adpareret. Ab senatu responsum est, judicium 
populi rescindi ab senatu non posse, praeter- 
quam quod mdlo nec exeniplo nec jure fieret, 
concordine etiam ordinum caussa. Si Ardeates 
sua tempora exspectare velint , arbitriumque se- 
natui levandae injuriae suae permittant , fore , 
ut postmodo gaudeant , se irae moderatos ; 
sciantque, Pat ribus aeque curae fuisse, ne qua 
injuria in eos oriretur , ac neprta diuturna es- 
set. Ita legati, quum se rem integram relaturos 
dixissent, comiter dimissi. Patricii, quum sine 
curuli magistratu respublica esset, eoiere, et 
interregem crea vere . contentio, consulesne, an 
tribuni militimi crearentur , in interregno rem 
dies complures tenuit. Interré* ac-senatus, con- 
sulum comitia; tribuni plébis'et plebs , tribu- 
•norum militum ut habeantur, tendunt. Vic*^ 
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runt Patres, quia et plebs, patriciis seu hunc 
seu illuni delatura honorem , frustra certare 
supersedit: et principes plebis ea comitia raa- 
Jebant, quibus non haberetur ratio sui , q^iain 
quibus ut indigni praeterirentur. tribuni quo- 
que plebis certamen sine effectu in beneficio 
apud priraores Patrum reliquere. T. Quinctius 
Barbatus interrex consules creat L. Papiriuiu 
Mugillanum, L. Sempronium Atratinuin. His 
consulibus funi Ardeatibus foedus renovatuin 
est. idque monumenti est, consules eos ilio an- 
no fuisse.qui neque in annalibus priscis, neque 
in libris magistratuum inveniuntur. credo, quod 
tribuni militimi initio anni fuerunt,eo, perinde 
ac si totum annmg in imperio fuerint, subfectis 
his consulibus, praetermissa nomina consulum 
horum . Licinius Macer auctor est, et in foedere 
Ardeatino, et in linteis libris ad Monetae in- 
venta. Et foris, quum tot terrores a finitimi? 
ostentati essent, et domi otium fuit. 

Vili. Hunc annum (seu tribunos^modo, 
seu tribunis subfectos consules quoque habuit) 
«equitur annus haud dubiis consulibus, M. Ge- 
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militari. Vinsero i Padri, e perchè la plebe 
che già avria dato a’ patrizj o questo o 
quell’ onore , cessò dal contender vanamen- 
te; e i principali fra plebei preferivano i 
comizj, dove non potevano essi aver luogo, 
a’ comizj , dove sarebbero stati lasciati in- 
dietro , come non degni . Anche i tribuni 
della plebe si fecero un merito presso i 
principali patrizj di abbandonare una contesa 
senza effetto. L’interré Tito Quinzio Bar- 
bato crea consoli Lucio Paptrio Mugijlano 
e Lucio Sempronio Atratino; sì -rinnovò nel 
lor consolato 1* alleanza cogli Ardeati ; e 
questo è il documento eh’ essi fossero con- 
soli in quell’anno, non trovandoli registrati 
nè negli antichi annali, nè nei libri de’ ma- 
gistrati . Credo eh’ essendo stato principiato 
l’anno dai tribuni militari, sostituiti poscia 
i consoli , si ommisero i nomi di questi , 
come se quelli avessero continuato tutto 
P anno . Scrive Licinio ,Macro di averli 
riscontrati e nel trattato cogli Ardeati , e 
ne’ libri di panno lino , esistenti nel tempio 
della Dea Moneta . S’ ebbe pace in casa ed 
anche fuori , benché avesser fatte tante 
raiitaccie i confinanti . 

Vili. Avesse quest’ anno o i tribuni 
soli, o anche i consoli sostituiti a’ tribuni, 
certo 1’ anno seguente ebbe consoli Marco 
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Geganio Macerino per la seconda volta e 
Tito Quitrcio Capitolino per la quinta . 
Quest' anno stesso diede principio alla cen- 
sura , cosa sorta da picciola origine , 

ma indi cresciuta a tanto eh’ ebbe il ree;- 
* • ^ 
gimento de’ costumi e della disciplina Ro- 
mana ; e furon sotto la giurisdizione di 
quel magistrato il senato , le centurie de’ 
cavalieri e la distribuzione della lode o 
dell’ infamia ; e le ragioni de’ pubblici e 
de ? privati edifizj e le rendite del po- 
polo Romano pendevan dal suo cenno ed 
arbitrio. Ebbe da ciò principio la cosa, 
eh’ essendo stato il popolo da molti an- 
ni senza che il censo fosse rinnovato , 
non si poteva più oltre differirlo , e che 
i consoli non avean tempo di badare a 
quell’ opera, sovrastando d’ogni parte tan- 
te guerre . Ne fece il senato la prima 
menzione , dicendo : che quell’ opera labo- 
riosa ed estranea a consoli anca bisogno 
di un proprio magistrato , ' a cui sotto- 
porre il ministero de’ cancellieri , la cura 
e custodia de registri e la facoltà di 
fissar le formole del censimento. E i Pa- 
dri lietamente accolsero la cosa , benché 
picciola in se, amando che si moltiplicas- 
sero nella repubblica i magistrati patrizj ; 
credo anche presaghi di ciò che avvenne, che 
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ganio Macerino iterum , T. Quinctio Capi- 
tolino quintum consulibus. Idem bic annus 
censurae initium fuit , rei a parva origine or- 
tae: quae deinde tanto incremento aucta est, 
ut morum disciplinaeque Romanae penes eam 
regimen, senatus, equituinque centuriae, de- 
coris dedecorisque discriroén sub ditione ejus 
magistratus, publicorum jus privatorumque 
locorum , vectigalia populi Romani sub nutu 
atque arbitrio essent. Ortum autem initium 
rei est, quod in populo , per multos annos 
incenso, neque differri census poterai, neque 
consulibus, quum tot populorum bella inmi- 
nerent, operae erat id negotium agere. Men- 
tio inlata ab senatu est, Rem operosam ac‘ 
minime consularem suo proprio magistrata 
egere : cui scribarum ministenium , custodiae- 
que et tabularum cura, cui arbitrium formulae 
contendi subjiceretur . Et Patres , quamquam 
rem parvam, tamen, quo plures patricii ma- 
gistratns in republica essent , laeti aocepere: 
id , quod evenit, futurum credo etiam rati, 
ut mox opes eorum, quì praeessent, ipsi ho- 
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nori jus majestateraque adjicerent . Et tribu- 
ni , (id quoti tunc erat) magis necessariam, 
quam speciosi ministerii procurationem in- 
tuentes, ne in parvis quoque rebus incom- 
mode adversarentur , haud sane stendere . 
Quum a primoribus civitatis spretus honor 
esset, Papirium Semproniumque, quorum de 
consulatu dubitabatur, ut eo magistratu pa- 
rum solidum consulatum explerent , censui 
agendo populus suffragiis praefecit . Censores 
ab re adpellaci sunt . 

IX. Dum haec Romae geruntur, legati 
ab Ardea veniunt , prò Teterrima societate 
renovatoque foedere recenti, auxilium prope 
eversae urbi inplorantes. Frui namque pace, 
optimo consilio cum populo Romano servata, 
per intestina arata non licuit; quorum caussa 
atque initium traditur ex certamine factio- 
num ortum : quae fuere eruntque- pluribus 
populis magis exitio , quam bella externa , 
quam faraes morbive , quaeque alia in Deum 
iras, velut ultima publicorum malorum, ver- 
tunt. Virgiaein plebeji generis, maxime forma 
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il credito di.'qudli, cui si sarebbe affidata 
quella carica j • presto saprebbe aggiungervi 
dritti e maestà. E ^ tribuni ravvisando, 
com’ era àllora , più la necessità ' che la 
speciosità di tal ministero, non Vi si ' 6pH 
posero, per non' mostrarsi incomodi avver- 
sar) anche nelle cose più lievi . Avendo i 
primati disdegnato quell’ onore , il popolo 
prepose alla formazione del censo Papirio 
e Sempronio, de’ quali più sopra s’ è dubi- 
tato se sieno stati mai consoli , onde com- 
piessero con quella carica il tempo man- 
cato al lor consolato . Sono stati dal censo 
detti censori . 

IX. Mentre che queste cose si fanno a 
Roma, vi giungono gli ambasciatori degli 
Ardeati chiedendo per l'antichissima società 
e per la testé rinnovata alleanza soccorso 
alla quasi distrutta loro città . Perciocché 
non avean potuto godeYsi la pace sì saggia- 
mente conservata col popolo Romano , a 
motivo delle guerre interne , le cui cagioni 
e principio diconsi derivate dalla lotta del- 
le fazioni che furono e saran sempre alla 
maggior parte de’ popoli più rovinose , che 
le guerre esterne , che la fame . la peste e 
quant’altro si attribuisce all’ira degli Dei, 
quasi colmo di pubbliche calamità . Due 
giovani chiesero in matrimonio una fanciulla 
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di grado plebeo, distinta per singolare avve- 
nenza ; uno pari ad essa per origine , so- 
stenuto da’ suoi tutori eh’ eran pur essi 
del corpo istesso; l’ altro nobile, unicamente 
preso dalla bellezza . Sostenevan questo gli 
ottimati, e col loro mezzo entrò anche nella 
famiglia della fanciulla la division de’ par- 
titi. Era il nobile superiore per giudizio 
della madre , la quale ambiva di legar la 
figlia a splendidissime nozze; ! tutori, anche 
in ciò tenaci del lor partito, appoggiavano 
il lor pupillo. Non potendosi transiger la 
cosa fra le domestiche pareti , si venne al 
giudice . Udita 1’ istanza della madre e 
v de’ tutori » i magistrati lascian la scelta 
dello sposo all’ arbitrio di quella ; ma la 
violenza fu più forte. Perciocché i tutori, 
avendo declamato pubblicamente nel foro 
in mezzo a gente del lor partito contro 
1’ .ingiustizia della sentenza , unita una 
banda , rapiscon la fanciulla di casa della 
madre; contro di questi più fiera insorse 
altra banda di nobili , seguendo il giovane 
irritato dall’ offesa, e v' ebbe atroce mi- 
schia. La plebe, niente simile alla Roma- 
na , essendo respinta , esce armata dalla 
città , e preso un certo colle , di là scorre 
mettendo a ferro e fuoco le possessioni degli 
ottimati , ed anche si apparecchia ad asse- 
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notam, petiere juvenes: alter virgini genere 
par, tutoribus fretus, qui et ipsi ejusdem cor- 
poris erant; nobili? alter, nulla re, praeter- 
quam forma , captus . adjuvabant eum opti- 
matium studia , per quae in domum quoque 
puellae certamen partium penetravit. nobilis 
superior judicio matris esse, quae quam splen- 
didissimis nuptiis jungi puellam volebat. tu- 
tores, in ea quoque re partium memores, ad 
suum tendere . Quum res peragi intra parie- 
tes nequis?et, ventura in jus est. postulatu 
audito matris tutorumque, magistratus secun- 
dum parentis arbitriura dant jus nuptiarum . 
sed vis potentior fuit. namque tutores, inter 
suae partis homines de injuria decreti palam 
in foro concionati , rnanu facta virginera ex 
domo matris rapiunt . adversus quos infestior 
coorta optimatium acies sequitur accensum 
injuria juvenem. Et proelium atrox. Pulsa 
plebs,nihil Romanae plebi similis, armata ex 
urbe profecta , colle quodam capto , in agros 
optimatium cum ferro ignique excursiones 
facit . urbem quoque , omnis etiam exper- 
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tem ante certaminis , multitutline opificum ad 
spem praedae evocata , obsidere parat . nec 
nlla species cladesque belli abest; velnt con- 
tacta civitate rabie duorum iuvennm, funestas 
nuptias ex occasu patriae petentium. Parura 
parti utrique domi armorum bellique est vi- 
sura . optimates Romanos ad aùxilitìm urbis 
obsessae , plebs ad expugnandam secum Ar~ 
deam Volscos excivere . Priores Volsci , duce 
Aequo Cloelio , Ardeam venere , et raoenibus 
hostium valium objecere . Quod ubi Romana est 
nunciatum, extemplo M. Geganius consul, cum 
exercitu profectus, tria millia passuum ab ho- 
ste locum castris cepit, praecipitique jam die 
curare c<w;nora milites jubet. quarta deinde 
vigilia sigli» profert : coeptumque opus adeo 
adproperatum est, ut, sole orto, Volsci finmo- 
re se munimento ab Romanis circumvallatos , 
quatti a se urbem, viderent. et alia parte con- 
sul muro Ardeae^rachium injunxerat; qua ex 
oppido sui commeare possent . 

X. Vdlscus imperator, qui ad eam diem, 
non commeatu praeparato, sed ex populatione 
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diar la città, non frammischiatasi fin allo- 
ra nella contesa , chiamando a speranza di 
bottino la ciurma degli artigiani'. Non v’ha 
aspetto di guerra •, non v* ha strage che 
manchi , .essendo tutta la città quasi colta 
ed infetta dalla rabbia de’ due giovani che 
chiedon le funeste nozze colla rovina della 
lor patria. E parve ad ambi -i partiti ave- 
re poch" armi in casa e poca .guerra gli 
ottimati sollecitarono i Romani alla difesa 
dell’assediata città; la plebe i Volsci a far 
suo ri’ assedio di Ardea . Primi vi giunsero 
i Volsci , condotti da Equo Clelio; e con- 
trapposero una trincea alle mura nemiche. 
11 che appéna, fu retato a Roma , tosto il 
console Marco Geganio, partitosi coll’eser- 
cito, pose il campo a tre miglia dal nemico; 
e già ornai, precipitando il giorno, commette 

a’ soldati che attendano a ristorarsi . Indi sul 
• • 

finir della notte trae fuori le Insegne; e fu 
talmente accelerato il layoro-che, spuntato 
il Sble, si avvidero i Volsci d’essere più ser- 
rati dalle trincee de’ Romani , che non ser- 
ravan essi la città; e da un’altra parte ave- 
va il .cònsole attaccato un braccio dell’ opere 
al muro ili Ardea , per dove potessero i suoi 
passare liberamente . 

,*X. Il comandante de’ Volsci che avea 
nodrita fino a quel di la soldatesca, non 

T. IV. 4 
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con vettovaglia preparata , ma con grani 
di dì in dì predati saccheggiando il contado, 
poiché chiuso impensatamente dalla trincea 
videsi mancar di tutto , chiamato il console 
a parlamento, dice: che se i Romani erari 
venuti per iscioglier Ardea . dall ’ assedio , 
egli ne avrebbe ritirati i Volsci. Il console 
rispose: che tocca a' vinti ricevere, non da- 
re le condizioni ; e ■ che come i V olsci erari 
venuti a lor posta ad assediale gli alleati 
dèi popolo Romano , ■ noti se n andrebbero 
egualmente . Quindi ordina che gli sia. con- 
segnato il comandante, che si posin l’ armi 
e chi confessino (V esser vinti e di stare à 
discrezione ; . altrimenti ‘ o si . partano o si 
stieno , egli sarà laro fiero nemico , pre- 
ferendo- di riportare a Roma la vittoria , 
piuttosto che una pace mal sicura . I Vol- 
sci vedendosi tagliata ogn' altra strada, 
fatta prova del solo filo di . speranza che 
restava .loro nell’ .armi, venuti alle mani, 
oltre tutti gli altri svantaggi, in sito mal 
acconcio alla pugna, e 'meno ancora alla 
fuga*, essendo tagliati a p^zzi da ogni* par- 
te , voltisi dal combattere alle preghiere , 
consegnato il comandante » posate. 1’ armi , 
son fatti passare sotto il giogo, .poi licen- 
ziati col solo vestito, carichi .d’ignominia e 
di danno . Ed essendosi fermati pon lungi 
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agrorum rapto in diera •frumento aluisset mi- 
litemy postquam septus vallo'repente inopem 
omnium rerum videt, ad conloquiura coitale 
evocato, si solvendae ob.sidtonis causia vene- 
rit- Romanus , abducturum se inde .Volscos , 
ait. Adversus ea consnf, victis conditìones 
accipiendas esse , non ferendas , respondic ; 
ncque, ut venerint ad obpugnandos socios po- 
puli Romani suo arbitrio , ita abiturvs Vol- 
scos esse. Dedì imperatorem , arma poni , 
jubet, fatentes victos se esse, et imperio, pa- 
rere . aliterj tam abeuntibus , quam manen- 
tibus, se hostem infensum, vietoriam potius 
ex V crfscis , quam pdcern infidam , Romam 
reiaturum . Volsci exiguam spem ii.i armis , 

alia undique abscissa, quum tentfassent, prae- 
• • 

ter cetera adversa loco quoque iniquo ad pu- 
gnam coYigressi, iniquiore ad fugam, quum 
ab omni parte caederentur , ad preces a cer- 
lamine versi , dedito imperatore traditUque 
armis, sub jugum missi, cum singulis -vesti- 
mentis ignominiae cladisque pieni dimittun- 
tur. et, quum h’aud procul urbe Tusculu» 
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consedissent , vetere Tusculanorum odio iner- 
mes oppressi dederunt poenas , vix nunciij 
caedis relictis. Romanas Ardeae turbàtas se- 
ditione ’res , principiibus ejus motus securi 
percussis, bonisque eorum in publicum Ar- 
deatium redactis, coìnposuit: demtamque in- 
juriam judicri tanto beneficio populi Romani 
Ardeates credebant ; senatui superesse aliquid 
ad delendufm publicae avaritiae monunrentum 
videbatur. Consul triumphaiTs in urbem redit, 
Cloejio duce Yolscornm ante currum ducto , 
praelatisque spolfis, quibus dearraatum èxer- 
citùm hostitmr sub jugum miserdt . Aequavit, 
quod haud facile est, Quinctius consui toga- 
tus armati gloriam collegae : quia concor- 
diae pacisqné domesticam curam, jura infimis 
summisque moderando , .ita. tenuit , ut eum 
et Patres severum consuletn., et plebs satis 
comem crediderint . ' Et adversys triburios 
aiictoritate pietra, quam certaminp , tenuit . 
quinque consulatus, eodem tenore gesti , vi- 
taque omnis , consulariter acta , xerendum 
pene ipsum magis , quatto, honorem , facie- 



Digitized by Google 




turno iv .cvpo x 



53 



da Toscolo /furori , per odio antico di qne’ ter- 
razzani oppressi , inèrmi e sagrificaci, rima- 
sto appena chi recasse nuova della strage . 
Il Romano assettò le cose di Ardea scon- 
volte dalle sedizioni , fatti cadere sotta la 
scure i principali autori di* cjue’ torbidi e 
confiscati i lor beni a prò di quel comune. 
E già stimavano gli Ardeati compensata 
con tanto benefizio del popolo Romano la 
precedente ingiustizia ; ma pareva af senato 
che' maneasse ancora qualche cosa per abo- 
lire quél monumento di pubblica avarizia. 
Il console ritorna a‘ Roma trionfante , me- 
nando dinanzi al carro Clelio comandante 
de’ Yolsci , e portando innanzi le spoglie , 
‘tolte al nemico esercito, fatto passare sotto 
il giogo. Il console Quincio adeguò nel. civile 
governo la gloria acquistata in guerra dal 
collega; il che non suole esser facile, aven- 
do avutà a casa tal cura della concordia e 
della tranquillità col rendere ' egualmente 
giustizia a’ grandi ed a’ piccioli, che i Padri 
lo stimaron console severo., la plebe uma- 
no abbastanza. E. tenne in frèno i tribuni 
più coll’ autorità, che col contendere; cin- 
que consolati , sostenuti sempre ad un mo- 
do , e tutta la vita menata da uomo con- 
solare lo rendevan quasi più venerando 
che la stessa suà carica ; quindi sottor 
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questi consoli non si fé’ menzione • de’ tri- 
buni militari . ' 

XI. Creansi consoli Marco' Fabio Vibu- 
lano e Postumio Ebuzio Cornicine . Essi , 
quanti eran ‘più gloriose le imprese, fatte di' 
dentro e di fuori , a cui si vedevan succe- 
duti , (.essendo stato quell'anno •specialmente 
memorabile presso gli 'alleati confinanti e 
presso i nemici pel grande impegno, con 
cui s’ eran soccorsi gli Ardeati in cosi gra- 
ve loro pericolo ) tanto più ardentemente , 
e colla mira di cancellare affatto dàlia me- 
moria degli uomini 1’ infamia del .seguito 
giudizio, fecero nascere un -decreto del. sena- 
to, con cui si ordinava che, ridotti a pochi 
gli* abitanti di Ardea . per gl' iptestini tu-* 
multi , vi si mandassero de’ colòni a presi- 
diarla contro i Volscr. Così fu scritto ne’ 
pubblici registri, onde sfuggisse glia plebe 
ed a’ tribuni- il concepito disegno di annul- 
lare quella sentenza . S’ eran poi accordati 
d’ iscriver fra coloni assai più Rutoli che 
Romani, e di non ripartire altre terre che 
quèlle stessè eh’ erapo state intercette in 
forza dell'infame decreto, e che neppur 
una zolla -se ne assegnasse a’ Romani , se 
prima non ne fosse fatta la- divisione fra 
tutti i Rutoli . A questo modo tornò agli 
Ardeati il lor contado. Son creati triumviri 
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bant. eo tribunorum militarium nulla mentio 
bis consulibus fuit. . - > 

XI. Gonsules creailt M. Fabium Yibula- Anno 

u c 

num, Postumum Aebutium Cornicinem. Fa- 3,3-.' 
bius et Aebutius -consules , quo majori gloriae 
rerum , domi forisque gestarum , succedere se 
cernebant, (maxime autem memorabikm an- 
numapud finitimos sojcios hostesque esse, quod 
Arcleatibus in re praecipiti tanta foret cura 
subventum) eo inpensius, ut delerent prorsus 
ex animis bominum iniamiam, judicii, sena- 
tusconsultum fecerunt ;* ut , quoniain civitas 
Ardeatium intestino tumultu redacta ad pau- 
cos esset, coloni eo praesidii caussa ad versus 
Volscos -scriberentur . Hoc palam relatum in 
tabulas, ut plebem tribunosque falleret judicii 
rescindendi consilium initum . Consenserant 
autem, ut, multo majore parte Rutulorum 
colcmorum , quam Romanorum , scripta, nec 
ager ullus divideretur, nisi is, qui interceptus 
judicio infami erat; nec ulti prius Romano ibi, 
quam omnibus Rutulis divisus esset, gleba ulla 
agri adsignaretur. Sic ager ad Ardeates rediit* 
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Triumviri ad eoloniam Ardeam deducendam 
creati Agrippa Menenius, T. Cloelius Siculus, 
M. Aebutius Elva, qui, per minime populare 
ministerium agro adsignando sociis, quem po- 
pulirs Romanus suum judicasset, quum plebem 
offendissent , ne primoribus quidem Patrum 
satis accepti, quod nihil gratiae cujusquam 
dederant ; vexationes , ad populum jam die 
dieta ab tribunis, coloni adscripti remanendo 
in colonia , quam testerà integritatis justitiae- 
que habebant, vitavere. ; 

XII. Pax domi forisque fuit et hoc et inse- 
quente anno, C. Furio Pacilo et M. Papirio 
Crasso consulibus . Ludi , ab decemviri per 
secessionem plebis a Patribus ex senatuscon- 
sulto voti, eo anno facti sunt. CailSsa seditio- 
nura nequidquam a Poetelio quaesita . qui , 
tribunus- plebis iterum ea ipsa denunciando 
factus , neque , ut de agris dividendi plebi 
referrent consules ad senatum, pervincere po- 
tuit: et, quum magno certamine obtinuisset , 
ut consulerentur Patres, tonsulum an tribu- 
norum placeret comitia haberi, consules creari 
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a condar ad Ardea la colonia ,• Agrippa, 
Menenio , Tito Clelio Sicnlo e Marca 
Ebnzio Elva. Ed essi esercitando' una com- 
missione niente grata al popolo, qual era 
quella di distribuire agli alleati- quelle terre 
ch’egli avea giudicate sue, offesa, la plebe, 
nè troppo ben accetti a’ principali senatori, 
nessun de’ quali avea potuto ottenere alcun 
favore , .citati da’ tribuni dinanzi al popolo* 
schivaron tutte le vessazioni , iscrivendosi 
fra que’ coloni e rimanendo -in quella co- 
lonia eh’ era testimonio della loro giustizia 
ed integrità . 

XII. Vi fu pace dentro e fuori sì in Ann 
questo che nell’ anno susseguente eh’ ebbe R 
consoli Cajo Furio Pacilo e Marco Papirio a c 
C rasso , e in cui si celebrarono i giuochi * 438- 
votati da’ decemviri per decreto del senato 
alf occasitìn che la plebe si separò da’ pa^ 
trizj . Si cercò invano cagione di sedizioni 
da Petelio , il quale fatto per la seconda 
volta tribuno , declamando sempre contro 
le stesse cose, pur non potè vincere che i 
consoli proponessero al senato la distribu- 
zion delle terre ; ed avendo a forza di 
contendere ottenuto che si consultassero i 
Padri, se piacesse di tener i comizj .pe’ con- 
soli, o pe’ tribuni militari. Tu ordinato che 
si facessero i consoli. Ed eran ridicolose le 
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minacele del tribuno che protestava di vo- 
ler impedire la leva ; perciocché , standosi 
quieti i confinanti, non v’era d'uopo nè di 
fare-, nè di allestire la guerra. A tanta 
Auni tranquillità vien diètro nn anno ( essendo 
^is”" consoli Proculo Geganio Macerino e Lucio 
A . c. Menenio Lanato ) memorabile per calamità 
4 J 7- e pericoli di più sorte, per sedizioni, per 
carestia e per essersi quasi ricevuto sul 
collo il giogo regio , mediante la 'dolcezza 
delle largizioni. Solo mancò la guerra ester- 
na ; che s’ ella • avesse aggravati i mali » 
appena si avrig potuto resistere coll 1 ajuto 
di tutti insieme gli Dei. Cominciarono i 
guai dalla fame, o che la stagione fosse 
stata avversa a’ prodotti, o che si fosse tra- 
scurata la coltura de’ campi per la dolcezza 
di starsi in città e frequentar te assemblee ; 
f una cosa e f altra fu scritta ; e i Padri 
accusavan- la plebe d’ infingardagine, i tri- 
buni della plebe or accusavano i consoli 
di negligenza, ed or di frode. Finalmente 
riuscì a’ plebei di ottenere, non vi si oppo- 
nendo il senato , che Lucio Minucio fosse 
creato .prefetto dell’ annona; uomo eh’ esser 
dovea più felice nel custodire la liberà , 
che nell’ esercitare 1’ offizio suo ; benché iti 
fine riportò meritamente favore e lode an- 
che per aver alleviata la carestia. Avendo 
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jussi $unt. ludibrioque erafit minàe tribuni, 
depunciantis se delectum inpediturum.', quum, 
quietis finitimis, neque beilo*, neque belli ad-*- 
para^u opus esset ; Sequitur hanc tranquillità- Anna 
tem rerum annus , Procul® Geganio Maceri- U j i £- 
no,-L. Menenio Lanato consulibus, multipiici A c. 
clade ac periculo insignis, seditionibus, fame, 
regno prope per largitionis dulcedinem in* cer- 
vices accepto . Unum afuit bellum externum : 
quo si adgravatae res essent, vix ope Deorura 
omnium- resisti potuisset . Coepere a fame ma- 
la, seu adversus annus frugibus fuit, seu dul- 
cedine. concionum et urbis deserto agrorum 
cultu . nam utrumque traditur. et- Pptres ple- 
bem desidem , et tribuni plebis nunc frau- 
dem none negligentiam consulum accusabant. 
Postremo perpulere plebeji, haud adversante 
senatu,* ut L. Minucius praefèctus annonae 
crearetur; felicior in eo magistratu ad custo- 
diàm libertatis futurus , quam ad curationem 
ministerii sui: quamquam, postremo annonae 
quoque levatae haud inmeritam et gratiam 
et gloriam tulit. Qui quum 5 multis circa fini- 
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timos populos legationibus terra raarique ne- 
quidquajn missis, (ni«i quoti ex Etrurià hàpd 
ita' myhum frumenti advectum est) nullum 
momentum annonae fecisset ; et » revojutus 
ad dispensationem inopiae , profiteri • cogendo 
frumentum , et vendere , quod- usu menstruo 
superesset, fraudandoque parte diurni cibi ser- 
vitia - , criminando inde et objiciendo irae populi 
frumentarios , acerba inquisitione aperiret ma- 
gis,. quam levaret,. inopiam; multi ex ple- 
be, spé amissa, potius quam ut cruciaréntùr 
trahendo ammani , capitibus obvolutis se in 
Tiberina praecipitaverunt . 

XIII. Tum Sp. Maelius ex equestri ordi- 
ne, ut illis.temporibus, praedives, rem utilem, 
pessimo exeraplo, pejore consilio, est-adgres- 
sus. frumenta namque éx Etruria privata pe- 
cunia per hospitum clientiuraque ministeria 
coemto , (quae, credo, ipsa res ad levandam 
publica cura annonam inpedimento fuerat) lar- 
gitiones frumenti falere instituit: plebemque, 
hop munere delinitam, quacumque incedei et, 
conspectus elatusque suprà modum hominis 
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egli ' spedite' invano molte legazioni per 
terra e per mare a’ popoli confinanti , e 
durando la penuria, (se non che venne al- 
cun po’ di .grano dagli Etrnsci ) voltoli a 
tener conto del poco che v’ era , obbli- 
gato avendo oiascuuo alla denuncia de' gra- 
ni e "a vendere il di più dell’ occorrénza 
di un mese , scemata anche agli schiavi la 
giornaliera porzione*; accusando .ìndi ed 
esponendo all' ira dèi popolo i biadajuoli , 
col rigor dell’, inquisizione piuttosto rivelò 
che sollevò *la carestia ; sicché parecchi 
della* plebe , piuttosto che andar languendo 
fra i cruciati della fame , ravviluppatosi 
il capo , disperatamente si precipitaron nél 
Tevere. 

XIII. Allora Spurio Melio dell’ ordine 
de’ cavalieri ,• sommamente ricco per qùe’ 
tempi, si accinse a far cosa utile in se, 
ma con pessimo esempio e con peggiore 
disegno :• Perciocché avendo del proprio com- 
perati grani in Etruria coll’ opera degli 
ospiti e clienti suoi, (il che appuntò credo 
abbia tolti i mezzi di* alleviare con "pubblico 
soccorso la carestia ) cominciò a farli di- 
stribuire ed osservabile ed elato oltre i 
termini di condizione privata, traisi dietro, 
dovunque andava, la plebe solleticata con 
questo- dono, la quale gli augurava e gli 
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promettea col suo favore sicuro il conso- 
lato. Ma come, l’uomo è insaziabile in ciò, 
di che fortuna lo lusinga,, egli tendeva à 
cose più alte e - non permesse; e poiché gli 
bisognava rapire lo stesso consolato a di- 
spetto de’ Padri, spiugea le mire insino al 
regno; questo solo il giudicava degno pre- 
mio di tanto apparato di pensieri e di tanti 
sforzi che dovea fare . Eran già imminenti 
i comizj consolari ; ciò valse a farlo rovi- 
nare, pefchè non avea per anche ben dige- 
rito. e maturato il suo disegno". ‘Si crea 
Anni console per la sesta ■ volta Tito Qu'incio 
® Capitolino , uomo niente opportuno per 
A. c. eh* cercava novità ; gli si aggiunge collega 
436 . Agrippa Menenio detto per soprannome 
Lanato % Era tuttavia prefetto dell’ annona 
Lucio Minucio, o rifatto, o creato a tempo 
indeterminato ..finché sussistesse il bisogno, 
perciocché non si ha niente di certo ; solo 
si vede ne’ libri di panno lino, registrato 
fra i nomi de’ magistrati dell’ uno e dell’ 
altr’anno il nome del prefetto . Minucio , il 
quale sosteneva lo stèsso pubblico incarico 
che Melio erasi privatamente assunto, coll’ 
occasione che praticava nelle due case la 
stessa sorte di gente, scopre la cosa e ne 
fa riferta al. senato esponendo: che si por- 
tavan armi a casa di Melio , • eh’ egli vi 
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privati, secum trahe’re; haud dubium.consula- 
tum favore ac spe despondentem . Ipse,utest 
Humana? animus insatiabilis eo, quod fortuna 
spondet, ad altiora et non concessa tendere , 
et , quoniam consulatus quoque eripiendus 
invitis Patribus esset , de regno agitare •• id 
unum dignum tanto adparatu consiliorum et 
certaminè , qùod ingens exsudandum esset , 
praejniunv fore. Jam comitra consularia insta- 
bant. qbae res eum, necdum compositi : raa- 
turisve satis consiliis , obpressit . Gonsul sex- 
tnm creatus T. Qninctius Capitolinus, minime 
opportunus vir novanti res: collega addi tur ei 
Agrippa Menenius, cui Lanato erat cognomeiv. 
et L. IVIirrucius praefectus annonae, seu refe- 
ctus, seu, quoad res posceret, in incertum crea- 
tus. nibir^enim constar, nisi in.libros linteos 
Utroque anno relatum inter magistratus praefe- 
cti nomea. Hic Minucius, eamdém publice cu- 
rationem aveM, quam Maelius privatim agen- 
dam suscejj^Bt, quum in utraque doma genus 
idem hominum versaretur, rem compertam.ad 
senatum refert , Tela in dorrtum Maelii con- 
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ferri, eumquf conciones dpmi habere: ac non 
dubia regni consilia esse, tempus agendae rei 
nondum stare ; celerà jam convenisse ; et tribù- 
nos mercede emtosad prodendam libertatem , 
et jfarttta ducibus multitudinis ministeria esse . 
Serìus se pene , quajn tutum fuerit, ne cujus 
incerti vanique auctor esset, ea deferre. Quae 
postquam sunt audita-,' et undique primores 
Patrum. et prioris’anni corrsules inórepar.ent, 
cpiod eas largitiones coetusque plebis' in pri- 
vata domo passi essent fieri, et novos consu- 
les , • quod exspectassent , donec a praefecto 
annonae. tanta res ad senatum deferretur , 
quae consulem non auctorem solum desidena- 
ret , sèd etiam vindicem ; tum T. Quinctids*, 
consules inmerito ine repari , ait , qui. constat- 
eti legibus de provocatone ad dimolvendarn 
impcrium iatis , nequùquam tantum virium in 
magistratu ad eam rem prò atrocitate vindi- 
candam, quantum animi, kabJ^U. opus esse 
non farti solum viro , sed etia^Bbero exso- 
lutoque legum vinculis. Jtaque se dictatorem 
L. Quinctium dicturum . ibi animum parerti 
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teneva adunanze, ed era certo che aspirava 
al regno ; che non s’ era per anche fissato 
il tempo dell’ esecuzione , ma che si era 
d’ accordo ju tutto il resto ; i tribuni esser 
prezzolati per ' tradire la libertà ; ed essersi 
ripartite fra gli altri capi le diverse incum- 
benze ; e eh’ egli per tema di non recar 
cosa vana o poco certa , avea ritardata la 
denuncia quasi più che non comportava la 
sicurezza. Il che udito, da ogni parte i 
più distinti fra Padri rimproveravano a’ con- 
soli dell’ anno scorso che avessero tollerate 
quelle largizioni' e quegli adunamemi in 
casa privata , e a’ nuovi consoli che aves- 
sero aspettato che il prefetto dell’ annona 
denunciasse al senato si gran cosa, la quale 
era uffizio de’ consoli non solo riferire, ma 
vendicare. Allora - Tito Quincio si levò di- 
cendo: che a torto si accusavano i consoli , 
ì quali avendo le mani inceppate dalle 
leggi deW appello , fatte per dissolvere il 
lor potere, non aveano, quùnto han corag- 
gio , tanto di forza nella lor carica da 
poter vendicare queir attentato in propor- 
zione della sua atrocità ; e che a ciò vi 
bisognava non solo un uomo ■ risoluto , ma 
libero e sciolto dai ceppi della legge; che 
egli perciò avria nominato dittatore Lucio 
Quincio , la cui fermezza era pari a tanta 
t. iv, 5 
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podestà. .Tutti acconsentendo, Quincio da 
prima ricusava domandando: che pensiero 
fosse il loro di esporre lui, in età già ca- 
dente , a così grande cimento . Se non che 
dicendosi da ogni parte che in quell’ età 
senile v’ era non solo più consiglia , ma 
più. vigore che in tutti gli altri , e- cari- 
candolo di lodi meritate e non cessando 
il console d’ insistere , finalmente ■ Cincin- 
nato, pregando gli Dei immortali a non 
permettere che la sua vecchiaja fosse di 
disonore e di danno alla repubblica in così 
grave • pericolo , è dichiarato dal console 
dittatore; egli nomina maestro de' cavalieri 
Cajo Servilio A ala . 

XIV. Il dì seguente , messe guardie 
all’ intorno , disceso il dittatore in piazza , 
essendo tutta rivolta verso di lui la molti- 
tudine per la novità e maraviglia- della 
cosa; ed accortisi i Meliani e l’ istesso lor 
capo ch’-eran dirette contro di loro tutte 
le forze- di sì' gran carica; e quelli che 
ignoravano il disegno di usurpare il prin- 
cipato, domandando: che tumulto, che guerra 
improvvisa o avesse ricercato la maestà dit- 
tatoria , o che Quincio più che ottuagenario 
prendesse le redini dilla repubblica ; Ser- 
vilio , maestro de’ cavalieri , mandato dal 
dittatore a Melio, il dittatore, gli disse, a 
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tantae potestati' esse . ■ Adprobantibus eunctis, 
primo Quinctius abnuere : et, quid sibi vellent , 
rogitafe, qui se aitate exacta tantae d'micatio- 
ni objicerent. Dein , quum undique plus in ilio 
senili animo non cobsìIìì modo, sed edam vir- 
tutisesse, qiiam in omnibus aliis dicerent , lau-r- 
dibusque haud inmerids onerarent, et consul 
nihil remitteret; precatus tandem Deos inmor- 
tales Cincinnatus, ne senectus sua in tam tre- 
pidis rebus dainno dedecorive reipublicae esset , 
dictator a consuje dicitur. ipse deinde C. Servi- 
lium Ahalam magistrura equitum dicit. 

XIV. - Postero die , dispositi praesidiis , 
quum «in forum descendisset , conversaque in 
eum plebs novitate rei ac miraculo esset ^ et 
Maeiiani atque ipse dux eorum in se inten- 
tala vim tanti imperii cernerent; expertes con- 
siliorum regni, qui tumultus , quod béllum 
repens, aut dictatorìam majestatem , aut Quia- 
ctium post octogesimum annum rectorem reipu- 
blicae quaesisset , rogitarent; missus ab ditta- 
tore Servilius magister equitum ad Maelium , 
Vocat te, inquit, dictator. Quum pavidus ille. 
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quid véllet , quaexeret ;-Serviliusqne caussam 
dicehdam esse proponeret, crimenque, a Mi- 
nucio delatum ad senatum , diluendum tunc 
Maelius recipere se in catervam suorum, et 
primum circnmspectans tergi versari i postre-' 
ino, quum adparitor jussu magistri equitum 
ducerét, ereptas a circumstantibus , fugiehs- 
que, fkiem plebis Romanae in plorare: et ob~ 
primi se consensu Patrum dicere, quod plebi 
benigne fecisset : orare, ut opem sibi ulti- 
mo in discrimine ferrent , neve apte oéulos 
suos trucidavi sinerent . Haec eum vocife- 
rantem adsecutus’ Aliala Servilius obtruncat: 
respersusque cruore obtruncati , stipatus ca- 
terva patriciorum juvenum , dictatori renun- 
ciat , vocatum ad eum Maelium , repulso 
adparitore concitantem multitudinem , poe- 
nam meritam li abere . Tum dictator, Ma- 
rte virtute , inquit , C. Servili , esto , liberata 
republica . 

XV. Tumultuantem deinde multitudinem 
incerta existimatione facti ad concionem vo- 
cari jussit; et, Maelium jure caesum, pronim- 



Digitized by Google 



IIBRO IV CAPO XIV 69 

.♦e ti chiama.. Ricercando egli sbigottito che 
si volesse.,, e dicendogli Servilio che do- 
vea comparire per. dijendersi e discolparsi 
dall' accusa datagli 'in senato da Minucio, 
allora Melio si ritira fra la folla de’ suoi, 
e da prima , guardandosi all’ intorno , va 
tergiversando; in fine, strappato dai circo- 
stanti di mano al ministro che per ordine 
del maestro de’ cavalieri lo trascinava con 
se , fuggendo si mette ad implorare 1’ ajuto 
della plebe Romana , dicendo che i Padri 
s’ eran accordati di opprimerlo pel bene 
eh’ egli le aveva fatto; scongiurarla a vo- 
lerlo soccorrere in così estremo pericolo , e 
a non lasciare che ei fosse trucidato sotto 
i lor occhi . -Mentre va egli tai cose vocife- 
rando, Servilio Aala raggiuntolo, gli mozza 
il capo, e tutto asperso di quel sangue, accer- 
chiato da una banda di giovani patrizj, rife- 
risce al dittatore eh’ egli avea citato Melio 
e che questi , respinto il ministro e cercando 
di sollevar la moltitudine , avea riportata la 
pena meritata. Sia lode, disse il dittatore, 
al tuo coraggio, o Cajo Servilio ; perciocché 
hai salvata la repubblica . 

XV. Indi fe’ chiamare a parlamento la 
moltitudine che ignorando la cagion vera 
del fatto, già cominciava a tumultuare, e 
disse : che Melio era ’ stato ucciso a buon 
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dritto ,, anche se non avesse . aspirato a 
signoria, come quello che citato dal maestro 
de’ cavalieri avea ricusato di comparire di- 
nanzi al dittatore.- Questi s’ era seduto in 
tribunale per far cognizion della cosa; e fat- 
ta che l’avesse, Melio avrebbe avuta la sorte 
pari al merito della sua causa; ma egli in- 
vece cercando di usar la fona per sottrarsi 
al giudizio , fu raffrenato dalla forza , Nè 
si dovea trattare qual cittadino colui che 
nato in popolo libero, in mezzo alle leggi ed 
al pubblico diritto, avea concepita la speran- 
za di usurpare il principato in quella stessa 
città, da cui sapeva essere stati cacciati i re, 
e dove Vanno medesimo , per la scoperta con- 
giura d’ introdurre la regia famiglia in Ro- 
ma, s’ eran fatti cader sotto la scure i nipoti, 
della sorella del re, non che d’ ordine del 
padre istesso i figli' di un console liberator 
della patria dalla quale fu obbligato di 
depor la carica e andar in bando il console 
Collatino Tarquinia per odio di quel cogno- 
me ; in cui alcuni anni dopo fu messo a morte 
Spurio Cassio , per aver aspirato al regno; 
dove recentemente erano stati puniti i decem- 
viri colla perdita de’ beni, colf esilio e ‘colla 
morte per la regia loro arroganza. ■ E qual 
uomo s’ era costui ? benché nessuna nobiltà, 
nessuna sorta di onori, nessun merito- debba 
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cìavit , etiam si regni crimine insons fuerit ; 
qui vocatus a magistro equitum ad ’dictaterem 
non venisset . Se ad caussam . cognoscendani 
cohsedìsse; qua cognita , habiturum fuisse 
Maelium similem caussae fortunata. Firn pa- 
rante m , 'ne jildicio se committeret , vi coèr- 
citum esse . nec cum eo , tamquant cum cive , 
agendum fuisse; qui natus. in libero popolo 
inter jura legesque, ex qua urbe reges exactos 
sciret, eoderhque anno sororis filios regis > et 
liberos cttnSulis liberatoris patriae , propter 
pactionem indicdtam recipiendorum in urhem 
regum, a' patte securi esse percussos; ex quft 
CoUatinuìn Tarquinium consulem nominis odio 
abdicare se magistratu atque exsulare jussum; 
• in qua de Sp. Cassio, post -aliquot annos , 
propter jconsilia inila de regno suppliciuni 
sumturh; in qua mper decemviros bonis, ex - 
silio, capite multatos ob superbiam regiam, 
in ea Sp. Maelius spem regni conceperit . Et 
quis homo? quamquam nullam nobilitatem , 
nullos h onore s, .nulla merita cuiquam ad do - 
minationem pandere viam ; ’ sed tamen Clau- 
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dios , Cassios , consulatibus , deccmviratibus , 
suis’majorùmque honoribus, splendore fami- 
liarum sustulisse animos, quo nefas fuerit: 
Sp. Maelium , cui tribunatus plebis magis 
optandus, quam sperandus , fuerit, frumen- 
tarium divitem, bilibris farris .sperasse. liber- 
tatem se clvium suorum . emisse , ciboque obji - 
ciendo ratum victorem finitimorum omnium 
poputum in servitutem pedici posse ut , quem 
senatorem concoquere civitas vixr. posset , re- 
gem ferrei, Romuli conditoris, ab Diis orti, 
recepti ad Deos, insignia atque iniperiuqi ha - 
bentem. Non. prò sedere id uiagis , quam 
prò monstro, habendum . Nec satis esse san- 
guine ejus expiatum, nisi teda parietesque , 
intra quae tantum amentiae conceptum esset , 
dissiparentur ; bonaque, oontacta pretiis regni 
mercandi, publicarentur. jubere itaque , quae- 
stores vendere ea Iona , atque in publicum 
redìgere . ‘ 

. XVI. Domum deinde , ut monumento 
area esset oppressae nefariae spei, dirui ex- 
templo jussit . id Aequimaelium adpellatum 
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aprire la strada al trono , par non è gran 
fatto che i Claudi e' i Cassj , orgogliosi per 
consolati e decemvirati, per dignità proprie 
e' de’ Maggiori, per grande lustro di fa- 
miglia , siensi levati a superbia ; ma che 
Spurio Melio che poteva più bramare che 
sperare il tribunato, ricco trafficante di gra- 
ni,, siasi lusingato di comperare la libertà 
de’ suoi’ concittadini con. due libbre di farro, 
e gittandogli dinanzi un pò di cibo di poter 
trarre a servaggio un popolo vincitore di 
tutti intorno, i popoli confinanti ; a modo 
che colui che appena saria stato tollerato 
senatore, la città dovesse sopportarlo re,, 
fregiato delle insegne e del potere di Ro- 
molo fondatore , » nato dagli Dei e fra gli 
Dei ricevuto , ciò deve stimarsi ■ mostruosità 
più che scelleratezza. Nè si è bastev olmente 
espiata nel suo sangue la colpa , se non si 
disperde la casa e le pareti, dentro le (piali 
s’ è concepito un sì furente disegno , e non 
si vendano àll’asta i bèni eh’ esser -doveano 
prezzo e mercatura infame di regno . Ordi- 
nava pertanto che i questori li vendessero 
e li applicassero al fisco. 

XVI. Indi comandò che si atterrasse 
tosto la casa , onde quel suolo fosse mo- 
numento ' eh’ era stata spenta ed oppressa 
quella nefanda speranza ; e il luogo fu 
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chiamato Equimclio . A Lucio Minucio si 
offerse in dono un bove dorilo fuori della 
porta Trigemina; di che non fu malcontenta 
neinmen la plebe, perchè egli avea diviso 
alla stessa il grano di Meiio in ragione ali 
un asse al moggio. Trovo presso alluni- scrit- 
tori che questo Minucio* passasse da' Padri 
alla plebe , e creato undecimo* tribuno cal- 
masse la sedizione .insorta per 1’ uccisione 
di. Meiio.. £ però appena • credibile che i 
Padri soffrissero accrescersi il numero de' tri- 
buni , e. specialmente die tal esempio fosse 
introdotto da un patrizio; e che la plebe in 
appresso non ritenesse, o non tentasse al- 
meno di ritenersi ciò che • 1' era .statò una 
volta conceduto. Ma ciò che -più convince 
di falsità 1’- iscrizione posta all’ immagine di 
Minucio, egli è ch’era stato vietato poch’ an- 
ni innanzi con legge che i tribuni potes- 
sero" associarsi alcun collèga. -Quinto Cedilo, 
Quinto Giunio e Sesto Titinio. furono i soli 
del collegio de’ tribuni' .che 'non porta- 
rono il decreto, pe.r onorare Minucio; e che 
anzf non cessarono A’ inveire presso la plebe 
or contro Minucio , or contro Servilio e 
di querelarsi dell’ indegna morte di Meiio . 
Ottennero quindi che 6i • facessero i comizj 
piuttosto pè-’ tribuni militari , i che pe’ con- 
soli , non dubitando eh’ essendovi sei posti , 
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est . L. Minucius bone aurato extra portam 
Trigemtnam est donatus , ne plebe qùidem 
incita, quia frumentum Maelianfim, assibus 
in modios aestimatum , plebi divisit. Hunc 
Minncium > apud quòsdatti auctores , transisse 
a Patribus ad plebem , undecimumque tribu- 
nura plebis cooptatum seditionem , motam ex 
Maeliana caede , sedasse , invenio. . Ceterum 
vìx credibile est , numerum tributi or uin Pa- 
tres augeri passos , idque potissimum exem- 
pluni a* patricio homine introductum ; nec . 
dèinde id plebem cóncessum semel obtìnuis- 
se, aut certe tentasse, sed ante- omnia lefel- 
lit falsum imaginis titulum paucis. ante anms 
lege cautum , ne tribuois cbllegam' cooptare 
liceret . Q. Caecilius, Q- Junius, Sext. Titi— 
nius, soli ex collegio tribunorum ncque* tu- 
lerant de honoribus MinuciL legem ; ec critm- 
nari nunc Minuciunr, nunc Servilium apud 
plebem, querique indignam necem.Maelii non 
destiterant . Pervicerunt igitur, ut tpib.unorum 
militum-potius, quam consulum, comitia ha- 
berentur ; haud dubir, quìn «ex locis ( tot 
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enim jam creati licebat ) et plebeji aliqui , 
profiténdo se ultores fore Maelianae caedis , 
crearentur. Plebs , quamquam agitata multis 
eo mino et variis motibus erat, hec.pl ures* 
quara tres , tribunos.'ConsulaFi potestà te crea- 
vrt-, et in iis L. Qainctium Cincinnati fiHurn: 
ex.cujus dictaturae invidia tumultus quae- 
rebatur . Praelatus suffpagiis Qutnctio Mani. 
Aemilius > vir summae dignitatis . L. Julium 
tertium creant . * * . ’ • 

Anno* XVII. In horum- magistrata Fidenae , 

G colonia Romana, ad Lartem Tolumnitim Ve- 
317 

a. c. jentiiim regem ac Vejentes defecere . Majus 
4 5 additum defectioni scelus. C, Fulcinium, Cloe- 
lium Tullum, Sp. Antium , L. Roscium , le- 
gatos Romanos, caussam novi consjlii quae- 
rpntes, jnssu Tolumnii interfecerunt. Leyant 
quidam regis facinos. in teseerarum prospero 
jacta yocem ejus ambigaam, ut pccidi jussisse 
videretur, ab Fidenatibus exceptam, caussafn 
mortis legatis fuisse. Rem incredibilem; inter- 
vento Fidenatium , novorum sociorum , con- 
sulentium de caede ruptura jus gentiumj non 



Digitized by Google 



LIBRO iV CAPO XVI 



.*77 

( che tahti già se ne potevano eleggere ) 
non vi fossero nominati alcuni di <jue' ple-r- 
bei che professavano di vendicar quella 
morte . La plebe , quantunque agitata in 
quell’anno da molti é varj movimenti, pur 
non fece più che tfe tribuni con podestà 
consolare; e fra questi Lucio Quincio figlio 
di Cincinnato, dall’odio della di cui ditta- 
tura si cercava occasione di tumultuare . 

Ebbe più voti di Quincio , Mamerco Emi- 
lio. uortio sommamente rispettabile; il terzo 
creato fii Lucio Giulio. , 

XVII. Nel corso del. loro magistrato , Anni 
Fidena, colonia Romana,, si diede a’Vejenti D - R - 
ed al re loro Lane r folunnio; si aggiunse ^ 
alla ribellione un p’ù atroce misfatto . Uc- 4 3 *- 
cisero d’ ordine di Tolunnio i legati Romani 
Cajo Fulcinio; Clelio Tulio , Spurio Anzio 
e Lucio Roscio , venuti a chiedere il motivo 
della nuova risoluzione . Alcuni discolpano 
il re , allegando che una voce ambigua , 
scappatagli in un felice getto di dadi, colla 
quale pareva che ordinasse la morte' de’le-' 
gati % raccolta dai Fidenati , ne fosse 'stata 
la cagione . Pare incredibile che il re , al 
sopraggiungere de’ Fidenati suoi nuovi sopj 
per consultarlo sopra una strage ciré vio- 
lava il dritto delle genti, non. siasi rimosso, 
dall’attenzione del giuoco; e non abbia nem- 
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meno mostrato m appresso- alcun orrore del 
fètto , È più yerisvmile che siasi voluto 
stringer^ il popolo de’ Fidenati. colla co- 
scienza di tanta scelleratezza, onde non 
potessero più .volgersi, a sperar punto ne’ 
Romani . A’ legati trucidati in Fidena 
furori poste pubbliche statue sui Rostri. 
Era .'imminente una fiera lotta coi Ve- 
jenti e cqi Fidenati che oltre d’ essere con- 
finanti , avean anche appiccata guerra- per 
còsi Sconcio motivo. A presieder pertanto 
alla somma delle cose, quieta essendo la 
Anni plebe e i tribuni , non v’ ebbe contrasto 
D. R. per elegger consoli Marco Geganio .Ma- 
cerino per la terza volta .e Lucio Ser- 
4J4. gio Fidenate , credo così chiamato dajla 
guerra che fece poi . Perciocché fu il 
primo che cómba.ttè prosperamente col- re 
de’ Vejenti di qua dall’ Aniene e riportò 
vittòria , ma sanguinosa ; a modo che fu 
maggiore la doglia pei perduti cittadi- 
ni, che la gioja per li sbaragliati nemici. 
Quindi* il senato , • come ne’ gravi peri- 
coli , • ordinò che si creasse dittatore Ma- 
merco Emilio, il quale nominò . maestro 
d$’ cavalieri. Lucio Qnincio Cincinnato, gio- 
vane degno del padre suo , e eh’ era stato 
un de’ colleghi di Emilio. F anno innanzi , 
quando furono insieme tribuni militari con 
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ayersum ab ititéntione lusus animum: nec dein- 
de in horrorem versum facinus. propius est 
fìdem , obstringi Fidenatiutn populum , ne re- 
spicere spera ullam ab Romanis posset , cou- 
scientia tariti Scderis voluisse. Legatorura-, qui 
Frdenis'caési- éraot , statuae publice in Rostris 
positae sunt.,-Cum Vejentibus Fldenatibusque, 
praeterquam fmitirais populis, ab caqssa etiani 
tam nefanda bellum exorsis , atrox dimicatio 
instabat . Itaque ad curam . summae rerum, 
quieta -plebe tribunisque'ejus , niliil contro- 
versiae fiiit, quin consules crearentur M. Ge- 
ganius Macerinus tertium et L. Sérgiùs’Ei- 
denas ; a bello credo , quod deinde gessic- , 
adpellatum . Hic enim primus cis Anienerù 
cum rege Vejentium secundo proelio confli- 
xit, nec incruentara victoriam retulit. Major 
itaque ex civibus araissis dolor, quam laetitia 
fusis hostibus fuit . et senatus , ut in trepidis 
rebus, dictatorera dici Mam. Aemilium jussit. 
Is magistrum equitum ex collegio prioris an- 
ni, quo simul tribuni militum consulari pote- 
state fuerant , L. Quinctiura Cincinnaturri s 
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dignum parente juvenem , dixit . Ad delectura 

. »N 

a consulibus habitum centuriones veteres belli 
periti adjecti, etninnerus amissorum, proxima 
pugna expletus . Legatos Quinctium Capito- 
linum et M. Fabium Vibulaniim Sequi se di- 
ctator jussit . Qiiura potestas njajol: , tum vir 
quoque, potestati par,.hostes ex agro Romano 
trans Agienem submovere , collesque inter 
Fidenas' atque Anienem ceperunt , referentes 
castra : nec ante in campos degressi sunt > 
quam legiones auxilio Faliscorura venerunt. 
Tum demum castra Etruscorum prò moeni- 
bus;JFidenarum posita . et dictator Romanus 
haud procul inde ad coufluentes consedit 
iti utriusque ripis oitìnrs , qua sequi muni- 
inento poterai , vallo interposito . postero die 
in aciem eduxit. 

XVIII. Inter hostes variae fuere senten- 
tiae . Faliscus, procul ab domo militiam aegre 
patiens, satisque fidens sibi, poscere pugnami 
Vejenti Fidetlaticfue plus spei in trahendo bel- 
lo esse. Tolumnius, quamquam suosum magis 
placebant consilia , ne longinquam militiam 
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podestà consolare . Oltre la- leva fatica dai 
consolai , vi si aggiunsero de"’ centurioni ve- 
terani pratici della guerra e si compiè il 
numero de’ soldati perduti nell’ ultima bat- 
taglia . Il dittatore ordinò a Quincio’ Capi- 
tolino: e a Marco- Fabio Vibulano- che lo 
seguissero in qualità di legati-. JLà carica 
investita di potei' p|jù arrfpio e 1’ uomo 
pari al potere fecero si , che • i nemici 
si rimossero dal territorio Romano oltre 
F Aniene, e ritirato il" campo, presero i 
colli che son tra Fidena e quel fiùme ; 
nè . scekero alla pianura-, se prima non 
giunsero in loro ajuto le legioni de’ Fa- 
lisci . Allora il campo degli Strusci piantóni 
dinanzi alle .mura di Fidena . Anche il 
Romano dittatore' si postò non Juuge di 
là sulle rive dell* uno e l'altro fiume presso 
gl* influenti , tirando di mezzo uno stec- 
cato , per quanto potè distendersi ; il dì 
seguente trasse fuori 1’ esercito in ordine 
di battaglia .' . 

ÌV11I. Frà i nemici varie furono le 
opinioni-, .11 Falisco mal tollerando di mili- 
tare lungi da casa, e avendo in se abba- 
stanza di fiducia , chiedeva la battaglia ; il 
Vejente e il Fidenate mectean più di spe- 
ranza nel prolungare la guerra*. Tolunnio, 
benché gli andasse più a ‘grado il parere 
t. ir. 6 
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de’ suoi', tuttavia perchè i Falisci rfou si 
stancassero di guerreggiar discosti da_ càsa, 
intima la battaglia pel dì seguente.' Il 
dittatore ed i Romani s’ -erano -inanimiti, 
perche il nemico avéa schivato di combat- 
tere; e- il’ giorno appresso, già minacciando 
i .soldati, se non si conducè^àno alla pugna, 
di assaltare il 'campo e’ la città nemica, 
1* uno e 1* altro! esercito vierie a schierarsi 
nel piano ppsto fra i due trinceramenti . Il 
.Vejente che abbondava di troppa, mandò 
in giro dietro a’ monti alcune bande 'che 
poi nel bollor della zuffa assai tasséto il 
chrapo de’ Romani. L’esercito dei tre popoli 
éi dispose in modo, fhe i Vejenti forma van 
l’ala dritta, i Falisci la sinistra, i Fidenati 
il centro . • Il dittatore alla dritta mosse le 
insegne' contro ' i Faiisci;- Quincio Capito- 
lino alfa sinistra contro i Vejenti; il mae- 
stro de’ cavalieri affrontò il corpo di mezzo 
colla cavalleria. Fuv^i per alcun poco di 
tempo silenzio e quiete, non volendo gli 
EtrnSci , se non costretti , -assalire e mi- 
rando fiso - il dittatore verso la rocca di 
Roma , quando gli auguri , avuto dagli 
augelli- lieto presagio,' gliene dasserq il con- 
venuto segnale. Appena l’ebbe visto, levato 
un grido, primi lanciò i 'cavalli contro- il 
nemico ; venne diètro la fanteria combat- 
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non paterentur 'Falisci, postero die se pugna- 
f urura edicit. Dictat&rt ac Romania, quoti 
detrectasset pugnano hostis , animi accessere-, 
postéroque die, ja-m militibus castra urbem- 
quo se obpugnaturos frementibus , ni copia 
pugnae.fiat , ujrimque acies inter bina castra 
in .medium campi procedunt> Vejens, roultitu- 
■dine ahundans ,, qui inter. dimicationem castra, 
Roibana adgrederentur, post montes.circum- 
roisit . Triniti populorum exercitus ita stetit 
instructus , Ut dextrilm. corna Vejentes, sini— 
strum Falisci teoerent, medii Fidenates essent, 
Dictator dextro corna advepsus Faliscos, ‘si- 
nistro contra ’Kejentem Gàpitolinus -Quinctius 
intulit signa. ante, media m aciem cum eqqi- 
tatu magister 'equitum prócessit . Parumper 
siientium et quies fuit, nec Etruscis, nisi $o- 
gerentur, pugnam iriìturis, et dotatore arceim 
Romarnam respectante, ut ab auguribus, simili 
aves rite admisisseut, ex composito •tolleretur 
signtfm . Quod simul conspexit ,'primos equi- 
tes clamore sublato in hostem emisit . secuta 
pedi tuia acies ingenti vi couflix.it. Nulla parte' 
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legiones Eéruscae sustinuere iopetum Roma- 
norum . eques maxime nesistebat ; equitijmque 
longe fortissimUs ipse rex ,ab omhi parte -effu- 
sa sequentibus obequitans Romanis, trahebat 
certamen . * • • • 

XIX. Erat tum irrter*equit?9 tribonus mi- 
litum A. Cornelrus Cossus, eximia pulehritu- 
difte corporis, animo ac viribus par , memorque 
generis, quod, amplissimum acceptum, raàjus 
auctiusqne reliquie posteris. is quum ad inpé- 
tum Tolupmii, quacumqUe,se intendisset, tre- 
pidautes Remanas videret turtnas, iosigpem*- 
qud eum. regio habitu volitantem tota acié 
dognosset ,• Hiccirte est , inqnit, rtptor foederis 
fiumani, ' violalorque gentium juris? Jam ego 
hanc .mactatam vidimata-, ( si ' modo sandi 
quidq.uam in terris esse Dii volunt ) legato^ 
rum manibus dabo . Calcafibus subditis, infesta 
cuspide in unum fertur hostem. quera quura 
ictum equo dejecisset, confestim et ipse basta 
innisus se in pedes excepit . Adsurgentem ibi 
xsegem umbone resnpinat, Pfpetitumque sae- 
pius cuspide adterram. ajlfixit. tum exsangui 
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tendo Con gran vigore . Da nessuna ban- 
da l’-Etruscbe . legioni sostennero 1’ impeto 
df’ Romani ; ma .'la cavalleria bravamente 
resisteva; e lo. stesso re sópra tutti gagliar r 
dissimo? cavalcando di fronte a’ Romani che 
per largo spazio da ogni parte lo segui- 
vano, teneva viva la battaglia.'. . * . .• '. 

XIX. V’ era allora fra i cavalieri un 
tribuno de* soldati , chiamato Autó Corrlelio 
Cosso, bello sommamente di corpo e pari 
<T animo e .eli forze-,- il- quale ricordevole 
del nobilissimo sangue r'iceyuto da’ suoi mag- 
giori', tramandoli a’ posteri più rinomato 
e più chiaro . Vedendo egli le Romana 
schiere tremar dovnjiqiie Tolùnnio piombava 
con impeto, ed avendolo ravvisato af regio 
vestito scorrente e volo per tutte le file; è 
questi dunque, disse, colui che ruppe le- 
untane' leggi e violò il dritto delle geliti? 
ben saprò immolarlo (se gli Dei amarr che 
siavi In terra qualche cesa dj. sacro ) Pittima 
all’ ombra de\ legati. Spronato il' cavallo, 
colla latìcra in resta investe lui solò, e bai*- 
zatol'o di sella ferito , egli pure appoggian- 
dosi sull’asta, mette pjede in terra .. Quivi 
mentre il re si rizzava, di nùupvo cpllo scu- 
do lo roxescia e a ripetuti lo! pi di lancia, 
lo fisse al ’ suolq. 5ndi spogliato . il corpo 
«sangue, gli mozzò là testa; « portandola 
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vincitore strila punta deHa picca, collo spa*- 
vento del morto ce ruppe i nemici. .Così .fu 
sbaragliata amiche la cavalleria che soja 
qvea ‘ resa riubbia la vittoria . Il dittatore 
incalza le legioni che fuggeno, e. cacciatele 
vérsp i' loro alloggiamenti, ne fa strage. 
Moltissimi Fidenati per la pratica, de’ luoghi 
rifuggitomi sui monti.- -Cosso, passato il 
Tetere. colla cavalleria, portò a Roma-gran 
bottino fatto sili territorio Vejerltàno. Du- 
rante la battaglia si combattè anche presso 
gli alloggiamenti Romani contro quèlla ban- 
da -rii gente eh® Tolumrio avea -spedita ad 
assaltarli, comè si è détto. Fabio Villano 
li difese, facèncte fronte al di denteo *per 
ogni parte* indi visti i nemici* intènti a 
combatter k> steccato , uscito' per la porta 
destra Principale, gl’ investe all’ improvviso 
co’, .triarj ;■ a quel- térrore , se fu manco .la 
Strage , perche erano in minor numero, non 
fìi naen precipitosa la - fuga , di quel che si 
fosse stata nell’ esercito . ■ . ’ . • . • 

'• XX. 'Essendosi combattuto prosperamente-' 
in ogni parte , il dittatori tomossi à Roma 
trionfante per .decreto del senato ’e. -con-- 
sentimento del popolo» H più grande spet- 
tacolo , di cui abbellissi quel trionfo , si Ri- 
Cosso, il’quale venia portando le Opime spo-J 
glie del morto re; i soldati gl’- indrizza va n 1 
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detratta spolia; capucque q'bscisupi vicfor spe- 
culo gerens». terrore cjaesi regis hostes fandit'. 

' Ita equUHnr quoque fdsa acies t , quae ‘una fe*- 
cerat anceps. certamen . Dictator Uegionibus 
fogatis instar , et ad castra compulso» «aadit 1 
Fidenatium plurimi locortfm notitia*iefftige,re 
in montes . .Cossus , Tiberini curri fquit^tii 
transvéctus % ex agi>9 Vejentano. , ingetiteni 
detulit |>raedam-ad hrbem. Inter jftxielium et 

ad castra Romana pugjiatm» est' 'ad versila 
• « ■ • '• 
jpartem copi&rum -, ab Toiuntnio , qf .antfc 

dictum 'est, ad castra m issata Fabius Vibu- 

lanus carena ptimurn valturn defendiv*inten-* . 

tos detnde hostes. in vaHum, egressns.dextr^ 

principali , cuiq triariis repente ipvàdit.'qu* 

pavone irtjecto, caede’s minor,' (paia. paucidres 

erant.; - ' fuga non minua trepida , quajn id 

acje, <fuit. '•••_■ . • • • » 

• • • 

’• XX. Omnibus locis re b^ie gesta , dictator 
• • •• * 
senàtusepnsufto jussuque popuH f tritali phans 
• - • • • 

in urbem redjit Lpnge maximum trimnphi 
spectaculura" fùit Cossus, spolia opima fegis 
interfecti gerens’. in eum ipilites carmina 
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incondità , aequahtes ,?nm -RottiuW , canere . 
Spofla in àedé Jovis Feretrii .pròpe Romici 
spo.Ka quae ^ prima. Opima .adpelkta , sol» 
ea tempestate erant, cum spllemnì dedica- 
tioHe dono firit . averteratque in si? a curru 
dictartoris ci v rum ora, et celebrltatis tejus dici 
fruotom .prope solps tulerat . Hictator coro^ 
npm auream .librilm pondo, ex publica pecu- 
ni 3r popoli jussu , in Capitolio Jovi* donutà 
^osurt.- Omnes antenne auctorps «ecùtus, A. 
CosneUpm Costum tr'rbunum milrturn seGunda^ 
spolia opima Jovis Feretri! tempio intulisse , 
exposé,’ oeterum » ' praeterquara -quod .ea 
fite dpinra spolia habentur., quae d.u* duci 
detrarrti i\ec^ ducer» 'novimqs-, nisi cujus 
auspici» ^rifarti geriturl.’tituljus ipse, spoliia 
ihscriptùs, ilice meque arguir , consuleju eq 
Cosstìm cepisse. Hoc ego quum Aagustuin. 
Caesav«*m , tempiorum omnium ao ridi co reta 
a ut resiitutorem , ingressum aedejn Fefetrii 
Jovis,» quòta, vetustate djlapsam. re feci t , * sé 
ipsum- in tborace ltntbo scriptum degissfe. 
audi&serr^ ; prope .sacrtfegirftn ratu$ ; sum 
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rozze canzoni , pareggiandolo a Rottolo.. 
Egli cpn solenne dedicazione appese quelle 
spoglie 'in dpno nel tempicr di Giove Fere- 
tro a canto a quflle di Romolo che .prime 
furon dette Opime, ed eiqpi anche: sole. sino 
a quel ili ; ed aveva egli fatti rivolgere dql 
cocchio «J#l dittatore tutti a -se gli sguardi 
de’ cittadini . «' quasi solo ^portato tutto 
il frutto -.della celebrità 'di quel giorno;. Il* 
dittatore d’ordine, del popolo, e del . pubblio 
denaro depose nel Campidpglib in dqno a 
Giove una corona d’ oro del peso di»,una 
libbra . Seguendo tutti gli ' scrittori che 
m’ bau préceduto , 'dissi $he Aulo Cornelio 
Cosso , et Seiulo tribuno de’ soldati , portò .al 
tempio di Giòve* Feretrio’le seconde Opime 
spoglie’. Per altro, ol^re che quelle sole 
si stimano veramente Opime spòglie che. un 
comandante leva ad altro comandante, nè da 
noi -si riconpsce per corqatyfante se nop cbe 
quello, sotto i. cui . auspicj. si. fa la guerra; 
lo stesso titftjo qffisso alle spoglie medesime 
redarguisce ..me e • cji scrittori., ipflicando 
chp- Cosso lq riportasse essendo console.. 
Bd avendo . io udito dire da Cesare Augu- 
sto, il -qual? fabbricò o rifece tutti i teinpj , 
come 'essendo .egli, entrato in quello di. Gid-, 
ve Feretrio che pòi revùratp- per Trecahiezza. 
riedificò , vy ave* letta .egli, stesso la tn§7 
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• insito iv capo x% 



desidia cosa scritta sopra una corazza di 
panno imo, quasi mi parve sacrilegio ritor- 
rè a .Cosso la 'testimonianza fatta delle. sue 
spoglie' da Cesare istes$o, pistorator di quel 
. tempio .' Che 4 se ba ; errore in ciò, mentre 
tosi vecchi 'annali,- non che i 1 libri .di pah*; 
pO-- Irfco de' magistrati, riposti, a? I tempio 
della Dea Moneta, citati da Maqro .Licinio 
a suoi' mallevadori, ipetton Cosso console 
solamente nò*’ anni dopo insierii'e con Tito 
Quinpio Perfino , e però generale tal opi- 
nione. Perciocché si aggiunge , onde non si 
possa trasportare sì celebre combattiménto 
a quell’ anno*, che vèrso il' tempo di Aulo 
Cornelio console vVettoe -presso chérnn trien- 
nio di debolezza ! per la pestilenza “e la fa- 
me! a modo che alcuni panali quasi fune- 
stati presentano i sóli nomi de’ consoli . Net 
terzo anno dopo- il suo consolato si 'trova 
Cosso, tribuno de 1 •soldati con podestà con- 
solane, e nell'anfio stesso maestro de* cava- 
lieri, nèlla qual cafi’ca pb^e. un .altro famoso 
’ combattimento equestre, sà di che resta pe- 
rò . libera ‘ ad ognuno la congettura ' Ma 
per 'quanto io creda,. son vane tutte 4’ al tre 
opinioni, quando tjuqgliohe fe’.l’ impresa, 
nell* atèo di depòrre le jecenti spoglie nel 
6acro tempio! quaà 'soèto'glL'occhf-di Gio- 
vA -stesso , a cui. si. offri vaho, % sottot qv^li 
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Cosso spoliorum suorum Caesarem , .ipsius 

templi auqtorem , subt ratiere ..testem . qui 

si ea in re sit error quoc^ tara. * veteres 

annale», quodque magistratuum, libri „>quos 

linteos in- . aede reposrtoè Monetae Macer 

Licinius citata iì^eilitidem auctores nono post 

defluii» ahrto eùn» T. Quinctio Penno A* 

Gornelium- Cosso m cónsulem habeant , exi* 

stimarlo communis. omnibus -est. naca etiatri 

ijliid aceeelit / ne tajh clara pugna in eum 

anmurf transferrj posse f, quoti* inbelle trjeri- 

nirnn ferme pestilenza inopi/tqué .frugoni 

circa A - . Cornelium' consideri! f’nit j adeo ut 

qnid^irf aqnales,- vdut funesti, nibilpraeuer 

nomina consolimi subgerant. Tertru» ab con*. 

sulatu Cossi annus tribumim enm militala 

• 

eousuUri potestatfe habet; eddem anno ma- 
gistrato equitum : quo -.in imperio alterai» 
insigne m edidrt pugnarti eqaestreiW . ei li- 
bera coujectura est. Sed- ( ut ego arbitcor ) 
•vana, versare in qmnes opinitnres' licetr quum 
auctor pngnaè , recentibus 'spqliis In sacra 
sede positis/ Jovem p-r^pe ipsum cili. vota 



ga . i,rnRi iv » cap’.' xx 

èrant, Romulumque int;uens, hand spernen- 

dos falsi titilli téstes, se A. Gocneliunt Cossuxn 
* . # • 

consulem stfripserit’, 

• XXI. M. Cornelio Maluginense, L-.Papirio 
u"c° Crasso consulibus, exercitus in agra» 'Vejen- 
j[ l9 c tetta ac.Faliscun» ducti : pràejlae ahactae ho- 
* 33 - fnlnum .pecoxumque: hostjs ag-ii nnsquant 
inveh^us / neque pugnandi copia* faota. urbes 
taniep non obpugnatae-, quia pestilentia po- 
polani. invasit. Et sedftiones domf quaesitàe 
sùnj , nec* motae tamen alt Sp. Madia- tri- 
buno -plebià, .qui , favore neminis raoturum 
se aliquid ratui, et Minttcio diem dixerat, 
*. eu rogationem d« pnblicandjs bopis Servili»- 
Ahqlae tulerat : ialsis criminibus a Minucio 
ckcnm.y'entum Madium.’arguens» Servilio cae- 
dèm civia indemhati pbjiciétas-. quae vaniora 
ird popirium. ipso auctore fuere. Geterum raa^. 
gis vis morbi ingràvescens curae era * , ten- 
ror.esque ac‘ prodigi» ; maxime quocf crebris 

motibus terràe ruene in agris nunciabantur 
• • • • 

t^cta. Obsecr^ìo itaque a populQ, duumviris 

pra$esmtiBus est <acta . Pefctifentior inde 
* * • 
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di Rosolo, due 'numida non dilaniarsi 
impunemente testi moti] dì , un fa^so titolo , 
scrisse e nominò* se -«stesso Aulo Coraelio 
Cosso console * • • • .» < * ‘ • • 

•• X X 1. Sotto i- consoli Marco Cornelio 
Malnginese e Lucio Papirio Crasso faron* 
tratti gli eserciti nel. paese de’ Vejehti e 
de*’ Falisci ; fecesi preda -d’ uomhy e di be- 
stiami v non s’incontrò in* alcun luogo il' 
nemico, nè -si potè venire. a‘ giottiata’; ma 
non sì batterono le città, pofcbè il popolo 
fu colpito dq pestilenza. E a Roma Spurio 
Mflio tribuno della plebe cercò di eccitar 
sedizioni nqà senza effetto ; persuaso di 
pòter*col favore del. nome distarò qualche 
sommossa , avevq egli accusato Minucio* 
non .‘chè proposto di confiscare i beni di 
Servilio Aala > imputandò a Miaucio df 
aver apposti a Melio fal^L delitti, ed a 
Servilio di aver messo a. morte un cittadino 
non condamiatd . Il popolo Riconobbe le 
accuse .più spregevoli’ ancóra di V colui che 
le ’ faceva Del resto .dava- gran, pensiero, la 
violenza del morbo che andavasi aggra- 
vando, non che altri terrori e prodigi, 
specialmente all’ annuncio che per la’ cam-. 
pagna si vedean le case ' rovinare per lft 
frequenti scosse di trèmuoto Andò pertanto 
il popolo *a pregare , preceduto - da' duum- 
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Ansi Tiri LVannó segnante ancora più-' péstrlen- 
R - zioso, essendo consoli Cajo* Giulio^ per la 
A. 3 0 .seconda /volta e Lucio Virginio, fé’ strage 
43»- sì spaveptevole per la città e .pei contado, 
che non solamente • nessuno àrdi por piede 
• fuori del territorjo Romano a bottinare , nè 
ì pa^ri p Ja- plebe ebbero alcun pensiero, di 
muto ver guerra, macche ànzi.i Fidenati^ i 
‘quali' prima s’ era n .tenuti nel castello^ o 
sui monti,* o denteo ltf mura, • da se.* si 
mossero discendendo a saccheggiare il ter- 
ritorio Romano. Indi", chiamato Y esercito 
de' Yejenti, ( perciocché • nè il tristo stato 
de’ Romani’, nè’ lé preghiere degli alleati 
poterono indur i Falisci a • rinnovare la 
guerra ) i 'due popoli passaron 1’ Aniene e 
piaqtarón le insegpè non molto lungi dalla 
porta Collina . S’ ebbe quindi grande spa- 
vento non' meno in Roma che fuori . Il 
console Giulio spiega la soldatesca, sull’ ar- 
gine e sulle mura ; 'Virginio consulta il 
Senato nel tempio- d» Quirino. Piace al 
senato che si elegga dittatore Aulo S^rv'ilio 
cognominàto*Prisco, secondo alcuni; Strutto, 
secondo altri. Virginio-, preso tempo a con- 
sultare il ‘collega , avuto il suo -consen- 
timento , nominò in quella notte stessa 
Servilio dittatore*; questi dichiara maestro 
de’ cavalieri’ Postumo Ebuzio Elva’. • . 
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• > 

•ann«s,.C. Julió. iterunr et X*; Virginio ,con- 

sulibtrs, .tantum metu'm vasti tatis in urbe 
agris^ue fecit, ut non modo praedandi caus- 
sa quisquain ex agro Romanp non exiret,, 
belline infetendi memoria Patribus aut plebi 
essèt; sed ultro Fidenates; qui se primo put 
oppido, aut montibus , aut muris tenuerant, 
populabundi déscepderent il* agrum Rohra- 
rium . deinde , Vejeorium exercitu aderto ? 
( riam Falisci perpell* ad instaurandum bel*-' 
lum, neque dacie ilomanorum , oeqije socicf- 
rum precibus', potuere) duo pepuli • transfere 
Anienem; atque haud procul Collina, porta 
signa habuert. Treprdatum itaqùe , non in 
agris ma^/quam in* Ufbe.., est .. Julius con- 
sul in aggere murisque eXplicàt copias,* a 
Virginio ^enatus in aede Quirini consufitut. 
Dictatórem dici A. Servilium placet, cui Pri- 
sco alii, aliè Strutto fuisse cognomen trddunt. 
Virginius , dum collegato consuleret , mora- 
t\is, permittente eo, nocte dictatórem dix.it . 
>is sibi magistrum equitum Postumum Aebu- 
tium Elvam dicit . ■ - . 
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• • 

■ . XXII. Didimo* ooines luce' prima extra* 
portasi Cdlliuam adesse jnbet . quil?usoumque 
vires subpeteBant ad arma ferenda ,. praesto 
fuere.: signa ex aerarlo promta feruntur ad 
dictatorem. Quae quura agerentms hòstesin 
1o<^. altiora ’concessere .. eo dictatcrr agitine 
infesto eubit: nec. procul No n\erKo signis con- 
4atli 0 ‘ fndit Strusci s legione*. compplit inde 
in urbem Fidenas, Vallocjae cirqumdedit. Sed 
neque scalis capi poterai urbs alta., et mu- 
nita; neque in obsidione vis- ulla eraf, quia 
frubientum pon necessitati modo $atis , sed 
cop’iae quoque , abunde ex ante convecto sub- 
ficiebat. It%, expugnandi pariter cogertd*que 

ad deditiònem spe gmissa , djctator in locis , 

• • . , : * * . , • 
propter propinquitatem notrs, ab aversa par- 
ile urbis maxime neglecta, quia/u&pte natura 
tutissima erat , agere in arcem eunicultim in- 
stituit . ipse , ‘diversissitnis locis sabeundo ad 
moenia quadrifariam diviso exercitu , qui alii 
aliis suocede'rent ad pugnam, continenti die 
ac nocte proelio ab sensu'operis hostes aver- 
lebat : donec, perfosso a -castri? monte, ere- 
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XXII.. Il dittatore ordina che tutti al 
primo albeggiare sieno in pronto fuoFi della 
porta Collina; chiunque ebbe forza di por- 
tar P armi , vi si trovò si presentarono al 
dittatore le insegne tratte fuori dell’ erario. 
In questo frattempo i ' nemici ritiraronsi 
ne’ siti più alti; il dittatore ve li raggiunge 
colla sua gente, e venuto alle, mani poco 
discosto da Nomento, sbaragliò P Etrusche 
legioni; indi le sospinse dentro ’Fidena e 
cinse la città di trincea . Ma non si poteva 
prenderla colle scale-, alta com’ era e ben 
■fortificata; nè giovava punto l’assedio, per- 
chè la molta quantità di grano, condottavi 
dentro per T innanzi; non solo bastava, ma 
soprabbondava al bisogno. Quindi perduta 
la speranza di prender la città per assalto, 

0 di forzarla ad arrendersi , il dittatore , 
pratico de’ luoghi per la loro prossimità , 
risolse di scavare una mina, la quale dalla 
parte opposta della città eh’ era più tra- 
scurata , perchè fortissima di sua natura , 
mettesse capo alta rocca. Egli qua e là 
portandosi in luoghi affatto diversi , diviso 
l’esercito in quattro corpi che l’uno all’al- 
tro si succedessero nella pugna , dì e notte 
continuamente battagliando, teneà distratti 

1 nemici dall’ accorgersi del lavoro ; insi— 
no à che, traforato il monte dalla parte 

t. iv. 7 
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dell'accampamento, fu copdotta U strada si- 
no alla rocca; e taientre gli Etrusci volgonsi 
dal vero pericolo a baciar alle vane minac- 
. eie. Tostile gfido levatosi sul loro capo gli 
fe’ certi che la città era presa . In quest’anno 
Cajo Furio Pacilo e Marco Geganio Macerino 
censori approvarono i lavori fatti nella Villa 
pubblica in campa Marzio ; e in essa per la 
prima volta fu fatto il censo . 

Anni • XX1H. Trovo presso Macro Licinio rifatti 
I». R. nell' anno seguente gli stessi consoli Giulio 
À a ' c per la terza volta, per la seconda Virginio. 
43 1 . Valerio Anziate e Quinto Tuberone mettono 
consoli in quell’anno Marco Manlio e Quin- 
to Sulpicio. Del resto e Tuberone e Macro, 
in tanta diversità di narrazione , ambedue 
citano per mallevadori i libri di panno lino; 
ma però nessun d’ essi dissimula trovarsi 
presso i vecchi scrittori che quell’anno avesse 
i tribuni militari . Piace a Licinio di atte- 
nersi senz’altro a’ libri di panno 'lino; Tu- 
berone pende incerto ; sicché fra le tante 
cose che s’ ignorano per antichità questa 
pure é mal nota . L* Etntria fu costernata 
dalla presa di Fidena , temendo un simile 
eccidio non solo i Vejenti , ma pur anche i 
Falisci , ricordevoli della guerra che avean 
fatta poco innanzi a’ Romani insiem con 
quelli , benché per altro non avesser preso 
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età In arcfem via est; intentisque Etruscis ad 

vanas a certo periculo minas, clamor supra 

• • 

caput hostilis capcam urbem ostendit . Eo 
anno C. Furius Pacilus et M. Geganius M'a- 
cerinus censores villam publicam in campo 
Martio probaverunt : ibique primum census 
populi est actus . 

XXIII. Eosdem consules insequenti anno Armo 
refectos , Julium tertium, Virginium iterum, 
apud Macrum Liciniura invenio . Valerius A - c ‘ 
Antiasec Q. Tubero M. Maniium et Q. Sul- 
picium consules in eum annum edunt. cete- 
rum in tam discrepante editione et Tubero 
et Macer libros linteos auctores profitentur: 
neuter , tribunos militum -eo anno fuisse , 
traditum a scriptoribus antiquis dissimula^ . 
Licinio libros liaud dubie sequi linteos placet: 
et Tubero incertus veri est. sed inter cetera, 
vetustate incomperta, hoc quoque in incerto 
positura . Trepidatum ih Etruria est post Fi- 
denas captas, non Vejentibus solurn exterritis 
jnetu similis excidii , sed etiam Faliscis me- 
moria initi primo cuna iis belli ; quamquam 
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rebellantibus non adfberant. Tgirur. qunm 

duae ciyitates,- legatis circa duodecim popu- 

• • 

los .missis , inpetrassent , ut ad Voltumnae 
fantini indiceretur orarti Etrùriae .corjcilium ; 
velut magno, inde tumultu inminente, sena- 
tus.Mam. Aemilium dietatorem iterum dici 
jussit . ab eo A. Postumius Tubertus magi- 
ster equitum est dictus; bellumque tanto ma- 
jore, quam proximo , conatu adparatum esty 
quanto plus erat ab omni Etruria periculi, 
quam ab duobus populis fuerat . 

XXIV. Ea res aliquanto exspectatione 
omnium tranquillior fuit . Itaque quurri re- 
nunciatura a mercatoribus esset , negata 
Vejentibus auxilia , jussosque suo Consilio 
bellum initum suis.viribus exsequi, nec ad- 
▼ersarum rerum quaerere socios , cum qui- 
bus spem integram communicati non siht : 
tum dictator, ne nequidquam creatus jesset , 
materia quaerendae bello gloriae ademta , 
in pace aliquid operis edere, quod monu- 
mentum esset dictaturae , cupiens , censu- 
ra m minuere parat : seu nimiaru potestà- 
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parte fieli’ ultima ribellione . Avendo dun- 
que le due città, spediti intorno legati ai 
dodici popoli, ottenuto che si convocasse 
un’ assemblea, generale di tutta 1’ Etruria 
presso al tempio di Voltumna, il senato, 
come se da ciò- sovrastasse un grandissimo 
turbamento , ordinò che si creasse dittatore 
per la seconda volta Mamerco Emilio; questi 
nomina maestro de’ cavalieri Aulo Postumio 
Tuberto; e lo sforzo, con cui s’ apparec- 
chiò la guerra, fu tanto maggior dell’ ulti- 
mo , quanto più grave pericolo sovrastava 
ora da tutta l’Etruria, che non innanzi dà 
due popoli soli. “ 

XXIV. La cosa passò alquanto più tran- 
quillamente di quel che s’ era creduto. Es- 
sendosi pertanto inteso da’mercadanti ch’era 
stato negato il soccorso a* Vedenti e detto 
loro di sostener da se colle proprie forze 
una guerra intrapresa per loro deliberazione, 
e di non cercar nelle disgrazie per compa- 
gni quelli che non avean da' prima chia- 
mati a parte delle loro speranze; allora il 
dittatore, acciò non lo avessero creato inu- 
tilmente , toltogli il mezzo d’ illustrarsi in 
guerra, bramando di far in pace qualche 
cosa che ricordasse la sua dittatura, si pro- 
pone di metter limiti alla carica de’ censori , 
o la credesse di un soverchio potere, o fosse 
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offeso non tanta dalla grandezza , quanto 
dalla lunga durata di quell’ onore . Chia- 
mato quindi il popolo a parlamento, disse: 
che gli Dei immortali s erari presa cara 
di governar la repubblica -al di fuori e di 
vegliare alla sua sicurezza : e eh’ egli, per 
ciò che occorreva di dentro , provveduto 
avrebbe alla libertà del popolo Romano ; 
che il più valido mezzo di difenderla si 
era che le cariche di gran potere non 
fossero di lunga durata , e che si limitasse 
il tempo dove non si poteva limitare la 
podestà . Esser annui tutti gli altri magi- 
strati,- la censura durar cinque anni ; esser 
grave per tanto tempo e in gran parte del- 
la vita viver sempre sottoposti agli uomini 
istessi ; eh’ egli avria perciò proposta una 
legge , per cui la censura non durasse più 
che un anno e mezzo . Nel dì seguente 
portò la legge con grandissimo consenti- 
mento del popolo ; e acciò sappiate anche 
col fatto , o Quinti , quanto , ’ disse , mi 
spiacciano i lunghi imperj , rinuncio alla 
dittatura . Deposta la sua carica , m?sso 
limite ad un magistrato, fine all’ altro, fu 
ricondotto a casa con grandi plausi e gran 
favore del popolo. I censori indispettiti che 
Mamereo avesse abbreviato la durata di un 
magistrato del popolo Romano, lo rimossero 
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tem ratus , seu non tam magnitudine hono- 
ris, quam diuturnitate , obfensus. Concine 
itaque advocata , rempublìcam foris geren- 
dam, ait, tutaque omnia praestanda, Deos 
in mortale s suscepisse : se , quod intra mu- 
ro s agendum esSet , libertati populi Romani 
consulturum . mdximam autem ejus custo- 
diam esse , si magna impecia diuturna non 
essent ; et temporìs modus inponeretur , qui - 
bus juris inponi non posset. Alios magistra- 
tus annuos esse , quinquennalem censurami 
grave esse , iisdem per tot annos magna 
parte vitae obnoxios vivere, se legem latu- 
rum , ne plus , quam annua, ac semestris » 
censura esset. Consensu ingenti porpuli legem 
postero die pertulit , et , ut reipsa , inqait 
sciatis Quirites , quam milii diuturna non 
placeant imperia, dictatura me abdico. De- 
posito suo magistratu , modo aliorum magis- 
trati inposito, fine alteri, cum gratulatine 
ac favore ingenti populi dotnum est redu- 
ctus . Censores , aegre passj , Mattìercum , 
quod magistratura populi Romani minuisset. 
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tribù moverunt, octuplicatoque censu aera- 
rium fecerunt. quam rem ipsum ingenti ani- 
mo tulisse ferunt, caussam potius ignominiae 
intuentem , quam ignominiam primòres Pa- 
trum , quamquam deminntum censurae jus 
noluissent j.exemplò acerbitatis censoriae ob- 
fenso$ : quippe quum se quisque diutius, ac 
saepius subjectum censoribus fore cerneret , 
quam censuram gesturum. Populi certe tanta 
indignatio coorta dicitur, ut vis a censori- 
bus nullius auctoritate , praeterquam ipsius 
Marnerei, deterreri quiverit. 

XXV. Tribuni plebis, assiduis concioni- 
bus prohibendo consularia comitia, quum res 
prope ad interregnum perducta esset, evicere 
tandem , ut tribuni militum consulari pote- 
state crearentur : victoriae praemium , quod 
petebatur, ut plebejus crearetur, nullum' fuit. 
omnes patricii creati sunt , M. Fabius Vibu- 
lanus, M. Foslius, L. Sergius Fidenas. Pesti- 
lentia eo anno aliarum rerum otium praebuit. 
aedis- Apollmi prò valetudine populi vota est. 
multa duumviri ex libris , placandae Deum 
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dalla sua tribù, e raddoppiatogli otto volte 
il censo, lo confinaron nell* ultima classe; lo 
che dicesi eh' egli tollerasse con grandezza 
d’animo, più mirando alla cagion dell'insul- 
to che all'insulto medesimo. E i principali 
patrizj , benché non avrebbe; - voluto che si 
attenuassero i dritti della censura , pur si 
rimasero offesi da quell’esempio di acerbità 
censoria, considerando che ciascun d’essi sa- 
rebbe stato, soggetto alla censura più lungo 
tempo e più spesso che non riavrebbe eser- 
citata! Tanta certo si dice insorta indigna- 
zione fra il popolo, che non altra autorità 
potè frenarlo dal non far violenza ai censori 
che quella stessa di Mamerco . 

XXV. I tribuni della plebe colle con- 
tinue concioni mettendo ostàcolo a’ comizj 
consolari , ed essendo la cosa quasi ridotta 
all’ interregno , alla fine ottennero che si 
creassero i tribuni militari con podestà con- 
solare; ma il premio che si aspettava dalla 
vittoria , cioè che fosse eletto qualche ple- 
beo, non s’ebbe; furon creati tutti patri- 
zj. Marco Fabio Vibulano, Marco Foslio, 
Lucio Sergio- Fidenate . In quell’ anno la 
pestilenza fe’ tacere ogn’ altra cosa. Si. vo- 
tò ad Apollo un tempio per la salute 
del popolo ; molte cose fecero i duumviri 
secondo i libri Sibillini per placare 1' ira 
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degli Dei e allontanar dal popolo, quel 
disastro; pur fu grande la strage in Ro- 
ma e nel contado cU uomini promiscua- 
mente e di bestiami . Temendosi la care- 
stia per 1’ incoltura de' campi, si mandò a 
comperar grani in Etruria , nel paese 
Pontino, a Clima e finalmente anche in 
Sicilia . Non fu fatta menzione di comizj 
consolari ; furon parimenti tutti patriz) 
i tribuni militari con podestà -consolare , 
Lucio Pinario Marneremo, Lucio Furio Me- 
dullino. Spurio Postumio Albo. In que- 
st' anno la pestilenza si ammansò ; nè 
si corse pericolo di carestia , perchè vi 
si era innanzi provveduto . Nelle assem- 
blee de’ Yolsci e degli Equi e in quelle 
dell' Etruria presso al tempio della ' Dea 
Voltumna si parlò di guerra ; ma la cosa 
fu rimessa a un altr* anno, e si decretò 
che in questo frattempo non si tenesser 
altre adunanze-, dolendosi in vano i Ve- 
jenti che sovrastasse a Veja la stessa 
sorte che avea distrutta Fidena. Intanto a 
Roma i capi della plebe , già da tan- 
to tempo anelanti in vano alla speranza di 
maggior carica ; poiché eran le cose chete 
al di fuori , cominciarono a raccogliersi 
nelle case de’ tribuni e tenervi segrete 
consulte; lagna vansi <f esser tanto tenuti 
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irae , avertendaeque a populó pestis oaussa , 

fecere: magna tamen clades in urbe agrisque, 

promiscue hominum pecorumque pernicie , ac- 

cepta. fanjem cultoribus agrorum ..timentes in 

Etruriam, Pomptinumque agrum, et Cumas, 

postremo in Siciliam quoque frumenti caussa 

misere. Consularlum comitiorum nulla mentio 

habita.est. Tribuni militum consiliari potè- 

•* _ Anno 

state omnes patricii creati sunt, L. Pingrius U. c. 
Mamercinus, L. Furius Medullirius, Sp.Post- a C. 
umius Albus. Eo anno vis‘ morbi levata; ne- 4 * 9- 
que a penuria frumenti, quia ante provisum 
erat, periculum. fuit.' Consilia' ad movenda 
bella in Volscorum Àequorumque conciliis, 
et .in Etruria ad fanum Volturnnae, agitata. 

Ibi prolatae in annnm res, decretoque cau- 
tum , ne quod ante concilium fieret; nequid- 
quam Vejente populo querente, eamdem, qua 
Fidenae deletae sint, inminare Vejis fòrtunam. 
Interim Romae principes plebis, jam diu ne- 
quidquam inminentes spei majoris honoris, dum 
foris otium esset, coetus indicere in domos trb- 
bunorum plebei, ibi secreta consilia agitare: 
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queri ,■ se a plebe adeo spretos , ut , quum 
per tot annàs tribuni militum consulari po- 
tèstate creentur , nulli umquam plebejo ad 
eum honorem aditus fucrit . multum provi- 
disse suos majores , qui caverint, ne cui pa- 
tricio plebeji magistrati paterenf, aut patri - 
cios habendos 'fuisse tribuno's. plebei ■ adeo se 
suis etiam’sordere , nec a, plebe minus,. quam 
a Patribus contemni . Alii purgare plebem , 
culpam in Fatres vertere : eorum ambinone 
artibusque fieri , ut obsépturn plebi sit ad ho- 
norem-iter. si plebi respirare ab eorum mixtis 
precibus minisqae liceat , memorem eam suo - 
rum inituram suffragio esse , et parto auxili'o 
imperium quoque, adsciturani . Placet, tolleri- 
dae ambitionis caussa tribunos legem promul- 
gare, ne cui album m vestimentum addere 
petitionis liceret caussa . Parva nunc res , et 
vix serio agenda videri possit, quae tunc in- 
genti certamine Patres ac plebem accendit , 
Vicere tamen tribuni , ut legem perferrent : 
adparebatque, irritatis anirais, plebem ad suos 
studia inclinaturam . quàe ne libera essente 
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a vile dalla plebe , che creandosi da tanti 
anni i tribuni militari con podestà con- 
solare , nessun plebeo fosse mai stato 
assunto a quell ’ onore ; ben erano stati 
avveduti i lor maggiori nel . vietare che 
alcun' ' patrizio cón seguir potesse un ma- 
gistrato plebèo ; senza di ciò saneno stati 
patrizj anche i tribuni della . plebe ; sì 
ella trasandava i suoi , sì eran eglino 
sprezzati non men dalla plebe die dai 
Padri . . Altri scusavan la plebe , river*- 
sando sai patrizj la colpa: esser la lorb 
ambizione , 1 loro artifizj quelli che ser- 
rano alla plebe la strada a quell onore ì 
se desso potesse respirare da quelle lo- 
ro minaccie miste alle preghiere, memore 
de' suoi darebbe loro ' il voto ; e soccorsa 
che fosse, conseguirebbe anche le dignità. 
Piace che per togliere la briga , i tribuni 
propongano una legge , per dii si yieti 
a chi chiede cariche, d’ imbiancarsi trop- 
po accuratamente il vestito. Questa,- cosa 
or ci sembra picciola e degna appena 
che si trattasse sul serio ; pur accese 
allora gran guerra fra i Padri e la ple- 
be . Vinsero nondimeno i tribuni e por- 
taron la legge; e si vedeva che irritata, 
com' era , la plebe inclinerebbe- a favo- 
rire i suoi; ma perchè non fosse libera a 
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farlo , il - senato decretò che si tenessero 
i comizj consolari . _ . 

XXVI. Furon pretesto i movimenti 
che i Latini e gli Eroici annunciaron far- 
si -dagli Equi e dai- Volsci . Son creati 
consoli Tito Quincio , 'figlio di- Lucio , 
Cincinnato , ( cui fu anche' aggiunto il 
soprannome di Penno ) e Cajp Giulio 
Mentone ; nè tardò la guerra a scoppiare . 
Fatta la leva col mezzo della legge sa- 
crata eh* eira fra coloro di massi rpa fòrza 
per adunare milizie , due poderosi- eserciti 
vennero ad unirsi nell* Algido ; ed ivi 
accaroparonsi , qua gli Equi, là i Volsci ; 
ed avean cura i lor capitani più che in 
addietro mai , di fortificare il campo e 
di esercitare il soldato; la- notizia che se 
n’ ebbe a Roma , raddoppiò Io spavento . 
Piacque al senato - che si creasse il ditta- 
tore , perchè que* popoli , benché vinti più. 
volte, rinnovavan ora la guerra con più 
sforzo, che mai ; oltre che la pestilenza 
avea scemata alquanto la gioventù Roma- 
na ; ma soprattutto facea paura il mal 
talentp de’ consóli e la lor discordia e 
giostra in tutti i pareri . Alcuni hanno 
scritto che questi consoli furon battuti 
nell' 'Algido , e che ciò diede motivo di 
creare il dittatore. Ciò che v’ha di certo 
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senatusconsultum factum est , ut consularia 
comitia haberentur. 

XXVI. Tùmultus caussa fuit ; quem ab 
Aequis et Volscis Latini atque Hesnici nuncia- 
rant. T. Quinctius L. F. Cincinnatus (eidem et 
Penno cognomen additut ) et C. Julin$ Men- 
to , consules facti : nec ultra terror belli est 
diiatus . Lege sacrata , quae maxima apud 
eos vis cogendae militiae erat, delectu habi- 
to , utrimque validi exercitus profecti in Al- 
gidum convenere . ibique , seorsum Aequi , 
seorsum Volsci, castra communivere ; inten- 

4 

tiorque, quam umquam ante, muniendi exer- 
cendique militem cura diiclbus erat.'eo plus 
nuncii terroris Romam adtulere. Senatui-3i- 
ctatorem. dici placuit: quia, etsi saepe vieti 
populi , majore tamen conatu , quam alias 
uhiquam, rebellarent: et aliquantum Roma- 
nae juventutis morbo absumtum erat . ante 
emnia pràvitas consulum disoordiaque inter 
ipsos, et certamina in consiliis omnibus terre- 
bant. Sunt, qui male spugnatura ab his consu- 
libus in Algido auctores sint, earaque caussam 
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dictatoris creandi fuisse . Illud satis constat , 
ad alia disconjles in uno ad versus Patrum vo- 
luntatem consensisse, ne dicerènt dictatorem : 
dbnec , quum alia aliis terribiliora adferren- 
tur, nec in auctoritate senatus consules es- 
senc, Q. Servilius Priscus, summis honoribus 
egregie usus , ' Vos , raquit , tribuni plebis , 
quoniam ad extremd ventura est , senatus 
adpellat , ut in tanto discrimine reipublicae 
dictatorem dicere consules prò potestate ve- 
stra cogatis . Qua voce audita , occasionerà 
oblatam rati tribuni augendae potestati sece- 
dunt , proque collegio pronunciant, piacere , 
Consules sehatui dieta audientes esse : si ad - 
versus eonsensum amplissimi ordinis ultra 
tendant , in vincula se duci eos jussuros . 
Consules ab tribunis, quam ab senatu, vinci 
maluerunt ; proditum a Patribus sumrai ini— 
perii jus , datumque sub jugum tribuniciae 
potestati. consulatum meraorantes siquidem 
cogi aliquid prò potestate ab tribuno consu— 
les, et (quo quid ulterius privato timendum 
foret?) in vincula etiam duci possent. Sors, 
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si è , che discordi in tutto il resto , in 
questo solo si accordarono di resistere 
alla volontà de’ Padri non nominando il 
dittatore ; finché giungendo nuove una 
più spaventosa dell’ altra , nè valendo 
punto sopra i consoli 1’ autorità del se- 
nato , Quinto Servilio Prisco che avea 
sostenute egregiamente le somme cariche : 
poiché , disse , sìam giunti all' estremo , 
voi chiama il senato , o tribuni della 
plebe , acciò usando del vostro potere 
vogliate in tanto rischio delta repubblica 
forzare i consoli a nominare il dittatore . 
Udito ciò, i tribuni vedendosi offerta un’ 
occasione di dilatare il lor potere , si 
traggon da parte e' proferiscono a nome 
di tutto il collegio : è parer nostro che 
i consoli obbediscano al senato ; se resi- 
steran più oltre alla volontà di quell’ or- 
dine amplissimo , li faranno tradurre in 
carcere . I consoli vollero anzi esser vinti 
dai tribuni che dal senato , rinfacciando 
a’ Padri di aver tradito i dritti della 
suprema dignità e messo il consolato 
sotto il giogo della podestà tribunizia , 
poiché un tribuno si credeva in dritto 
di forzare i consoli in qualche cosa, e 
( che di più potria temersi da un pri- 
vato? ) persino trarli in prigione. Toccò 
t. iv. 8 
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la sorte a Quincio ( perchè nemmeno in 
questo si accordarono i colleglli ) di di- 
chiarare il dittatore ; egli nominò Aulo 
Postumio Tuberto suo suocero , uomo se- 
verissimo ne’ magistrati ; fu da lui scelto 
maestro de’ cavalieri Lucio Giulio . Nel 
tempo stesso s’ intiman le ferie ; nè in 
tutta la città si bada ad altro , che a 
far preparamenti guerreschi ; 1' esame dei 
titoli per le esenzioni dalla milizia si ri- 
mette al fine della guerra ; così gli esitanti 
piegansi a dare il nome ; si comandano 
soldati agli Ernici ed ai Latini ; e gli uni 
e gli altri metton ogni premura nell’ obbe- 
dire al dittatore . 

XXVII. Tutto ciò fu fatto con grande 
celerità ; e lasciato a presidio della città 
il console Cajo Giulio , non che Lucio 
Giulio maestro de’ cavalieri per le occor- 
renze subitane della guerra , onde nulla 
tardasse di ciò che potesse al campo abbi- 
sognare , il dittatore , preceduto da Aulo 
Cornelio pontefice massimo, fe’ voto, a 1 mo- 
tivo di questa guerra , dei giuochi grandi ; 
e partitosi di Roma, diviso col console 
Qnincio 1’ esercito, giunse al nemico. Ed 
avendolo veduto alloggiato in due campi , 
T un poco distante dall’ altro , essi pure 
accamparonsi alla distanza quasi di un 
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Ut dictatorem diceret , ( n3m ne id quidem 
inter collegas convenerat ) T. Quinctio eve- 
nit. is A. Postumiura Tubertum, socerum 
suum . severissimi imperii virum , dictatorem 
dixit : ab eo L. Julius magister eqnitum est 
tlictus. Simul edicitur et justitium: neque 
aliud tota urbe agi , quam belium adparari : 
cognitio vacantium militiae munere post bel- 
lum differtur. Ita dubii quoque inclinane 
ad nomina danda. et Hernicis Latinisque 
milites imperati . utrimque enixe obedituta 
dictatori est . 

XXVII. Haec omnia celeritate ingenti 
acta: relictoque C. Julio consule ad praesi- 
dium urbis, et L. Julio magistro equitum ad 
subita belli rainisteria, ne qua res,qua eguis- 
sent in castris, moraretur, dictator, praeeunte 
A. Cornelio pontifice maximo , ludos magnos 
tumultus caussa vovit: profectusque ab urbe., 
diviso cum Quinctio consule exercitu , ad lio- 
stes pervenit. Sicut bina castra hostium, par- 
vo inter se spatio distantia , viderant , ipsi 
quoque mille ferme passus ab koste , dictator 
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Tusculo , consul Lanuvio , propiorem Iocum 
castris ceperunt . Ita quatuor exercitus , toti- 
dem munimenta planitiem in medio, non par- 
vis modo excursionibus ad proelia , sed vel atl 
explicandas utrimque acies satis patentem , 
habebant. nec, ex quo castris castra coniata 
sunt , cessatum a levibus proeliis est ; faci- 
le patiente dictatore , conferendo vires spem 
universae victoriae, tentato paullatim eventa 
certaminum , suos praecipere . Itaque hostes, 
nulla in proelio justo relieta spe, noctu ador- 
ti castra consulis , rem in casum ancipitis 
eventus committunt . Clamor subito ortus , 
non consulis modo vigiles, exercitum deinde 
omnem , sed dictatorem quoque ex soinno 
excivit . Ubi praesenti ope res egebant , con- 
sul nec animo defecit , nec consilio : pars 
militino portarum stationes firmant : pkrs 
corona valium cingunt. In alteris apud di- 
ctatorem castris , quo minus tumultus est , 
eo plus animadvertitur , quid opus facto 
sit.,misso extemplo ad castra subsidio, cui 
Sp. Postumius Albus legatus praeficitur, ipse 
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miglio , il dittatore più verso Toscolo , il 
console più verso Lanuvio . Così quattro 
eserciti ed altrettanti accampamenti aveano 
in mezzo una pianura larga abbastanza non 
solo per le picciole scaramucc.ie e scor- 
rerie, ma pur anche per poter d' una parte 
e d’ altra distendere le loro schiere . • E da 
che i campi furono in tal modo ravvicinati, 
non si cessò dai piccioli combattimenti, tol- 
lerando di buona voglia il dittatore che i 
suoi , facendo prova di lor forze e sag- 
giando l’esito della pugna, preoccupassero 
la speranza di una compiuta vittoria . Ora 
i nemici , già disperando di vincere in, bat- 
taglia campale , assaltato di notte il cam- 
po del console, metton la cosa in balìa dei 
dubbio evento. L'improvviso grido levatosi 
destò non solamente le guardie del console, 
indi tutto 1’ esercito, ma il dittatore stesso 
dal sonno. Da per tutto, ove più pressava 
il bisogno, non mancò il console nè di co- 
raggio s nè di consiglio ; parte de’ soldati 
rinforzano i posti delle porte, parte si posta- 
no d’ogn’ intorno alla difesa dello steccato. 
Nel campo del dittatore , quanto è minor 

10 scompiglio , tanto meglio vi si ravvisa 
ciò che s’ ha a fare . Mandato subito al 
console un rinforzo, alla cui testa si mette 

11 legato Spurio Postumio Albo, il dittatore 
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in persona con parte della truppa, fatto 
un picciolo giro , va a mettersi in un luo- 
go riraoto affatto dalla mischia , da dove 
all’ improvviso dar addosso alle spalle del 
nemico. Affida al legato Quinto Sulpicio 
la cura del campo; assegna all’ altro legato 
Marco Fabio la cavalleria, vietandogli di 
menar le mani innanzi giorno , essendo 
troppo difficile governarla nella confusion 
della notte . In somma ordinatamente pre- 
scrive e fa tutto ciò che in tal caso avreb- 
be prescritto e fatto ogn’ altro prudente e 
valoroso comandante. Ma fu tratto di gran 
mente e gran coraggio e degno di lode 
non volgare 1" aver egli mandato di proprio 
moto Marco Geganio con eletta banda ad 
assaltare quel campo de’ nemici , donde si 
avea rilevato eh’ eran partiti in maggior 
numero; e Geganio, coltili intenti- ad osser- 
vare 1’ altrui pericolo , e per se negligenti 
trascurando i posti e le guardie, ne prese 
gli alloggiamenti quasi prima eh’ essi se 
ne avvedessero . Indi il dittatore , visto il 
segnale dato col fumo giusta il conve- 
nuto , grida ad alta voce esser preso il 
campo nemico, e ne fa cotrer da per 
tutto la nuova . 

XXV11I. E già era dì chiaro, e tutto 
appresentavasi agli occhi ; Fabio avea dato 
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parte copiarum parvo circuitu locnna maxime 
secretum ab tumulto petit , unde ex necopi- 
nato aversum hostera invadat . Q. Sulpicium 
legatura praefìcit castrisi M. Fabio legato ad- 
signat equites. nec ante lucem movere jubet 
manura, inter nocturnos tumultus modera tu 
difficilem. Omnia, quae vel alius imperator pru- 
dens et inpiger in tali re praeciperet ageret- 
que, praecipit ordine atque agit. illud exiraium 
consilii aniinique specimen, et neutiquam vul- 
gatae laudis , quod ultro ad obpugnanda cas- 
tra hostium, unde majore agmine profectos 
exploratum fuerat, M. Geganium cura cohor- 
tibus delectis raisit. qui , postquam intentos ho- 
mines in eventum periculi alieui, prò se incau- 
tos neglectis vigiliis stationibusque , est ador- 
tus , prius pene cepit castra , quara obpugnari 
hostes satis scirent. inde, fumo, ut convenerat, 
datum signura ubi conspectum ab dictatore 
est , exclamat, capta hostium castra, nuncia- 
rique passim jubet. 

XXVIII. Et jam lucescebat , omniaque 
sub oculis erant: et Fabius cum equitatu in- 
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pettini dederat , et consul erupttonem e cas- 
tris in trepidos jam hostes fecerat. Dictator 
autera , parte altera subsidia et secundam 
aciem adortus, circum3genti se ad dissonos 
clamores ac subitos tumultus hosti undi- 
que objecerat 710101601 peditem equitemque. 
Circuraventi igitur jam in medio ad unum 
omnes poenas rebellionis dedissent, ni Ve- 
ctius Messius ex Volscis, nobilior vir factis , 
quam genere , jam orbem volventes suos 
increpa ns clara voce , IIìc praebituri , in- 
quit , vos telis hostium estis inde f elisi, inul- 
ti ? Quid igitur arma habetis ? aut quid 
ultro bellum intulistis ; in otio tumultuosi, 
in bello segnes ? Quid hic stantibus spei 
est? an Deum aliqucm protecturum vos , 
rapturumque bine putatis ? Ferro via facien- 
da est . Hac , qua me praegressum videritis , 
agite , qui visuri domos , parentes , conju- 
ges , liberos estis, ite mecum . Non murus , 
nec valium, sed armati armatis obstant . vir- 
tute pares , necessitate , quae ultimum ac 
maximum telum est , superiores estis . Haec 
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d’ urto co’ cavalli ; e il console avea fatta 
una sortita dal campo addosso a’ nemici 
già spaventati . D’ altra parte il dittatore , 
assalite le truppe sussidiarie e la seconda 
linea , aveva opposto da ogni banda al ne- 
mico che s' era volto alle dissonanti grida 
e all* improvviso scompiglio , una fanteria 
ed una cavalleria vittoriosa . Circondati 
dunque e tolti in mezzo avrebber tutti 
insino ad uno pagato il fio della loro ribel- 
lione; se non che Vettio Messio, uomo fra 
Volsci più chiaro per imprese che per ca- 
sato , sgridando ad alta voce i suoi che 
già raccoglievansi in cerchio; qui , disse, 
cader volete sotto i colpi del nemico indi- 
fesi e invendicati ? perchè dunque portate 
V armi? o perchè moveste spontaneamente 
la guerra in pace tumultuosi , sul campo 
pigri ? che speranza avete restando qui? vi 
credete forse che qualche Dio verrà a di- 
fendervi e strapparvi di qua ? conviene 
aprirsi la via col ferro . Su dunque per 
qua , per dove mi vedrete precedervi, meco 
venite o voi tutti che amate rivedere le 
vostre case , i genitori , le mogli e i figli ; 
non v’ ha muro che si opponga , nè stec- 
cato , ma gente armata a gente armata ; 
pari in valore siete superiori per la neces- 
sità , arma estrema più poderosa di tutte . 
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Così parla Messio , così eseguisce ; i soldati 
seguendolo, rinnovate le grida , fanno im- 
peto dove Postumio Albo stava di fronte 
colle coorti ; e sebben vincitore 1’ aveano 
smosso di luogo, quand’ecco, mentre i suoi 
già' davano indietro, sopraggiunge il ditta- 
tore; là si volse allora tutto lo sforzo della 
pugna . La fortuna de’ nem : ci s" appoggia 
e sta nel solo Messio. Molte ferite d’ambe 
le parti, molta strage qua e là. Gli stessi 
comandanti Romani già combatton tinti del 
proprio sangue . Il solo Postumio, colpito 
da un sasso , rotto il capo , esce dalla 
zuffa,- ma nè la spalla ferita il dittatore, 
nè Fabio la coscia quasi confitta sul caval- 
lo, nè il console il braccio reciso, valsero a 
ritrarli da sì periglioso cimento. 

XXIX. L’ impeto trasse Messio, fram- 
mezzo a’ caduti corpi de' nemici , con uno 
stuolo folto di valentissimi giovani insino 
al campo de’ Volsci che non era ancor 
preso; colà piegaron tutte le forze. Il con- 
sole, inseguendoli nella lor corsa insino allo 
steccato , lo steccato assale ed il campo ; 
d’ altra parte vi si accosta il dittatore 
colla sua gente ; nè 1’ assalto fu men vivo 
di quel che si fosse stata la battaglia . 
Dicesi ancora che il console gettasse una 
bandiera nella trincea , onde i soldati vi si 
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locntum exsequentemque dieta redintegrato 
clamore secati, dant inpressionem, qua Post- 
umius Albus cohortes objecerat: et move- 
runt victorem , donec dictator , pedem jam 
referentibus suis, advenit: eoque omne proe- 
lium versum est . Uni viro Messio fortuna 
hostium innititur. multa utrimque vulne- 
ra, multa passim caedes est. Jam ne duces 
quidem Romani incruenti pugnant. Unus 
Postumius, ictus saxo, perfracto capite, acie 
excessit . non dictatorem humerns vulnera- 
ta , non Fabium prope adfixum equo fe- 
mur, non brachium abscisum consulem ex 
tam ancipiti proelio submovit. 

XXIX. Messium inpetus per stratos cae- 
de hostes cum globo fortissimorum juvenum 
extulit ad castra Volscorum , quae nondum 
capta erant. eodem omnis acies jnclinatur. 
Consul, effusos usque ad valium persecutus , 
ipsa castra vallumque adgreditur : eodem et 
dictator alia parte copias admovet. non se- 
gnior obpugnatio est , quam pugna fuerat . 
Consulem signum quoque intra valium inje-. 
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cisse ferunt, quò milites acrius subirent; 
repetendoque signo priraara inpressionem fa- 
ctam . Et dictator , proruto vallo , jam in 
castra proelium intulerat. Tarn abjici pas- 
sim arma , ac dedi bostes coepti . castrisque 
et his captis, hostes > praeter senatore®, 
omnes venumdati sunt . Praedae pars sua 
cognoscentibus Latinis atque Hernicis red- 
dita ; partem sub hasta dictator vendidit : 
praepositoque consule castris , ipse , trium- 
phans invectns urbem , dictatura se abdica- 
vit. Egregiae dictaturae tristem memoriam. 
faciunt , qui filium ab A. Postumio , quod , 
occasione bene pugnandi captus , injussu de- 
cessero praesidio, victorem securi percussum 
tradunt. Nec libet credere; et licet, in variis 
opinionibus. et argumento est, quod imperia 
Manliana , non Postumiana, adpellata sint .* 
qnum , qui prior auctor tam saevi exempli 
foret, occupaturus insignem titulum crude- 
litatis fuerit. Imperioso quoque Manlio co- 
gnomen inditum : Postumius nulla tristi nota 
est insignitus . C. Julius consul aedem Apol- 
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avventasser dentro con maggior impeto ; e 
che nel volerla riguadagnare fu aperto il 
primo varco. Anche il dittatore, rotta la 
palizzata , avea già portata la guerra den- 
tro il campo . Allora cominciò il nemico 
a gettar 1* armi e darsi prigione . Presi 
anche questi alloggiamenti, tutti i nemici, 
eccetto i senatori, furon venduti. Si resti- 
tuì ai Latini ed agli Ernici la parte di 
preda che riconobber sua ; parte fu ven- 
duta all’ asta dal dittatore; ed egli, messo 
il console alla custodia del campo, entrato 
in Roma trionfante, depose la carica. At- 
tristan la memoria di sì egregia dittatura 
coloro che narrano aver Postumio fatto 
cadere il figlio vincitore sotto la scure , 
perchè allettato dall’occasion di combattere 
con vantaggio si partì dal suo posto senza 
licenza. A me non piace di crederlo; e ciò non 
disconviene, attesa la varietà delle opinioni. 
Certo una prova si è, che si rammentan gli 
ordini M ardirmi , non i Posturniani , quando 
colui che primo avesse dato sì crudo esempio, 
avrebbe anche primo riportato un titolo 
indicante crudeltà. Oltre di che Manlio fu 
anche soprannominato Imperioso ; non fu 
Poscuinio segnato d’ alcuna mala nota . Il 
console Cajo Giulio, senza che fosse estratto 
a sorte, dedicò il tempio di Apollo. Quia- 
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ciò che il sofferse di mal animo , poiché , 
licenziato 1 * esercito, tornossi a Roma , in- 
vano se ne dolse in senato. Aggiungesi a 
quest’anno memorabile per grandi imprese, 
esser sembrato in quel tempo non appar- 
tenere agl’interessi di Roma, che i Carta- 
Anni g' nes * > i quali dovean esser poi nemici sì 
D. R. formidabili , avessero allora per la prima 
volta , all’ occasion de’ torbidi della Sicilia , 
437. trasportato in quell’ isola un esercito in 
ajuto di una delle parti . 

XXX. Trattarono in Roma i tribuni 
della plebe che si creassero i tribuni mi- 
litari con podestà consolare , ma non vi 
riuscirono . Son fatti consoli Lucio Papirio 
Crasso e Lucio Giulio . Avendo i legati 
degli Equi chiesto al senato di far insieme 
alleanza , ed essendosi lor mostrato che si 
volea non la lor alleanza , ma la lor dedi- 
zione , ottennero una tregua di ott’ anni . 
Gli affari de’ Volsci , oltre la rotta avuta 



Anni 
D. R. 
326 
A. C. 
436. 



nell’ Algido, si volsero a risse e sedizioni 
per la pertinacia delle contese fra gli autori 
della guerra e della pace . I Romani furo- 
no in quiete da per tutto . I consoli avendo 
inteso per relazione di uno del collegio de’ 
tribuni, come questi preparavano una legge 
assai grata al popolo sull’ estimazion delle 
multe , li prevennero portando la legge 
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linis , absente collega , sine sorte dedicavit : 
aegre id passus Quinctius , quum , dimisso 
exercitu , in urbem redisset , nequidquam in 
senatu est conquestus . Insigni magnis rebus 
anno additar , nihil tum ad rem Romanam 
pertinere visum, quod Karthaginienses , tanti Anno 
hostes futuri, tum primum per seditiones Si- 3*5 
culorum ad partis alterius auxilium in Siciliani ' ' 
exercitum trajecere. 

XXX. Agitatum in urbe ab tribunis pie- 

bis , ut tribuni militum consulari potestate 

crearentur; nec obtinefi potuit . Consules 

fiunt L. Papirius Crassus, L. Julius. Aequo- 

rum legati foedus ab senatu cum petissent , 

et prò foedere deditio ostentaretur , inducias 

annorum octo inpetraverunt . Volscorum res, 

super acceptam in Algido cladem, pertinaci 

certamine inter pacis bellique auctores in 

jurgia et seditiones versa . Undique otium Anno 

1 u c 

fuit Romanis. Legem de multarum aestima- 3ì6 ' 
tione pergratam populo, quum ab tribunis 
parari consules unius ex collegio proditio- 
ne excepissent , ipsi praeoccupaverunt ferre . 



Digitized by Google 



LI l'.RI IV CAP. XXX 



*ia8 

Anno Consules L. Sergius Fidenas iterum , Hostus 

IT p 

3l7 ' Lucretius Tricipitinus . Nihil dignum dieta 

A - p- actum his consulibus . Secuti eos consules A. 

435. 

Cornelius Cossus, T. Quinctius Pennus ite- 
rum. Yejentes in agrum Romanum excur- 
siones fecerunt . Fama fuit, quosdam ex Fi- 
denatium juventute partici pesejus populatio- 
nis fuisse: cognitioque ejus rei L. Sergio, et 
Q. Servilio, et Mam. Aemilio permissa . Qui- 
dam Ostiam relegati , quod , cur per eos dies 
a Fidenis afuissent , parum constabat . colo- 
norum additus numerus , agerque iis bello 
interemtorum adsignatus . Siccitate eo anno 
plurimum laboratum est: nec coelestes modo 
defuerunt aquae, sed terra quoque, ingenito 
humore egens, vix ad perennes subfecit amnes. 
defectus alibi aquarum circa torridos fontes 
rivosque stragem siti pecorum morientium 
dedit : scabie alia absumta : vulgatique con- 
tacta in homines morbi , et primo in agrestes 
ingruerant servitiaque. urbs deinde inpletur. 
Nec corpora modo adfecta tabo , sed animos 
quoque multiplex religio, et pleraque exter- 
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stessa . Sono consoli Lucio Sergio Fidenate Anni 
per la seconda volta ed Osto Lugrezio D ^- 
Tricipitino; sotto di essi non si fé’ cosa ^ c. 
degna di memoria . Sottentran consoli Àulo 4 a5 - 
Cornelio Cosso e Tito Quincio Penno per 
la seconda volta . Fecero i Vejenti qualche 
scorreria nel territorio Romano. Fu detto 
che alcuni giovani Fidenati avesser preso 
parte in que’ saccheggi ; e furon commessi 
a riconoscer la cosa Lucio Sergio , Quinto 
Servilio e Mamerco Emilio. Se ne rilega- 
ron taluni ad Ostia per non essersi potuto 
avverare il motivo di lor assenza in que* 
giorni da Fidena . Pertanto vi si accrebbe 
il numero de’ coloni e si .assegnaron loro 
le terre de’ morti in guerra . In quest’ an- 
no si patì molto di siccità ; nè solo man- 
caron l’ acque celesti , ma la terra stessa , 
scarsa del naturale umore , ne diè tanto 
appena da mantener i fiumi perenni . Al- 
trove il difetto d’ acqua ne’ fonti e rivi 
inariditi fe' strage di bestiami che si mo- 
rivan di sete; altri periron di scabbia; e 
la malattia , fattasi col contatto comune 
agli uomini , assalse dapprima i contadini 
e gli schiavi , indi tutta invase la cirtà . 

Nè s’ infettarono i soli corpi , ma le menti 
stesse furono invase da moltiplice foggia 
di pratiche religiose, quasi tutte forestiere, 

T. iv. 9 
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mentre vernano coi lor vaticinj introdu- 
cendo per le case nuovi riti di sacrifizj 
coloro, cui son di lucro gli animi presi da 
superst’izione ; insino a tanto che la pub- 
blica vergogna giunse a pugnere i primati 
della città che vedean farsi per tutte le 
Annl vie, in tutte le cappelle* peregrine ed in- 
D. R. solite espiazioni , onde placare gli Dei . Fu 
pertanto commesso agli edili di badare 
414. che non si adorassero altri Dei , che gli 
Dei Romani , e non con altro che col 
patrio culto. Il risentimento contro i Ve- 
jenti si differì sino all’ anno seguente nel 
consolato di Cajo Servilio Aala e Lucio 
Papirio Mugillano ; ed anche allora un 
sentimento religioso ritenne dall’ intimar 
subito la guerra e far marciare gli eser- 
citi ; e decretaron che s’ inviassero prima 
i feciali a ridomandare le cose tolte . S’ era 
combattuto ultimamente contro i Vejenti 
presso Nomento e Fidena ; indi s’ era fat- 
ta non pace , ma tregua ; e n’ era già 
spirato il tempo, e s’ erano ribellati pri- 
ma che spirasse . Pur si vollero inviare i 
feciali; questi però, mentre giusto il pa- 
trio costume ridomanda n con giuramento 
le cose tolte, non sono ascoltati. Indi fu 
messo in questione , se dovesse il popolo 
dichiarar egli la guerra , o se bastasse un 
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na, invasi! ; novos rltus sacrificandi vatici- 
nando inferentibus in domos, quibus quaestui 
sunt capti superstitione animi: donec publi- 
cus jam pudor ad primores civitatis pervenit, 
cernente^ in omnibus vicis sacellisque pere- 
grina atque insolita piacula pa'cis Deum ex- Anno 
poscendae . Datum inde negotium aedjbbus 328 
ut animadverterent , ne qui , nisi -Romani ’ 
Dii, neu quo alio more, quatn patrio, cole- 

* «w 

rentur . Irae adversus Vejentes in insequen- 
tem annum , C. Servilium Ahalam, L. Pa- 
pirium Mugillanum consules , ^lilatae sunt . 

Tunc quoque, ne confestim bellum indice- 
retur, neve exercitus mitterentur, religio 
obstitit . feciales prius mittendos ad res repe- 
tendas censuere Cum Vejentibus nuper acie 
dimicatum ad •Nomentuna et Fidenas fuerat: 
induciaeque inde , non pax , facta : quarum 
et dies exierat , et ante diem rebellaverant. 

Miss! tamen feciales: nec eorum , quutn more 
patrum jurati repeterent res, verba sunt au- 
dita . Controversia inde fuit , utrnra populi 
jussu indiceretur bellum , an satis esset sena- 
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tusconsultum ». Perviceré tribuni, denuncian- 
do inpedituros se delectum , ut consules de 
beilo ad populum ferrent. orunes centuriae 
jussere . In eo quoque plebs superior fuit, 
quod tenuit, ne consules in proximum an- 
num crearentur. * - 

XXXI Tribuni militura consulari pote- 
state quatuor creati sunt, T.Quinctius Pennus 
ex consulatu , C. Furius, M. Postumius , A.. 
Cornelius Cossus. ex iis Cossus peaefuit urbi . 
tres, deleciu habito., profecti sunt Vejos , do— 
cumentoque fuere, quam plurium imperituri 
bello inutile esset. Tendendo ad sua quisque 
consilia, quum aliud alii videretur , aperue- 
runt ad occasionem locum hosti . incertam 
namque aciem, signum aliis dari receptui , 
aliis cani jubentibus, invasere opportune Ve- 
jentes: castra propinqua turbatos ac terga 
dantes accepere . plus itaque ignominiae , 
quam cladis, est acceptum . Moesta civitas 
fuit, vinci insueta: odisse tribunos, poscere 
dictatorera in eo vèrti spes civitatis . et quum 
ibi quoque religio obstaret, ne non possetnisi 
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decreto del strato . I • tribuni protestando 
cbe. si opporrebbero alla teva , ottennero 
che i consoli proponessero la. guerra nell' 
assemblea popolare. Tutte le centurie te 
comandarono. Fu - anche in ciò superiore 
la plebe , che impedì che - si creassero i 
consoli per l'anno seguente . 

•XXXI.. Si creano quattro tribuni mi- 
litari con podestà consolare, Tito Quincio 
Penno poco innanzi console , Cajo Furio , 
Marco Postumio ed Aulo Còrnelia Cosso. 
Fu posto Cosso alla .custodia della città; 
gli altri tre, fatta la ..leva, marciarono 
a Veja ; e furon d’ esempio, come nuoce in 
guerra il comando di. più persole. .Seguendo 
ciascun -d’ essi i proprj’ divenienti , giudi- 
cando l’uno diversamente dall’ altro, diede- 
ro luogo al nemico di coglier 1’ occasione ; 
perciocché., mentre altri ordina di suonare 
a raccolta, altri - a battaglia, i‘ Vejenti 
opportunamente assaltaron 1’ esercito titu- 
bante ; Se non che il vicino alloggiamento 
gii accolse scompigliati e fuggitivi ; si è 
pertanto ricevuto più onta, che danno. La 
città fu dolente, non avvezza ad esser 
vinta; detestò i tribuni, chiese il dittato- 
re e rotte in lui si fermarono le -speranze. 
E perchè anche in ciò. si opponeva- la 
religione, perciocché non poteva nominarsi 
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il dittatore se noti se dal console , tolsero 
gli angari consultati questo scrupolo. 4ulo 
Cornelio- dichiarò dittatore JVIamerco Emi- 
Ilb; e fu 1 egli*. stesso nominato da lui’ 'mae- 
stro de’ - cavalieri . Cosi tosto che la - repub- 
blica- ebbe bisogno del Vero .merito , non 
potè fare la punizione censoria che • non 
si traesse il supremo, magistrato da ana 
casa indegnamente notata- I. Vejenti in-, 
superbiti del prospero successo , mandati 
ambasciatori, intorno a’ popoli d’Etrtrria, mil- 
lantandosi di.-avere in tin solo fatto d’arme 
rotti' tre comandanti Romani» non avendo 
però' potuto . stringei: alcuna pubblica al- 
leanza , attrassero de’ volontari da ogni 
parte colla speranza del bottino. Il solo 
popolo de'" Fidenati' amò di ribellarsi, e 
quasi non fosse loro permesso d’ incomin- 
ciar la guerra, se non se còn una scelle- 
ratezza, intrise l’armi tiel sangue de- nuovi 
coloni , come già prima in quello de’ le- ' 
gati,*si uniscono a J Vejenti. Indi i capi 
de’due popoli, consultarono, 'se dovessero far 
sede della guerra - Veja o Fidena ; Fidena 
parve più acconcia; colà dunque i Vejen- 
ti, valicato il Tevere, trasportaron tutte 
le loro forze . Grande terrore s’ era fatto 
in Roma / ‘Richiamato 1’ esercito da Veja , 
sbigottito esso pure per 1’ onta ricevuta , 
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ab consule dici-dictator , augures consulti ,eam 
religionein exemere. A. Cornélius diccatorem. 
Mam. Aetnilium dixit: et ipse yb eo raagister 
equitum est dictus. Adeo, sitmil fortuna ciVi- 
tatis virtute.vera eguit, nihil censoria ani- 
madversio effecit, quo noinus regmen -reruin 
ex notata indigne domopeteretur ..Yejentes, 
re secunda elati,< missis ciroum Etruriae po~ 
pulos legatis, jactando tres duces Romanòs 
ab se uno proelio fusos, quum tamen nnllam 
publici consilii societatein rnovlssent, volun- 
tarios undique ad spedi praedaé adsciverunt. 
Uni Fidenatium populo' rebellare placuit: et, 
tamquara nisi ab scelere. bellum ordiri nefas 
esset> sicut legatorum antea, ita tum novo^ 
rum colonorum caede imbutis armis, Vejeu^- 
tibus sesè conjungunt . Consultare inde psin- 
cipes duprum* populorum , Vejos anr Fidetìas 
sedem belli caperent . Fidenae visae oppòr- 
tiiniore6 . itàque , tràjecto Tiberi/ Yejentes 
Fidenas -transtulerunt bellum. Roftiae .terrer 
ingens erat. adcito exercitu ab Vejis, eoqiie 
ipso ab re male gesta pereulso, castra locato- 
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tur ante portam €òllinam , et iir maris armati 
dispositi ^ èt justitiufn in foro, tabernaeque 
clau«aé- ; fiuntque omnia castris, qnam urbi, 
sioiiiiora . . • * 

XXXII. Timi trepitlam civitatem, prae- 
conibus per vicos dimissis,.dictator ad co A ci o- 
nem advocatam ìncrepuit, quod animo » ex 
tara levibus fortunae momentis suspensos ge- 
re reati ut, parva jactura accepta, quae ipsa 
non virtute hostium , nec ignavia Romani 
exercitus , sed discordia imperatorum , ac— 
cepta sit, Vjejentem , hostem sexies victum , 
pertimescant , Fidenàsque pròpe saepius ca— 
ptas quam obpugnatas . Eosdem et Romanos 
et hostes. essé qui per tot secula fuerint : 
eosdem animos , jsasdem corporis vires , ea- 
dem ‘arma gerere : se quoque eumdem dieta— 
torem iAfam. Aemilium esse , qui ante Vejen- 
tium Fidenatiumque adjùnctis Fati sci s ad 
Nompntum exercitus fuderit : et magistrurn 
equìtum A. Cornelium" eumdem in- aeie fare* 
qdi priore bello tribunus militum, Larte To- 
lumnio rege. Yejentium in conspectu duorum 
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lo piantano dinanzi alla porta Collina, si 
distribuiscono i soldati sulle ipura, s’ inti— 
man "le fetie , si chiudon le botteghe; e 
tutto ciò che si fa in- Roma, più somiglia 
campo guerresco , che città .. ' 

XXXII. Allora il dittatore, .mandati 
per le vie. de’ banditori , chiama gli smar- 
riti' cittadini a parlamento e gli riprende: 
che si stieno in pensiero per fi lieve caso 
di fortuna , a modo che ricevuto un pic- 
ei ol danno* e questo stesso non per valor 
de’ nemici , non per viltà dell’ esercito 
Romano , ma per la discordia de’ coman- 
danti % s’ abbian paura de’ Vejenti sei vol- 
te vinti , e di Fidena quasi piu .spesso 
presa ■ che combattuta . Ed i Romani ed i 
nemici sono gli stessi che furon sempre 
per tanti secoli; hanno lo stesso cuore , 
le stesse forze di corpo , l’ armi istesse ; 
egli è quello stesso dittatore Mamerco 
Emilio ’ che , in addietro presso NomentO 
sbaragliò C esercito de’ Vejenti e dei Fide- 
nati uniti a' Polisci ; e il maestro .de’ ca- 
valieri Aulo Cornelio sarà sul campo quello 
stesso che nella guerra passata tribuno de’ 
soldati , ucciso Larte Tolumniò re de’ Ve- 
jenti sugli occhi de' due eserciti, ne riportò 
le Opime spoglie al tempio di Giove Fe- 
retrio , Ricordevoli dunque che si stavano 
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dal loro canto i: trionfi lì- spoglie e la 
vittoria, dal canto de’ nemici la scellerata 
nccision de' legati contro il dritto delle 
genti, la strage de coloni Fidenati fatta 
in tempo di pqce , la tregua rotta e l in- 
fausta settima ribellione , piglia . I' armi . 
Tosto che siasi appressato T un campo 
all’ altro, ha ben egli .fiducia che non 
sarà ' troppo lunga la gioja degli scellera- 
tissimi nemici per V onta, sofferta dall' eser- 
cito Romano’, e che il popolo comprenderà 
quanto abbian più giovato alla repubblica 
coloro che • V han nominato la terza volta 
dittatore , che quelli i quali, per aver egli 
strappato lo scettro di mano a’ censori > 
hanno sfregiata la sua seconda dittatura . 
Indi, fatte le Solite preghiere, partitosi 
andò ad accampare un miglio e mezzo di 
qua da Fidena, difeso a destra dai monti, 
a sinistra *dàl Tevere. Ordina a Tito 
Quincio Penno legato di occupare i monti 
e- di pigliar ségretamente quell’ eminenza 
eh’ era «dietro le spalle de’ nemici . Egli 
Uel .dì seguente presentatisi gli Etrusci in 
ordinanza pieni di ardimento per quello 
de’ scorsi* dì piuttosto felice incontro che 
battaglia , indugiato alcun poco fino a che 
gli' esploratoti gli rapportassero che Quin- 
cio fosse giunto al colle vicino alla rocca 
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ex ercituum occiso, spolia opima fovis Fere - 
trii tempio intulerit Proin metqores', securìi 
triumphoS , secum spolia , secum victoriames - 
se; cum hostibus scelus legatorum' contro jus 
gentium interfectorum , caedem in pace Fide- 
natiun j colonorum , inducias ruptas, septimam 
infelicem defectionem, arma c ape reni \ Simul 
cctstra castris conjunxissent, satis confiderei 
nec sceleratissimis hostibus diuturnum ex igno- 
minia exercitus Roihani gaudium fore ; et po- 
pulum Romanum intellecturum, quanto mehius 
de republica-meriti sint, qui se dictatorem ter-, 
tinta dixerint ; quam cos, qui , oh erèptum cen- 
surae régnum , Idbem sectìndae dictatume suac 
inposucrìnt . Votis deinde nuncupatis profe- 
ctus, mille et quingentos passus citra Fidenas 
castra locat: dextra montlbus, la^va Tiberi 

Pennùm legainm 
occupare montes jubet , .occultumque id ju- 
gum capere, quod ab tergo hostibus forer. Ipse 
postero die,quum Etrusci pletli animorum ab 
pristini diéi meliore occasione, quam pugna, 

• 

in aciem processisseat,-cunctatus parunflper. 



amne septus . T. Quinctium 
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dum speculatores referrent, Quinctium eva- 
sisse ip juggra propinqlnim arci Fidenarum , 
sigoa profert: peditumque'aciem in$tructam 
pieno. gradu in hostern induciti magistro equi- 
tum praecipit , ne injussu pugnam incipiat : 
se, quum opus sit , equestri 'auxilio signum 
daturum. tuiji ut raemor regiae pugnae , me- 
mor opimi dopi , Romulique ac Jovis Fere- 
tri!, rem gereret. Legiones inpetu ingenti 
confligiint. Romanus odio accensus, inpium. 
Fidenatem , praedonem Vejentem , ruptores 
induciarum, cruento» legatorum infanda cae- 
de, respersos- sanguine -colonorum suorum , 
perfido» socibs ,• inbfelles liostes compellaus, 
factis simul dictisqoe odium explet . . 

•' XXXIII. Concusserat primo statim con- 
gresso hostern : quum. repente, patefàctis 
Fidenarum .portis, nova erumpit acies, inau- 
dita ante id tempus invisitataque . ighibus 
armata ingens multitudo, facibusque arden- 
tibus tota conlucens , rielut fanatico instinoti 
cursu , • in hostern ruit: formaque. insolita® 

pugnae Romanos parumper exterruit . Tuia 
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de’ Fidenati , tregge fuori le insegne e 
drizza a gran passo gli agguerriti fanti con- 
tro il nemico; ingiunge al maestro de’ cava-» 
lieri di non combattere senza suo ordine; 
che gli darebbe il segno, quando- abbiso- 
gnasse F ajuto de’ cavalli ; e che allor 
combattesse ricordevole della zuffa col re 
Tolumnio , memore dell’ Opima spoglia e 
di Romolo e di Giove Feretrio . Le legio- 
ni si affrontano con grand’ impeto . Il Rov- 
inano .acceso d’ odio , chiamando empio il 
Fidenate, ladro il Vejente, ambi rompi- 
tori di tregue, .lordi dell’ infame assassi- 
nio de’ legati , aspersi del sangue de' lor 

coloni , alleati perfidi , nemici imbelli , 
sbrama colle parole e coi fatti- il suo 

rancore . 

XXXIll. E già i Romani al primo 
scontro avean subito smosso il nemico , 

quando all’ improvviso , spalancate le por- 
te di Fidena , sbocca fuori una nuova 
torma di combattenti , qual non si vide 
in addietro , nè s’ udì mai . . Una gran 
moltitudine di gente armata di fuochi e 
tutta al chiarore di accese fiaccole fiam- 
meggiante , correndo quasi - da furore inva- 
sata , si scaglia incontrò al nemico , e colla 
foggia d’ inusitato combattimento spaventò 
alquanto i Romani. Allora il dittatore » 
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chiamato il maestro de’ cavalieri e la sua 
gente , non che Quincio dai monti, inco- 
raggiando la pugna » vola egli stesso all* 
ala sinistra che dalle fiamme atterrita , in 
quel piuttosto incendio che fatto d’ arme , 
avea ceduto alquanto di terreno , e ad 
alta voce grida : così dunque vinti dal 
fumo , quasi sciame di pecchie , cacciati 
dal vostro posto , ceder vorrete ad un 
inerme nemico ? non saprete coll' armi spe- 
gnere il fuoco ? e se pugnar si deve col 
fuoco e non coll' armi , ciascun di voi 
non torrà loro di mano , e non lancierei 
incontro ad essi quelle fiaccole istesse ? 
Su via , ricordevoli del nome Romano , 
ricordevoli del vostro e del valore de' vo- 
stri padri, rivolgete quest’ incendio contro 
la città de' nemici , e colle stesse sue 
fiamme incenerite Fidena che placar non 
poteste co' vostri benefizj ; ve ne prega il 
sangue de’ vostri legati e coloni , e i con- 
fini vostri devastati. Alla voce del ditta- 
tore tutto si mosse 1’ esercito; parte delle 
fiaccole già lanciate dal nemico son rac- 
colte e riprese; parte si strappano a for- 
za, 1’ una e l'altra schieia s’arma di fuo- 
chi . Anche il maestro de* cavalieri rinnova 
la pugna equestre ; ordina che si levin 
le brìglie ; egli medesimo alla testa , por- 
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dictator , magistro equitum equitibusque , 
tum ex montibus Quinctio adcito, proelium 
ci«tos, ipse in sinistrum cornu, quoti, incen- 
dio similius iquam proelio, territum cesserat 
flaramis, adcurrit: claraque voce, Fumone 
vieti, inquit, velut examen apum loco vestro 
exacti , inermi cedetis /tosti ? Non ferro 
exstinguetis ignes ? non faces has ipsas prò 
se quisque , si igni, non telis , pugnandum 
est, ereptàs ultro inferetis ? Agite, nominis 
Fontani ac virtutis patrum vestraeque me - 1 
mores , venite incendium hoc in hostium ur- 
lem ; et suis flammis delete Fidenas , quas 
vestris beneficiis placare non potuistis. Lega - 
forum hoc vos vestrorum colonorumque san- 
guis , vastatique ftnes monent. Ad imperlino 
dictatoris mota cuncta acies: faces partim 
emissae excipiuntur , partim vi eripiuntur : 
utraque acies armatur igni. Magister eqni- 
tum et ipse novat pugnam equestrem. frenos 
ut detrakant equis, imperati et ipse prin- 
ceps, calcaribus subditisevectus.eflrenoequo 
in raedios ignes infertur : et alii concitati equi 
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libero cursu fèrunt equitera in hostera. Pùl- 
vis elatus , mixtusque fumo , lucem ex oculis 
virorara equorumque aufert . ea , quae mili- 
tem terruerat , species oihil terruit equos . 
juinae igitur similem stragem eques» qua- 
curaque pervaserat , dedit . Clamor deinde 
accidit novus : qui quum utramque mirabun- 
dam in se aciera vertissot, dictator exclamat; 
Quirtctium legatum et suos ab tèrgo hostem 
attortosi ipse, rcdintegrato clamóre, inlert 
acrius signa . Quum duae acies, duo diversa 
proelia , circumventos Etruscos et a fronte 
et ab tergo urguerent , neque in castra re- 
tro , neque in montes , unde se novus bostis 
objecerat, iter fugae esset , et equitem pas- 
sim liberi frenis dispulissent equi, Vejentium 
maxima pars Tiberina effusi petunt. Fidena- 
tium qui supersnnt , ad urbem Fidenas ten- 
dunt. Infert pavidos fuga in mediam caedem: 
obtruncantur in làpis : alios , in aquam cora- 
pulsos , gurgites ferunt : etiam. peritos nandi 
lassitudo et tuberà et pavor degravant ; pauci 
ex nraltis tranant . alterum agmen fertur per 
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tato a sproni battuti , yien balzato in mezzo 
alle fiamme dallo sfrenato destriero ; e gli 
altri cavalli punti ne’ fianchi lanciano il 
cavaliere in mezzo a’ nemici. La polvere che 
si leva , mescolata col fumo, toglie la vista 
agli uomini ed ai cavalli; nè i cavalli s' at- 
terriron punto dell’ orrido aspetto cbe avea 
da prima spaventato il soldato; sicché do- 
vunque diedero , fecero una strage simile a 
ruina. Indi s’ode un nuovo grido, a cui vol- 
tasi per meraviglia 1’ una e 1’ altra schiera , 
il dittatore esclama: essere il legato Quincio 
ed i suoi che aveano assaltato il nemico alle 
spalle', e quindi, ripetuto il grido, egli pure 
più ferocemente si spinge innanzi. Così tolti 
in mezzo gli Etrusci , ed a fronte ed alla 
schiena incalzati da due squadre, da due di- 
versi combattimenti, non potendo fuggirsi nè 
addietro verso il lor campo, nè verso i mon- 
ti, dove si opponeva il nuovo nemico, rotta e 
dispersa la lor cavalleria da’ nostri che cor- 
reano sciolti e senza freno , la maggior parte 
de’ Vejenti sbandata si drizza verso il Teve- 
re; que’ de’ Fidenati che sopravanzano, verso 
Fidena. La fuga li balza spaventati nel più 
folto della strage; son tagliati a pezzi sulle 
rive; altri sospinti nell'acqua son trasportati 
dai gorghi; quelli stessi che san nuotare, la 
stanchezza, le ferite e la paura gli aggrava; 
t. jy. i o 
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pochi di molti giungono all’altra sponda*. 
L’altro corpo si fa strada alla città di mezzo 
al campo; colà pur son tratti dall'impeto i 
Romani; Quincio specialmente e i suoi or ora 
scesi dai monti , soldato fresco alla fatica , 
perch’era giunto sul finir della zuffa. 

XXXIV. I Romani, poiché furon entrati 
dentro la porta, frammisti a’ nemici , balzan 
sulle mura e di là fanno segnale a’ suoi che 
la terra era presa. Visto che l’ebbe il dit- 
tatore, (ed era penetrato egli pure negli al- 
loggiamenti abbandonati dal nemico ) mena 
alla porta il soldato avido di correre alla 
preda che se gli offeriva maggiore nella cit- 
tà; e accolto dentro si avvia verso la rocca , 
dove scorgeva spingersi a precipizio la tor- 
ma de’ fuggitivi . Nè fu minore la strage 
nella piazza che sul campo , insino a che , 
gettate l’armi, non altro chiedendo che la 
vita , si rendono al dittatore . Si mettono 
a sacco gli alloggiamenti e la terra. Il di 
seguente , donato alle genti a cavallo , dal 
soldato semplice al centurione , un prigio- 
niero tratto a sorte per ciascuno., e due a 
chi s’ era diportato più bravamente , ven- 
duti gli altri all’ incanto , il dittatore trion- 
fante ricondusse a Roma l’esercito vincitore 
e ricco di preda . Ed ordinato al maestro 
de’ cavalieri di lasciar la sua carica , egli 
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castra in urbera . eadem et Romanos sequen- 
tes inpetus rapit : Quinctium maxime, et curri 
eo degressos modo de montibus , recentissi- 
mum ad laborem militem , quia ultimo proe- 
lio advenerat . 

XXXIV. Hi , postquam mixti hostibus 
portam intravere,in muros evadunt; suisque 
capti oppidi signum ex muro tollunt . Quod 
ubi dictator conspexit, (jam enim et ipse in 
deserta hostium castra penetraverat ) cupien- 
tem militem discurrere ad praedam,spe injecta 
majoris in urbe praedae, ad portam ducit ; re- 
ceptusque intra muros in arcem , quo ruere 
fugientium turbam videbat, pergit. Nec minor 
caedes in urbe,quam in proelio, fuit;donec, 
abjectis armis , nihil praeter vitam petentes, 
dictatori deduntur. Urbs castraque diripiun->* 
tur. Postero die singulis capti vis ab equite 
ad centurionem sorte ductis, et, quorum exi- 
mia virtus fuerat , binis, aliis sub corona ve- 
numdatis , exercitum victorem opulentumque 
praeda triumphans dictator Romam reduxit: 
jussoque magistro equitum abdicare se ma- 
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gistratu , ipse deinde abdicat die sextode- 
ciroo, reddito in pace imperio, quod in bello 
trepidisque rebus acceperat . Classi quoque 
ad Fidenas pugnatimi cum Vejentibus, qui- 
dam annales retulere : rem aeque diificilem 
atque incredibilem; nec nunc lato satis ad 
lioc amne; et tum aliquanto, ut a veteribus 
accepimus, ardore: nisi in trajectu forte flu- 
minis prohibendo, aliquarum naviutn concur- 
sum in majus (ut fit ) celebrantes, navali* 
victoriae vanum titulum adpetivere . 

XXXV. Insequens annus tribunos mili- 
tares consulari potestate habuit, A. Sempro- 
nium Atratinum, L. Quinctium Cincinnatimi, 
L. Furium Medullinum, L. Horatium Bar- 
batum. Vejentibus annorum viginti induciae 
datae , et Aequis triennii , quum plurium 
annorum petissent. Et ab seditionibus urba- 
nis otium fuit. Annum insequentem, ncque 
bello foris , ncque domi seditione insignem , 
ludi bello voti celebrerai, et tribunorum mi- 
litum adparatu , et finitimorum concursu , 
fccere. Tribuni consulari potestate erant Ap. 
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pure in appresso la depose dopo il sestode- 
cimo giorno, restituendo tranquillo in pace 
quel comando che avea ricevuto avvolto in 
guerra ed in penose strettezze . Riferirono 
alcuni annali che si combattè presso Fidena 
co’ Vejenti anche colle barche; cosa egual- 
mente difficile ed incredibile in quel fiu- 
me neppur ora bastevolmente largo per 
ciò, ed a quel tempo alquanto più stretto, 
come sappiamo dagli antichi ; se forse nel 
contrastarne il passo , esagerando , come 
avviene , 1* incontro di qualche legno , 
non affettarono il vano titolo di battaglia 
navale. 

XXXV. L’ anno seguente ebbe tribuni 
militari con podestà consolare Aulo Sem- 
pronio Atratino , Lucio Quincio Cincin- 
nato, Lucio Furio • Medullino e Lucio 
Orazio Barbato. Si diede a* Vejenti una 
tregua di vent’ anni , agli Equi di tre , 
sebben l’ avessero chiesta per più tempo . 
Vi fu quiete dalle urbane sedizioni. L’anno 
appresso che non fu memorabile nè per 
guerre, nè per domestici torbidi, trasse lu- 
stro da’ giuochi votati nell’ ultima guerra e 
pel grande apparato fatto da’ tribuni mi- 
litari e pel concorso de’ confinanti . Eran 
tribuni con podestà consolare Appio Claudio 
Crasso, Spurio Nauzio Rutilo, Lucio Sergio 
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Fidenate e Sesto Giulio Julo. Lo spet- 
tacolo , a cui eran venuti gli stranieri 
per pubblico invito ,• riuscì loro ancora 
più grato per la piacevolezza, con cui 
vi furono accolti. Terminati i giuochi, 
tennero i tribuni della plebe varie con- 
cioni sediziose , rimproverando la molti- 
tudine : che stupida ammiratrice di quelli 
stessi che aveva in odio , si mantenesse 
ella medesima in un eterna schiavitù; e 
non solo non osasse richiamar la spe- 
ranza di aver parte nel consolato , ma 
neppur nel crear i tribuni militari ( dove 
han dritto i Padri egualmente che la 
plebe ) di se tenesse conto , nè de’ suoi . 
Cessi dunque la plebe di stupirsi, per- 
chè nessuno si occupi de' suoi vantaggi ; 
là si fatica e si rischia , donde si spera 
trar utile ed onore . Non vi sarebbe 
cosa che V uomo non imprendesse, quan- 
do a’ grandi sforzi si proponessero gran- 
di premj . Non è da sperarsi , nè da 
pretendersi che alcun tribuno della plebe 
corra cieco a gettarsi nella lizza con 
gran pericolo e senza alcun frutto , dove 
abbia per certo che i Padri , confro i 
quali ha da giostrare , lo perseguite- 
ranno con guerra sempiterna , e che nè 
potrà sperare, nè chiedere di salire in 
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Claudius Crassus, Sp. Nantius Rutilus, L. 
Sergius Fidenas , Sex. Julius Julus. specta- 
culum comitate etiam hospitum , ad quod 
publico consensu venerane , advenis gratius 
fuit. Post ludos conciones seditiosae tribu- 
norum plebi fuerunt , objurgantium multitu- 
dinem, quod , admiratione eorum, quos odis- 
see , stupens , in aeterno se ipsa teneret ser- 
vitio : et non modo ad spera consulatus in 
partem revocandam adspirare non auderet , 
sed ne in tribunis quidem militum creandis 
( quae communio essent comitia Patrum ac 
plebis ) aut sui aut suo rum meminisset . De- 
sinerei ergo mirari, cur nemo de commodis 
plebis agerct: eo inpendi labore m ac pericu- 
lum , u/ule emolumentum atque honos spere- 
tur. Nihil non adgressuros homines , si magna 
conatis magna proemia proponantur. Ut qui- 
dem a/iquis tribunus plebis ruat caecus in cer- 
tamina periculo ingenti , fructu nullo; ex qui- 
bus prò certo habeat, Patres , adversus quos 
tenderei , bello inexpiabili se persecuturos ; 
apud plebem , prò qua dimicaveTit , ni/tilo se 
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honoratiorem fore , ncque sperandum , neqne 
postulandubi esse. Magnos animos magnis 
honoribus fieri . neminem se plebejum con - 
temturum, ubi contenuti desissent. Experìen - 
dam rem denique in uno aut altero esse, sitne 
aliquis plebejus ferendo magno honori ; an 
portento simile miraculoque sit, fortern ac 
strenuum virum aliquem exsistere ortum ex 
plebe . Summa vi expugnatum esse , ut tri~ 
buni milìtum consulari potestate et ex plebe 
crearentur . Petisse viros domi militiaeque 
spectatos: primis annis sugillatos , repulsos, 
risui Patribus fuisse : desisse postremo prae- 
bere ad contumeliam os. Nec se vide re , cur 
non lex quoque abrogetur, qua id liceat , 
quod numquam futurum sit . minorem quìppe 
ruborem fore in juris iniquitate, quam si per 
indignitatem ipsorum practereantur. 

XXXVI. Hujus generis orationes , cum 
adsensu auditae , incitavere quosdam ad pe- 
tendum tribunatum militura, alium alia de 
commodis plebis laturum se in magistrato prò- 
fitentem. Agri publici dividendi coloniarum- 
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maggior pregio presso la plebe , per cui 
avrà combattuto . I grandi onori fan- 
no le anime grandi. Nessun plebeo avrà 
in dispregio se stesso , qualora cessi 
d’ essere spregiato . Finalmente si avreb- 
be dovuto far prova in uno o due , 
se vi fosse alcun plebeo atto a sostener 
le cariche più. grandi , o se sia quasi 
portento e prodigi o , eh’ esista , nato 
dalla plebe , uom forte e prode. Si ot- 
tenne a forza di grandissimi contrasti che 
si creassero i tribuni militari con pode- 
stà consolare anche traendoli dalla plebe ; 
chiesero quell’ onore uomini provati in 
guerra ed in pace ; sbeffati ne’ primi 
anni , ributtati , ebber le risate de' Pa- 
dri ; in ultimo tralasciaron di esporsi 
all’ altrui scherno . Nè san vedere , per- 
chè non si abroghi anche la legge che 
permette di far ciò che non verrà fatto 
giammai ; perciocché saria men vergogna 
essere ingiustamente esclusi , che come in- 
degni trascurati . 

XXXVI. Così fatti discorsi accolti con 
applauso mossero alcuni a chiedere il tri- 
bunato militare , promettendo di far nel 
magistrato chi una cosa , chi un' altra in 
beneficio della plebe . Si fe’ balenar la 
speranza di dividere i pubblici terreni , di 
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mandar fuori nuove colonie e di dar 
paga al soldato colf imporre una gravezza 
sui fondi ■ Indi i tribuni militari colsero 
il tempo, in cui , partitisi molti dalla 
città , ed essendo con segreto avviso ri- 
chiamati i Padri per un tal dì, si faces- 
se in assenza de' tribuni della plebe un 
decreto del senato , che correndo fama 

esser usciti i Volsci a depredar nelle 

terre degli Ernici , i tribuni militari 

andassero a riconoscer la cosa e si te- 

nessero intanto i comizj per 1’ elezione 
de' consoli . Nell’ atto del partire , i tri- 
buni militari lascian prefetto della cit- 
tà Appio Claudio , figlio del decemviro , 
giovane risoluto e sin dalle fasce im- 
pregnato d’ odio contro la plebe e suoi 
tribuni ; e non sepper questi con chi 
contendere , non cogli assenti che avevan 
fatto il decreto, non con Appio a cosa 
già terminata. 

Anni XXXVII. Son creati consoli Cajo Sem- 

D R pronio Atratino e Quinto Fabio Vibulano. 

, 33 * Raccontasi avvenuta in quest’ anno cosa 

4 ao. straniera rispetto a noi , ma degna di me- 
moria ; i Sanniti aver preso Vulturno , 
città degli Etrusci , ora Capua , e così 
chiamata da Capi lor condottiere ; oppu- 
re , coir' è più verisimile , dalla campagna 
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que deducendarum ostentatae spes; et, vecti- 
gali possessoribus agrorum inposito, in stipen- 
dium militum erogandi aeris. Captatum deinde 
tempus ab tribunis militum, quo per discessum 
hominum ab urbe, quum Patres clandestina 
denùnciatione revocati addiem certam essent, 
senatusconsultum fìeret, absentibus tribunis 
plebi : ut , quoniam Volscos in Hernicorum 
agros praedatum exisse fama esset, ad rem 
inspiciendam tribuni militum proficiscerentur, 
consulariaque comitia haberentur.Profecti Ap. 
Claudium, filium decemviri , praefectum urbis 
relinquunt, inpigrum juvenem,et jam inde ab 
incunabulis imbutum odio tribunorum plebis- 
que. tribunis plebi neccum absentibus iis, qui 
senatusconsultum. fecerant , nec cum Appio, 
transacta re , quod contenderent , fuit . 

XXXVlI. Creati consules sunt C.Sempro- 
nius Atratinus.Q. Fabius Vibulanus. Peregrina 
res, sed memoria digna, traditur eo anno facta : 
Vulturnum, Etruscorum urbem , quae nude 
Capua est, ab Samnitibus captam; Capuam- 
que ab duce eorum Capye, vel (quod propius- 
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vero est) a campestri agro adpellatam . Ce- 
pere autera , prius bello fatigatis Etruscis , in 
societatem urbis agrorumtjue accepti: deinde 
festo die graves somno epulisque incolas ve- 
teres- novi coloni nocturna caede adorti. His 
rebus actis, conxules ii, quos diximus, Idibus 
Decembribus magistratum occepere . Jam non 
solum , qui ad id missi erant , retulerant , 
inmiuere Volscum bellum; sed legati quoque 
ab Latinis et Hernicis nunciabant , Non ante 
umquam Volscos nec ’ducibus Itgendis , nec 
exercitui scribendo, intentiores fuisse. vulgo 
fremere, aut in perpetuum arma bellumque 
oblivioni dando, jugumque accipiendum ; aut 
iis, cum quibus de imperio certetur , nec vir- 
tù te, nec patientia, nec disciplina rei milita - 
ris cedendum esse. Haud vana adtulere: sed 
nec perinde Patres moti sunt ; et C. Sempro- 
nius , cui ea provincia sorti evenit , tamquam 
constantissima re, fortuna fretus,quod victo- 
ris populi adversus victos dux esset , omnia 
temere ac neglegenter egit . adeo ut discipli- 
ne Romanae plus in Volsco exercitu , quara 
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piana. E la presero, perchè gli Etrusci ornai 
stanchi delia guerra gli accolser dentro in 
comunion di patria e di terreni; ma da lì a 
poco, in un giorno di festa, i nuovi coloni, 
assaltati di notte gli amichi abitatori gravi 
di cibo e di sonno , gli trucidarono . Dopo 
ciò , i consoli suddetti entrarono in carica a 
mezzo Dicembre. Già non solo quei eh' era- 
no stati a posta mandati , aveano riferito 
sovrastare la guerra de’- Volsci , ma i legati 
dei Latini e degli Ernici recavano : che i 
Volsci non erano stati mai per l’ innanzi 
applicati tanto nella scelta dei capitani e 
nella cose rizio n de soldati ; non altro udirsi 
da per tutto o che si debbon mettere in per- 
petuo obblio l armi e la guerra e ricevere il 
giogo , o che non s’ ha da cedere nè in valo- 
re , nè in costanza , nè in militar disciplina 
a coloro , co' quali si contrasta di signoria . 
E le riferte eran vere ; ma i Padri non ne 
fecero gran caso ; e Cajo Sempronio , cui 
toccò per sorte quella guerra, fidandosi della 
fortuna , quasi fosse cosa sempre costante , 
vedendosi condottiere di un popolo vincitore 
contro nemici già vinti, fece ogni cosa sbada- 
tamente , trascuratamente in modo , che si 
ravvisava più disciplina Romana fra i Volsci 
che non fra Romani . La fortuna dunque , 
come quasi sempre, si fe’ compagna della 



1 58 



LIBRO IV CAPO XXXVII 



•virtù. Nella prima zuffa che fu incauta- 
mente e sconsigliatamente impegnata da 
Sempronio, si venne alle mani senza aver 
appostati corpi di riserva, senza aver messa 
la cavalleria in sito opportuno . Il grido 
istesso fu il primo indizio da qual parte 
inclinerebbe la vittoria. Levaronlo più vivo 
e spesso i nemici ; quel de’ Romani disso- 
nante , diseguale , meno spesso ripetuto » 
palesò colla sua stessa incertezza la trepi- 
dazione degli animi ; quindi il nemico più 
ferocemente lanciarsi , urtar cogli scudi , 
lampeggiar co’ brandi; dall’ altra partei 
guardandosi attorno, treman a’ Romani le 
celate in testa , paventan dubbiosi e si 
serrano dov’è il più folto. Ora le bandiere 
che resistevano ancora , si abbandonan da* 
primi combattenti ; ora si ritiran dentro 
alle file ; non era per anche la fuga , non 
per anche certa la vittoria. Il Romano 
più badava a coprirsi, che a combattere. 
Il Volsco spingeva innanzi le insegne, 
incalzava le schiere e vedeva assai più 
Romani cader trafitti che fuggire. 

XXXVIII. E già cedevasi da tutte le 
parti . Sempronio invano rinfacciava , esor- 
tava ; non valeva punto nè il comando , 
nè la maestà consolare; e si sarien vol- 
ti subito alla fuga , se Sesto Tempanio , 
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in Romano , esset . Ergo fortuna , ut saepe 
alias* virtutem est secuta . Primo proelio , 
quod ab Sempronio incaute inconsulteque 
commissum est, non subsidiis firmata acie , 
non equite apte locato , concursum est. cla- 
mor indicium primum fuit , qu.o res inclina- 
tura esset . excitatior crebriorque ab hoste 
sublatus; ab Romanis dissonus, inpar, segnius 
saepe iteratus, incerto clamore prodidit pavo* 
reni animorum . Eo ferocior inlatus hostis , 
urgere scut.is, micare gladiis: altera ex part,e 
nutant circumspectantibus galeae , et incerti 
trepidane, adplicantque se turbae. Signa nunc 
resistentia deseruntur ab antesignani,. nunc 
inter suos manipulos recipiuntur . nondum 
fuga certa, nondum victoria erat. tegi magis 
Romanus , quam pugnare . Yolscys inferre 
signa, urgere . aderii, plus caedis hostiura 
videre , quam fugae. 

XXXVJII. Jam omnibus locis ceditur . ne- 
quidquam Sempronio consule objurgante atque 
hortante , nihil nec imperium, nec majestas 
valebat: dataque mox terga hostibus forent, 
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ni Sex. Tempanius, decurio equitum, labentc 
jom re, praesenti animo subvenisset. qui quutn 
magna voce exclamasset, ut cquitcs, qui sal- 
varti rempublicam vellent esse , ex equis desi- 
lirent ; omnium turmarum equitibus, velut ad 
Consulis imperium rnotis, Nisi haec, inquit , 
armata cohors sistat inpctum hostium, actum 
de imperio est. Sequimini prò vexillo cuspidem 
rheam. ostendite Romafiis Volscisque , ncque 
equitibus vobis ullos cqu.it es , nec peditibus esse 
pedites pares . Quum clamore comprobata ad- 
hortatio esset , vacìit alce cuspidem gerens . 
quacumque incedunt, vi viam faciunt: eo se 
inferunt objectis parmis, ubi suorum plurimum 
laborem vident. restituitur omnibus locis pu- 
gna, in quae eos inpetus tulit: nec dubium erat» 
quin , si tam pauci simul obire omnia possent , 
terga daturi hostes fuerint . . 

XXXIX. Et quum jam parte nulla susti- 
nerentur, dat signora Volscus imperator, ut 
parmatis, novae cohorti hostium, locus detur, 
donec inpetu inlati ab suis excludantur. Quoti 
ubi est factum , interclusi equites : nec per- 
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decurione de’ cavalieri, vista la rovina, con 




riparo • Postosi a gridare con tutta voce 
a’ cavalieri: che chi voleva salva la repub- 
blica , smontasse da cavallo, mossisi tutti 
a quel grido quasi ad un comando del 
console, se questa schiera, disse, non arre- 
sta f impeto de nemici, /’ impero è spac- 
ciato ; seguite , invece di bandiera, la punta 
della mia lancia ; mostrate . a' Romani ed 
a ’ Volsci che cavalieri siete pari a* cava- 
lieri, fanti a'. fanti. Accolto l’eccitamento 
con grida di plauso , va egli innanzi alto 
portando la lancia; dove s’ indiizzano , si 
fanno strada col ferro, e là si spingono 
coprendosi cogli scudi , ov’ è maggior il 
travaglio de' suoi; in tutti i luoghi, dove 
l’impeto gli balzò, rimettesi la battaglia, 
nè v* era dubbio che se sì poca gente 
avesse potuto sola far tutto , avrieno i 
nemici volte le spalle . • 

XXXIX. E già. non potendosi da nes- 
suna parte reggere a quell’ urto , fa segno 
il comandante de’ Volsci che si dia luogo 
a quella nuova torma di scudati nemici in 
sino a tanto che balzati dall’ impeto si 
restin separati dalla lor gente. Ciò fatto, 
i cavalieri si trovaron chiusi; nè potevan 
forzare il passo , per cui eran venuti , 
T. IV. 1 1 
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perchè ivi massimamente s’ era addensato 
il nemico; ed il console e le Romane legio- 
ni , non più vedendo quella schiera che 
or ora avea coperto tutto 1* esercito , si 
lanciano incontro ad ogni rischio per tema 
che tanti uomini valorosi tolti irr mezzo 
non perissero oppressi da' nemici . I "Volsci 
da due diverse parti , quindi fan fronte al 
console e alle legioni , quindi incalzan 
Teropanio e i cavalieri; questi , avendo 
spetso tentato , nè mai potuto aprirsi un 
varco a' suoi , presa una certa eminenza , 
strettisi in cerchio, non invendicati si di- 
fendevano. Nè si pose fine alla zuffa pri- 
ma della notte. Anche il console , non 
allentando mai la battaglia, tenne sodo 
contro il nemicp, finché v’ ebbe filo di 
luce ; la notte li divise incèrti dell' esito ; 
e nell’ ignoranza del successo tal timore 
colse F un campo e 1’ altro, che abban- 
donati i feriti e buona parte de’ bagagli , 
ambo gl» eserciti si ritiraron per vinti 
ne’ monti vicini. Tuttavia l’eminenza occu- 
pata da Tempanio si restò circondata sin 
oltre a mezza la notte ; ma essendo rife- 
rito a quei che 1’ assediavano, eh’ erano 
abbandonati i loro alloggiamenti, pensando 
che i suoi fossero vinti , anch’ essi fuggi- 
rono fra le tenebre dove gli portò la 
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rompere eadem , qua transieranf, posse ; ibi 
maxime confertis hostibus, qua viara fecerant: 
et cogsul Iegionesque Roroanae, quum, quod 
teguraen modo omnis exercitus fuerat, nus- 
quam viderent, ne tot fortisslmos viros inter- 
clusos opprimerei hostis , tendunt in quem- 
cumque casnm. Diversi Volsci, hinc consulem 
ac legiones sustinere, altera fronte instare 
Tempaniò atque equitibgs. qui quum saepe 
conati nequissent perrumpere ad suos, tumulo 
quodam occupato , in orbem ,se tutabantur , 
nequaquam inulti. Nec pugnae' finis ante no- 
ctem fuit. consul quoque, nusquam remisso 
certamine , dum quidquam superfuit lucis , 
hostem tenuit: nox incertos diremit: tantus- 
que ab inprudentia eventus utraque castra 
tenuit pavor, ut, relictis saùciis et magna 
parte inpedimentorum, ambo prò victis exer- 
citus se in montes proximos reciperent. Tumu- 
lus tamen circumsessus ultra mediam noctem 
est. quo quum circomsedentibus nunciatum 
esset, castra deserta esse, victos rati suos, et 
ipsi, qua quemque io tenebris pavor tulit. 
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fugerunt. Tempanius raetu insidiarum suos 
ad lucem tenuit. digressus* deinde ipse cuna 
paucis speculatum, qnum ab sauciis hostibus 
suscitando comperisset, castra Volscorum de- 
serta esse, laetus ab tumulo suos devocat , et 
in castra Romana penetrat . ubi quum va- 
sta desertaque omnia , atque eamdem , quam 
apud hostes, foeditatem invenisset, priusquam 
Yolscos cognitus err.or reduceret , qtiibus po- 
terai sauciis ductis secum, ignarus quam re- 
gionem consul petisset , ad ùrbem proximis 
itineribus pergit. 

XL. Jam eo fama pugnae adversae ca- 
strorumque desertorum periata erat.: et ante 
omnia deplorati erant equites , non privato 
magis, quam publico, luctu : Fabiusque con- 
sul, terrore urbi quoque injecto, stationem 
ante portas agehat: quum equites, procul visi 
non sine terrore ab dubiis , quinam essent , 
inox cogniti , tantam ex metu laetitiam fece- 
re, ut clamor urbem pervaderei gratulantium , 
salvos victoresque redisse equites : et ex raoe- 
&tis paulo ante domibus , quae coqclamaverant 
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paura. Tempanio temendo qualche insidia, 
tenne fermi i suoi fino a dì chiaro; indi 
sceso egli • stesso con pochi ad esplorare , 
poiché intese da alcuni de* nemici fe- 
riti che i Volsci aveano -abbandonato il 
lor campo, lieto richiama abbasso i suoi 
e penetra nell’ alloggiamento Romano.. 
Avendo quivi pure trovato tutto vacuo 
e deserto e lo stesso schifo aspetto di 
già osservato nel campo de’ Volsci, pri- 
ma che il conosciuto errore li richia- 
masse indietro , tolti seco quanti più feriti 
potè , non sapendo a qual parte il console 
fosse andato, per la più corta si drizza 
a Roma. 

XL. Già vi era giunta la nuova della 
perduta battaglia e degli abbandonati al- 
loggiamenti ; e soprattutto si deplorava la 
sorte de' cavalieri con pubblico non meno 
che con privato cordoglio ; e il console 
Fabio, messosi lo spavento anche in Ro- 
ma , facea la guardia alle porte , quando 
i cavalieri , visti in distanza non senza 
terrore di chi non ben gli ravvisava , indi 
riconosciuti , destaron di tema tanta gioja, 
che per tutta la città levossi un grido di 
gratulazione , perchè tornavàn salvi e vin- 
citori ; e dalle case poc- anzi addolorate e 
che aveano pianto per morti i lor con- 
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giunti, lanciaronsi in sulle strade ; e le pa- 
vide madri e le mogli, per la gioja dimen- 
tiche del decoro , corsero incontro a quella 
achiera , e ognuna , quasi fuor jdi se per 
allegrezza, gettossi trasportata coll’ animo 
e col corpo in braccio de’ suoi . A’ tribuni 
delia plebe che avean citati in giudizio 
Marco Postumio e Tito Quincio per l’ onta 
ricevuta presso Veja per cagion loro, par- 
ve quella un’ occasione- di rinnovare ad essi 
1’ aggravio, atteso l'odio testé incontrato da 
Sempronio. Chiamato dunque parlamento, 
venian gridando che i comandanti avean tra- 
dita -a Veja la repubblica, e perchè n' erano 
usciti impunemente, ora il console avea tra- 
dito fra Volsci 1’ esercito., esposti a certa 
morte tanti cavalieri valorosissimi , abban- 
donati vergognosamente gli accampamenti ; 
quando Cajo Giulio uno de’ tribuni fece chia- 
mare Tempanio e in presenza de’ cavalieri , 
a te , disse , domando , o Sesto Tempanio , 
se stimi che Cajo Sempronio abbia appic- 
cata la battaglia in tempo opportuno, abbia 
munito l' esercito di rinforzi, abbia compiuto 
alcun degli ujflzj che a buon console si 
appartengono > e se, vinte le legioni Roma- 
ne, tu stesso di tua proprio avviso non fa- 
cesti smontare a piedi i cavalieri e rimettesti 
la battaglia ? se poi, quando tu e la tua 
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suos, procurreretur in vias ;• pavidaeque ma- 
trcs ac conjugeS , oblitae prae gaudio decoris , 
obviam agmini obcurrerent, in suos qnaeque, 
simul corpore atqne animo vix prae gaudio 
compotes, effusàe. Tribunis plebi, qui M- 
Postumio etT. Quinctio diem dixerant, quod 
ad Vejos eorum opera male pugnatum esset, 
occasio visa est per recens odium Sempronii 
consulis renovandae in eos invidiae. Itaque» 
advocata concione, quum proditam Vejis rera- 
publicam esse ab ducibus , proditum deinde , 
quia illis inpane fuerit, in Volscis ab constile 
exercitum , tradi tos ad caedem fortissimos 
equites , deserta foede castra , vociferati es- 
senti C. Julius, unus ex tribunis, Tempaniuni 
equitem vocari jussit: coramque eis, Sexte 
Tcmpani , inquit , quaero de te , arbitrerisne 
C. Sempronium consulem aut in tempore pu~ 
gnam inisse , aut firmasse subsidiis aciern , 
aut ullo boni consulis functum officio ? et , 
tune ipse , victis legionibus Romanis , tuo Con- 
silio equitem ad pedes deduxeris , r/estitueris- 
que pugnami excluso deinde ab acie nostra 
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tibi atque equitibus num aut consul ipse sub - 
venerit , aut misèrit praesidium ? postero de - 
nique die ecquid pr.aesidii usquàm habueris ? 
an tu cohorique in castra vestra Oirtute per~ 
ruperitis ? ecquem in caStris cbnsulem , ecquem 
exercitum inveneritis ? an deserta castra , re - 
lictos saucios milites ? Haec prò virtute tua 
fideque , qua una hoc bello respublica stetit , 
dicenda tibi sunt hodie. Denique , ubi C Sem- 
pronius , ubi legione! nostrae sint ? desertus 
sis , an deserueris consulem exercitumque ? 
vieti denique simus , an vicerimus ? 

XLI. Adversus haec Tempanii orario in- 
corata fuisse dicitur; ceterum militariter gra- 
▼is, non suis vana Iaudibus, non crimine alie- 
no laeta : Quanta prudentia rei bellicae in C. 
Sempronio esset , non militis de imperatore 
existimationem esse, sed populi Romani fuis- 
se , quum eum comitiis consulem legeret Ita- 
que ne ab se imperatoria consilia , neu con- 
sulares artes exquirerent, quae pensitanda 
quoque mqgnis animis atque ipgeniis essent > 
sed, quod viderit , re f erre posse. Vidisse au - 
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gente vi trovaste schiusi 'e separati dai 
nostri , v abbia il console soccorso in per- 
sona , 0 mandato ajuto ? indi nel di se- 
guente , se avesti alcun sussidio '? o se tu 
e la tua banda vi faceste strada al cam- 
po. col solo vostro valore ? qual console vi 
rinveniste, qual esercito ? se trovaste diserti 
gli accampamenti , abbandonati i feriti ? 
Oggi qui devi dir tutto per quella bravura 
e fede tua che sole salvaron la repubblica 
in questa . guèrra. Finalmente dove sia Cajo 
Sempronio ? dove le nostre legioni ? se tu 
sii stato abbandonato , o se abbandonasti tu 
stesso il console e F esercito ? in ultimo , sa 
siamo i vinti o vincitori ? 

XLI. La risposta di Tempanio dicesi 
che fosse disadorna si , ma però grave 
militarmente, non valla delie proprie lodi, 
non esultante a carico altrui . Quanta sia 
la scienza di Cajo Sempronio nelle cose 
di guerra, non tocca a semplice soldato 
giudicar del suo comandante , ma toccava 
al popolo Romano, allorché lo elesse con- 
sole. Quindi, non gli si chieda quali avve- 
dimenti aver debba un capitano , quali 
arti un console , cose che darebber molto 
da pensare anche a’ grandi spiriti ed inge- 
gni ,- ben può egli riferire ciò che ha 
veduto . Vide dunque , prima, .che fosse 
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disgiunto daW esercito , vide il consolo 
nelle prime file combattere , esortare , aggi- 
rarsi fra le bandiere Romane e il saettar 
de’ nemici ; poscia ,■ essendo stato staccato 
da’ suoi , conobbe allo strepito ed allo 
grida che s’ era protratta la battaglici 
insino a notte ; crede che , attesa la mol- 
titudine de’ nemici , non abbian potuto far- 
si strada sino all ’ altura di’ egli aveva 
preso. Non sa dove V esercito si sia; pen- 
sa che com’ egli nell’ angustià del pericolo 
aveva difesa se ed i suoi col vantaggio 
del sito , cosi il console , per salvare 
l esercito , abbia portato il campo in qual- 
che luogo più sicuro; non si persuade che 
gli affari de’ Voi sci sieno a miglior termi- 
ne, che quelli de' Romani; la fortuna e 
la notte , d' ambe le parti , avea tutto 
riempiuto di confusione e di errore. Indi 
avendo pregato , che stanco siccome egli 
era dalle fatiche e dalle ferite, non Io 
trattenesser più oltre , fu licenziato con 
grandi elogj al suo valore non meno che 
alla sua moderazione. In questo frattempo 
il console era giunto per la via Lavicana 
al tempio della Quiete; carri e giumenti 
mandativi da Roma raccolsero 1* esercito 
malconcio per la battaglia e pel cammin 
della notte. Foco dopo entrò il console in 
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tem se priiis , quam ab acie in ter eludere tur, 
consulem in prima acie pngnantem , adhor- 
tantem, inter signa Romana telaque hostium 
versantem : postea se , ab conspectu suorum 
ablatum , ex strepitìi tamen et clamore sen - 
sisse , usque ad noctem extrac tum certamen : 
nec ad tumulum , quemipse tenuerat, prue 
moltitudine hostium credere perrumpi potuis- 
se . Exercitus ubi esset , se nescire : arbitrari , 
velut ipse in re trepida loci praesidio se suos- 
que sit ( utatus sic consulem servandi exerci- 
tus caussa loca tutiora castris cepisse . Nec 
Volscorum meliores res esse, credere , quarn 
populi Romani. Fortunaia noctemque omnia 
erroris. mutui inplesse. precantemque deinde, 
ne se fessum labore ac vulneribus tenerent , 
cimi ingenti laude , non virtutis magis , quam 
moderationis , dimissura. Quuna haec ageren- 
tur, jamconsul via Lavicanaad fanum Quie- 
tis erat. eo missa plaustra jumentaque alia 
ab urbe exercitnm, adfectum proelio ac via 
nocturna, excepere. Paullo post in urbem est 
ingressus consul, non ab se magis enixe amo- 
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vens culpam, quam Tempanium meritis lau- 
dibos fèrens. Moestae crvitati ab re male cresta 

* D 

et iratae ducibus M.- Postumi us reus objectus , 
qui tribunus militum prò consule ad Vejos 
fuerat, decem miHibus aeris gravis damnatur- 
T. Qainctium collegam ejus, quia et in Vol- 
scis consul auspicio dictatoris Postumii Tu- 
betti, et ad Fidenas legatus dictatoris alterius 
Mam. Aemilii , res prospere gesserat , totam. 
culpam ejus temporis in praedamnatum col- 
legam transfererttem , omnes jribus absof- 
verunt. profuisse ei Cincinnati patris me- 
morià dicitur, venerabilis viri, et exactae 
jam aetatis Capitolinus Quinctius, suppliciter 
orans, ne se, brevi reliquo vitae spatio, 
tam • tristem nuncium ferre ad Cincinnatum 
paterentur. 

XLII. Plebs tribunos plebi absentes. Sex. 
Tempanium , A.Sellium.Sex. Antistium , et 
Sp. Icilium, fecit ; quos et prò centurionibus 
sibi praefecerant, Tempanio auctore, equites. 
Senatus, quum odio Sempronii consulare no- 
nien obfenderet, tribunos militum consulari 
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Roma , non adoperandosi tanto a rimover 
da se la colpa , quanto- a ricolmar Tem- 
panio di lodi meritate . Alla città mesta 
per 1’ infelice successo ed irritata CQntro 
i comandanti, vien offerto qual reo Marco 
Postumio eh’ era stato tribuno militare in 
vece di console, nella guerra di Veja; ed 
ella il condanna in dieci mila assi . Tito 
Quincio suo collega , riversata avendo la 
colpa del mal esito sopra Postumio già 
condannato, vien -assolte da tutte le tribù > 
perchè console avea. pagliato prospera- 
mente contro i Volsci sotto gli auspicj del 
dittatore. Postumio T uberto, e presso Fi- 
dena legato dell' altro dittatore Mamerco 
Jiniilio. Dicesi, che gli- giovasse la memoria 
di Cincinnato suo padre, nome in grande 
venerazione, pon che Quincio Capitolino 
già decrepito, il quale andava supplicando 
che non volessero permettere , sì poco re- 
standogli ancor di vita, ch'ei portasse laggiù 
sì trista nuova a Cincinnato. 

XLII. La plebe si creò tribuni Sesto 
Tempanio , Aulo Sellio , Sesto Antistio e 
Spurio Icilio che erano assenti , quegli 
stessi che i cavalieri si erano eletti per 
-centurioni a persùasion di Tempanio. Il 
senato vedendo che spiaceva il nome di 
console in odio di Sempronio, comandò che 
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si creassero i tribuni militari con podestà 
consolare; e furon fatti Lucio Manlio Ca- 
iani pitolino. Quinto Antonio Merenda e Lu- 
P R ciò Papirio Mugillano . Tosto nel principio 
dell’ anno Lucio Ortensio tribuno della 
4 tg. plebe accusò Cajo Sempronio stato console 
1’ anno innanzi . E pregandolo quattro 
de’ suoi colleghi , in faccia' a tutto il 
popolo Romano, che non tormentasse il 
lor comandante eh’ era innocente', e cui 
non- altro rimproverai si poteva che la 
mala fortuna , Ortensio il soffriva mal 
volentieri, stimando che si volesse met- 
ter a prova la sua perseveranza , e che 
l’accusato fidasse non tanto nelle preghiere 
de’ tribuni, fatte forse per sola apparenza* 
quanto nel lor ajuto . Quindi or volto a 
Sempronio gli dimandava : dove si fossero 
quegli spiriti patrìzj , quella forza d animo 
salda e fidantesi nell ’ innocenza ? un con- 
solare era corsq a nascondersi sotto V om- 
bra tribunizia ; ora diceva a’ colleghi : e 
voi , se tengo soda t accusa , che farete ? 
terrete al popolo Romano i suoi dritti , 
rovesciarete la podestà tribunizia ? Ed essi 
avendo -risposto: che riconoscevan la pode- 
stà suprema del popolo sopra Sempronio e 
sopra tutti, e che non intendevano , nè po- 
tevano levargli la facoltà de‘ giudizj ; ma 
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potestate creari jussit. creati sunt L.Manlius 
Capitolinus, Q. Antonius Merenda, L. Pa- 
pirius Mugillanus. Principio statini anni L. 
Hortensius tribunus plebis C. Sempronio con- 
suli anni prioris diem dixit. quero quum qua- 4«9' 
tuor collegae, inspectante populo Romano , 
orarent, ne impera torem suum innoxium , in 
quo nihil praeter fortunam reprehendi posset, 
vexaret: aegre Hortensius pati, tentationem 
eam credens esse perseverantiae suae; nec 
precibus tribunorum , quae in speciem modo 
jactentur, s.ed auxilio confidere reum . itaque 
modo ad eum conversus. Ubi illi patricii 
spiritai, ubi subnisus et fidens innocentiae . 
animus esset ? quaerebat . sub tribanieia um- 
bra consularem virum delituissc . modo ad 
collegas , Vos autern , si reum pcrago , quid 
acturi estis? an erepturi jus populo , et ever- 
tuti tribuniciam potestatem ? Quum illi > et 
de Sempronio et de omnibus summdm popoli 
Romani potestatem esse , dicerent, nec se 
judicium popoli tollere aut velie, aut pos- 
se; sed , si precss suae prò imperatore , qui . 
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sibi parentis esset loco , non valuissent , se 
vcstem cum eo mutaiuros: tum Hortensius , 
Non videbit, inquit , plebs Romana sordidatos 
tribunos suos . C. Sempronium nikil moror, 
quando hoc est in. imperio consecutus , ut 
tam carus esset militibus . Nec pietas quatuor 
tribunorum, quam Hortensii tara placabile ad 
justas preces ingenium, pariter plebi Patri- 
bvisque gratior fuit. Non diutius fortuna Ae- 
quis indulsit, qui anibiguam victoriam Vol- 
scorum prò sua amplexi fuerant. 
l"'™ XLIII. Proximo anno N. Fabio Vibu- 
lano, T. Quinctio, Capitolini filio. Capitolino 
consulibus, ductu Fabii , cui sorte ea provin- 
cia evenerat, nihil dignum memoratu actum . 
quum -trepidam tantum ostendrssent aciem. 
Aequi, turpi fuga funduntur, haud magno 
consulis decore . -itaqne triuraphus negatur . 
Ceterum ob Serapronianae cladis Ievatam 
ignominiarn , ut oyans urbeto intraret , con- 
cessimi est. Quemadrtiodum bellum minore., 
quam timuerant, dimicatione erat perfectnm, 
sic in urbe ex tranquillo nec opinata moles 
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che se le lor preghiere a prò del ler coman- 
dante ahe riguardavano -come, padre , Aon 
avessero fatto effetto, avYieno cangiata veste 
insieme con esso; allora' Ortensio: ebbene, 
disse, non vedrà la plebe Romana i suoi tri- 
buni vestiti a. lutto ; abbandono Cajo Sem- 
pronio, poiché, egli conseguì nella sua carica 
d’ esser cotanto caro a • soldati . Nè fu grata 
tànto alla plebe ed a’ Padri la pietà de’quat- 
tro tribuni, quanto l’indole di Òrtensio così 
facil? a piegarsi aggiusti preghi . Non sprrise 
troppo più. a lungo' la fortuna agli Equi, i 
quali aveano attribuita a. se stessi quella 
dubbia vittoria de’ Volsci . 

XLllI.' L’ anno seguente.» essendo con- Anni 
soli Numerio Fabio Vibulano e Tito Quincio D - R - 
Capitolino , figlio di Capitolino , non si fé’ A 33 c. 
cosa degna di memoria 60tto la condotta di 4 l8 - 
Fabio, cui era toccata in sorte la guerrajF 
cogli Equi ; perciocché questi , mostrata 
appena paurosamente la faccia , volgonsi a 
turpe fuga senza gran merito d^l console. 
Quindi gli fu negato, il trionfi) ; iultavia 
gli fu concesso di entrar ovante kv Roma , 
perchè ^iveva alleviata alcun .poco T onta 
ricevuta da Sempronio; Come si era ter- 
minata la guerra con minor travaglio che 
non erast temutov così «al di dentro dal 
seno della pace scoppiò grande non pensata 
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mole di discordie fra la plebe ed i Padri, 
nata dal volarsi addoppiato il . numero dei 
questori. Portata da’ consoli ab sedato que- 
sta proposizione, ( cioè che, oltre L due 
questori urban i altri due assistessero i 
consoli nelle -faccende della guerra ) ed 
essendo srota pienamente approvata dai 
Padri, appiccaron auffa i tribuni della ple- 
be coi consoli, acciocché una parte dei 
questori che s’ eran tratti sin allora dai 
soli patrizj , si cavasse dalla plebe . Ae tal 
pretensione si opposero dapprima, con gran 
forza i consóli ed i Padri ; indi acconsen- 
tendo che come si praticò nel creare •» 
tribuni con potestà consolare f cosi avesse 
il popolo egualmente liberor ’il suffragio nel 
creare i questori ; ma neppur a questo 
modo- gran fatto profittando , abbandonano 
interamente la cosa. La' ripigliano i tri— 
boni , ed altre insorgon sediziose questioni , 
fra fé qitóli quella della legge' agraria ; e 
per questi .movimenti preferiva il senato 
di creai* i X:orKoli invece de’ tribuni mi- 
litari';' ma non potendo farsene il decreto 
per le tribunizie ‘opposizioni , là repubblica 
torna dài consoli al f interregno; e ciò stesso 
non senza grandi contrasti, perchè i tri- 
buni vietavano che i patrizj si raccoglies- 
sero . Scorsa la maggior parte dell’ anno 
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discordiarum inter .plebem ac Patres exorta 
est , ceepta ab duplicando quaestorum nmqero. 
quatn rem, ( ut , praeter duos urbanos quaesto- 
res, duo consnlibits ad ministeria belli praesto 
essetit) a consulibus re lata iti , quum et Patfes 
summa'ope adprohassent , consulibus tribuni 
plebis certamen intulerunt, ut pars’quaestorum 
( nam ad id t^mplis patricii creati erànt) ex 
plebe fieret. AdveVsus quarti actionenkpriino et 
consnleserPatreà suruma ope adnisi sunt: con- 
cedendo deittde.ut, quemadmodum in tribunis 
consolari potestate creandkusi sunt , adaeque 
in <pmestoribus liberum esset arbitri am pppu- 
li, quum partirà proficerent, tofana rem de au- 
gendo quaestorum numero omittunt. Excipiunt 
omissam tribuni, aliaeque subinde, inter quas 
et agrariae legis, sediciosae actiones exsistunt : 
proptef qùos ràotus quum senatus consules , 
quam.tribunos, creaci mallet, -ncque posset per 
interoessiones tribuniciassenatusconsultum fie- 
ri ; respubllca a consulibus ad interregnum » ne- 
que idipsum (nara coire - patricios tribuni pro- 
hibebant) sine certamine ingenti, redit . Quum 
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pars major insequentis anni pt*r novos tribunos 
plebi et aliquot interreges certaminibus extra- 
cta esset , modo proliibentibus tribunis patri- 
cios coire ad prodendutu interjegem , modo in- 
térregem interpellantibus-, ne senatusconsul- 
tum de'comitiis consnlaribas faceret; postremo 
L. Papirius Mogillanus, pt*oditus interrex, ca- 
stigando nnnc Patres, nunc tribunos plebi , di- 
sertarti omissamque ab hominibus rempublicam'i 
Deorum pfovidcntìa curaque exaeptam , memo- 
rabat Vejentibus induciis et cunctaticme Aequo- 
ram stare. Unde si quid increpet terróris rsine 
putrido magistratu piacere rempublicam oppri- 
mi? don exercitum, non ducetn scribendo exer- 
cituvesse ? an bello intestino bellum extemum 
propuhaturos ? Quae si in unum conveniant » 
vix Deorum opibus, quia obruatur Romana res, 
resisti passe . quin dii, jemittendo de summa 
quisque juris , mediis copularent concordiam : 
Patres , patiendo tribunos militum prò consu li- 
bus fieri: tribuni plebis , non intercedendo , quo 
minus quatuar quaestores promiscue de plebe 
ac Patnbus libero suffragio populi fierent: 
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seguente in . alternazioni fra i .nuovi tribuni 
e- gl’ interré, mentre quflli or impediv.an 
che i pajpjjzj si radunassero per nominare 
l’ interré* or moveanfi guerra a questo, ^per- 
chè norr decretasse V 'elezióne dè' cònsoli ; 
al fin Lucio Papirio Mugilfetno -creato in<- 
terrè , sferzando quando i Padri, quando i 
tribuni : la repubblica > dicea , tradita è 
abbandonata dagli uomini , . raccolta e di- 
fesa dalla provvidenza e curii de "li. Dei , 
sta ‘in piedi solo per la tregha de Vejenti 
e per V indugio degli Equi . Ma se scoppia 
da quella parte alcun nembo , <Ji piace che 
, la repubblica rimanga Appressa terni alcun 
patrizio magistrato ? che non v abbia eser- 
cito , ' non comandante 'che ne faccia la 
leva ? o vi credete colla guèrra intestina 
di ripulsare la guerra esterna ? anzi "se 
si accoppiassero insieme., tutta appena la 
possanza degli Dei basterebbe a salvare 
lo stato . Perchè non piuttosto raccozzar 
la contordia con un modo di mezzo » 
rilasciando ciascuno qualche po' del suo 
dritto ,? i Padri,, Soffrendo che invece 
de' consoli sieno eletti i tribuni' militari, f 
i tribuni della. plebe , non opponendosi) 
che il' popolo faccia con libero voto quat- 
tro- questori promiscuamente della plebi e 
de' patrizj . 
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Anni XL1V. * Dapprima si tennero i comi?) 
per F eiezion de’ tribuni con potestà ^ori- 

ji, c. solare , e si crearon .tatti patriz] , Lucio 

4'7- Quincio Cincinnato per .la terza volta , 
Lucio Furio Medullino per la seconda,» 
Marco Manlio ed Aulo Sempronio Atrati- 
n'o. Indi tenendo Sempronio, r cpmizj' per 
la nomina de’ questori , . e chiedendo la 
questura -fra alcuni altri plebei un figlio di 
Antistio tribuno della plebe , ed un' fratello 
di Sesto Pompilio pur tribuno, nè la carica , 
nè he pratiche di questi valsero a far sì , 
che il popolo noti preferisse loro per no-i 
biltà quelli., i di cui padri od àvoli avea 
veduti già consóli . Dierón nelle furie i 
tributa della plebe , specialmente Pompilio 
ed Antistio arrabbiati della ripulsa de* suoi . 
Che cosa è. Questa , dieeano ? non i loro 
benefizi , non le ingiurie dell’ ordine patri- 
zio , non in fine ‘la brama di conseguire, 
gli onori, il che ora è lecito , e pria non 
era , poteron fdre che si. creassi alcun 
della plebe , non direm tribuno militare „ 
ma nemmeno questore; nè punto valsero i 
pieghi del padre pel figlio , del fratello 
pei fratello \ nè il favor, de’ tribuni della 
plebe, podestà sagrosanta ,‘ creata a tutela 
della libertà. ' V' ha frode nella cosa, sen- 
za dubbio } ed Aulo Sempronio adoperò 
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XLIV. Tribunicia priitìum comitia sunt Ann» 

’ » • ' m t n 

habita . . creati tribuni consiliari potestate j 3s - 
omaes patricii, L. Quinetius Cincinnati!» ter- A c - 
tinnì, L. Furili? Mfduliinus iterum, M- Man- 
lius, A. Sempromus Atratinds. Hoc tribuno 
comitia quaestoi*um habente \ petentibusque 
inter aliquot. plebejos -filici Antistii tribuni 
plebis et /ratre alterius tribuni plebis Sex. 
Pompilii, nec potestas, ne£ suffragano horum 
valuit , quin , quorum patres avosque consu- 
les viderant ,-eos nobilitate praeferrent.. Fu- 
rere omtìes tribuni plebis , anta omoes Pora- 
pilius Antistiusque , repulsa suorum accensi, 
Quìdnamid sei esset ? non suis ìfeneficiìs,- non 
Patrum injuriis, non denique usurptaodi libi- 
dine-, qaum licfat , qu.od an{e non lieuerif , 
si nòn tribunum mUitarem K r\e. quacstorcm qui- 
dem quemquàm ex plebe factum . nqn valuisse 
patrie prò f ìlio , fratris prt> fratre pre£es , tri - 
bunorum plebis, potestatls sacrosanctae , ad 
nuodlkim libertatis creatae . Fnaudem ■ ptofe - 
cte .in re *sse , et Ai Semproniirm fiomitiis 
plus artis adhibuisse , quam fidei . Ejut in- 
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juria queri suos htìnore dejectos. Itaque quum 
in ipsum,-et innocenza tutnrn et magistrato, 
in qup tunc erat # inpetus fieri non posset , 
fiexère iras in C. Semproniuiri , patruelem 
Atràtini: eique ob ign«mÌBÌam Volsci belli, 
adjutore collega M. Canulejb, diem dixere. 
Subinde ab iisdem tribunis rftentio in senatu 
de agris dividendi inlata est , ( c.ui actioni 
semper. acerrime C. Sempronius restiterat ) 
ratis, id quod erat, aut deposita caussa le- 
viorem futurum apud Patres reum , aut per- 
severantem sub ■ judici i témpus plebem obfen- 
surum . AcWersae invidiae objicp maluit , ec 
suae nocere caussae , quam publicae deesse ; 
stetitque- in*eadem sentenria. Ne qud largi- 
tio -, éCessura in trium gratia/n tribunorum , 
fiere t . hec tum agrum plebi,, sed sibi invi- 
diami quaeri. {ie quoque subiturum eam tcm— 
pestafem 'forti animo . . nec senatui tanti se 
civèm , aut . quemqudm alium debere esse , ut 
in pascendo uni malum publicum' fiat. . Nijiilo 
demissipre animo - , quum die? venit, «ausea 
ipse prò se dieta, nequidquam omnia expertis 
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ne comizj pi ù arte che fede ; egli è per 
sua colpa , se sono esclusi i lor congiunti . 
Or dunque non potendo scagliarsi contro 
Aulo Sempronio difeso dalla propria inno- 
cenza e dal magistrato che copriva , vol- 
sero lo sdegno contro Caj® Sempronio cp-r 
gino di Afratino ; e sostenuti dal collega 
Marco Cauujejo l’accusarono al popolo *per 
1’ onta ricevuta nella guerra de’ Volsci. 
Indi dagli stessi tribuni fu fatta menzione 
tosto in senato di divider le terre ( ài che 
s’ era opposto sempre gagliardamente Sem- 
pronio), stimando, com’era vero, o ch’egli 
abbandonando la causa perderebbe del suo 
credito inverso i Padri, o che perseveran- 
do nella stessa lino al dì della sentenza, 
si .farebbe .avversa la plebe . Egli preferì di 
esporsi alf altrui malevolenza e di nuocere 
piuttosto alla sua che alla pubblica causa , 
e stette fermo nel suo parerò che non si 
usasse alcuna larghezza , che fosse per tor- 
nare in grazia de soli tre tribuni ; che non 
si cercava di divider ■ le terre , ma di dar 
caricò a luti ch'egli incontrerà la procella 
con petto forte , e che non deve il senato 
tener tal conto , di lui o d alcun altro cit- 
tadino , che per salvare un solo si noccia 
a tutti . Nè con minore, fermezza , venuto 
il» dì , trattò egli stesso la propria causa ; 
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ed avendo i Padri invano fatto ogni sforzo 
per mitighi' la plebe, vipn condannato in 
quindici tnijà assi. In qnelKanno Post u mia 
vergine. Vestale fu accQsata .d’ incesto; 
innocente / -ma caduta in sospetto, perchè 
poco del suo nome guardinga ,• per troppa 
eléganea di .persona , e per condotta più 
libera oh? a vergine si convenga . Rimessa 
a termine più lungo , indi assQlta , il pon- 
tefice massimo d’ ordine del collegio* le 
prescrisse di astenersi dagli spettacoli e di 
usare negli abbigliamenti meno studio e 
più decenza. Nejl : anno stesso i Campani 
prendono Cuma eh' era a quel tempo in 
mano de’ Greci; nel seguente son creati tri- 
buni militari còn podestà cousolare Agrippa 
Menenio .Lanato , Publio fcugrèzio Tricipi- 
tine e Spurio Nauzio Rutilo. 

XLV. Quest’ anno fu insignè pel corso 
rischio , grande - più che il danno che se 
n’ èbbe -, per buona ventura <*del popolo 
Romano. - Gli schiavi congiurarono di appic- 
car fuoco a Roma in diverse parti discoste, 
e mentre il popolo fosse intento a portar 
quà e là soccorsi alle case, di pigliar 
armati la rocca e il. Gafnpidoglib. Frastor- 
nò Giove gli emp) ’ 'disegni ; ed • arrestati 
i *réi per indizio d* due di loro, n’ ebbero 
la giusta pena . Dieci mila assi contati del 
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Patribus, ut mitigarenf plebem , quiqdeciin 
milHbus aeris damnatur. Eodem anno Posta- 
mia , virgo Vestajis, de incesta cau«*$ra di- 
xitj crimine innoxia;-ob suspicioqem propter 
cultum amoeniarem ingentumque liberius -, 
quam virginem decet , parura abhoxrens fa- . 
mam. Ampliàtam , deinde absolutam , prò 
collegii sententia pontife* maximus abstt- 
nere jocis , colique sa ac te potius, qwain scite» 
jussit ; Eodem anno a Catnpanis Cumae , 
quam Qraeci.tum urbem teqebaot, capiun- 
tur. Insequens annus tribunos mflitum con- u""® 
sulari potestate habuit , Agrippata Menenium 33 ^’ 
Lanatum, P. L*ucretiUm Tricipitidum, Sp. 4> 6 ' 
Nau turni Rutilum. 

XLV. Annus, felicitate populi Romani, 
periculo potius ingenti , quam elude, iqsignis . 
Serviti», urbem ut incenderent distantibus 
locis, coojurarunt; populoque-ad opem. pas- 
sim ferendam tectis intento, ut arcem ,Capi- 
teliumque armati occuparent. Avertit nefan- 
da consilia Jupiter: indicioque duorum com- 
prehensi sontes poeoas dederunt. indicibus 






Digitized by Google 



188 



LIBRI IV CAP. XLV 



dena jniMia gratis aeris, quae tura divitiae 
habebantut, ex: acrario numerata-, et liber- 
ty® praemium fdit. Bellum inde ab Acquisite— 
parar! ipoeptum : et, novos hpstes La vicanos 
Consilia c.um veteribus jungere, haud incertis 
auttoribus Romajn est adlàtuVn. Aequorum 
jam velut anniversariis armis adfuerat civitas. 
Lavicos legati missi quura responsa inde re- 
tulìssent dnbia, quibus>*nec tum bellum pa- 
rati, nec diuturnam pacem fore, adpareret: 

U."" 0 Tuseulanis negotium.datum^ adverterent ani - 

337 mos, ne quid novi tumultus Lavicis oriretur . 

Al* ' . V . , 

41S. Ad insequentis anni tribunos railitum con- 
sularl potestate , inito naagistratu , legati ab 
Tusculo venerunt/L. Sergium Fidenatepi , 
M. Papieium Mugillanum , C. Sèrvijium , Pri- 
sci filium, qtiò dictatore Ridtenafc iaptae fue- 
rant.,Nunciabant legati, Lavicanos arma ce- 
pisse, et cuna Aequorum exercitu dppopulatos 
agrum Tusculanum castra- in Algido posuisse. 
Tum Lavicanis bellum indictum': faetoque. 
senatusconsulto, ut duo ex tribunis ad bellum 
proficiscerentur, nnus res Romae curaret, cer- 
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pubblico, somma.:,.stjinat a a que’ .tempi una 
ricchezza, £ la ' libertà fucoaot.il pr$n)io 
dei delatóri . Indi gli , Èqui comiuciaroBo a 
rinnovare* la guerra; e vennero a Moina 
non dubbj ' avvisi che ì' Lavicani nuovi 
nemici «* 1’ intendevano col. vecchi. Già 
la città era avvezza a -quelle quasi %nnue 
ostilità degli Equi. Avendo i legati spediti 
a Lavico riportate ambigue risposte , dalle 
quali appariva che non v’ era per ora 
apparato di guerra,- ma nemmeno speranza 
di lunga pajce , fu commesso a' Toscolani 
di badare che non nascesse alcun movi - Anni 
meato fra’ Lavicani . Appena nel «nuovo 
anno entrarono in carica i tribuni • rodi- a c. 
tari con podestà consolare Lucio Sergio 4 lS 
Fidenate y Marco Papirio Mugillano e Cajo 
Servilio figlio di quel Prisco , sotto la cui 
dittatura, fu presa Fidena* vennero ad essi 
ambasciatori- da Toscolo. Apportavano che. 
i Lavicani aveatv preso P armi, e che uni- 
tisi agli Equi, saccheggiato il contado To- 
scolano, s' erano, accampati, nell’ Algido# 
Allora s’ intimò la guerra a Lavico ; ed 
avendo il senato decretato che vi andas- 
sero due tribuni ed uno restasse alia caira 
della città, nacque, subito lotta frà' i tri- 
buni, ciascuno se riputando miglior capi- 
tano in guerra, e disdegnando qual cosa 



lyO LIBRO IV CAPO XLV 

men ‘grata . ed ^ignobile il governo della 
città . Vederlo, i Padri , non Senza mara- 
♦iglisr» quanto fosse, poco decorosa questa 
éonfcetizión ' fra colleglli , Quinto Servilio 
insorse : e poiché * disse, non $•' ha rive- 
renza. nè a quest' o telài e x nè alla repub- 
blica* la maestà patema troncherà /’ alter- 
cazione ; mio figlio , senza attender la 
sorte rimarrà a • custodia della città ; 
così possan coloro che amhiscon tanto 
il comando della guerra , trattarlo con 
più di senno e concordia chq non lo 
cercano . * • > 

- XLVJ. Nqn. piacque di far la leva 
su tutto il- popolo generalmente ; invece , 
tratte a sorte dieci tribù, -se ne coscrissero 
i gióvani ;che i due tribuni mdnaron tosto 
alla guerra . Le contese fra questi insprte 
in città , più fervide si accesero al catnpo 
per eguale smania in ambedue *di coman- 
do - ; 'non eran mai d’ uno stesso parere; si 
ostlnavan nel proprio; ciascuno- voleva-, che 
t - soli consigli, i soli ordini suoi fossero da 
attendersi ; uno sprezzava l' altro e .n’ era 
sprezzato; insino a che > rampognati dai 
legati % in fine si stabilì che comandassero 
alternatamente uti giorno per ciascuno , Di 
che venutane a Roma la notizia , dicesi 
che Quinto' Sefvilio, dall’ età istrutto e 
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tamen subito inter trihunos exortum. se quo- 
que belli dueem potiorera ferre, curam urbis, 
ut ingratam ignobilemque^adspernari.. Qui»» 
parum decorum inter collega? certamen .mi- 
rabundi Patres conspicereut » Q- Servilius , 
Quando rtec ordirti# hujus ulla , iuquit , nec 
re.ipublicae est verecondia-, patria .majestas 
altercationem istam dìrimet. filitts meus ex- 
tra soitem urbi praeerit. Bellum t j,tinam, qui 
adpelunt, consideratius jCóneordùjtsque , quam 
cupiunt , gerant. ' . . 

XLVI. Delectum baberi non ex toto pas- 
sim populo placuit. decem tribus. sorte di»- 
ctae sunt; ex bis scriptos juniores duo tribuni 
ad bellum duxere. Coepta inter eos in urbe 
certamina cupiditate eadem imperii Inulto in- 
pensius in castris accendi: nibil sentire idem , 
prò sententia pugnare:, .sua- consilia yelLe, 
sua imperia soia rata esse: contemneee in vi- 
cem, et contenini. donec, castigantibus lega- 
tis, tandem ita comparatum est, ut alterni^ 
diebus stimma m Imperli habereqt. Quae quura- 
adlata Romam éSsent, dicitur Q. Servilius , 
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aètate et usu doctus, precatus ab Diis inmor- 
talibu», ne discordia tribunorum damnosior 
rerpublicae esset, quam ad Yejos fuisset: et, 
velut haod dnbia clade inminente, institisse 
filio, nt milites scriberet, et arma pararet. 
Nec falsus vates fuit. tìam ductu L. Sergii, 
cujus dies imperli eraf , loco iniquo sub ho- 

stium castris, q'uum, qiiia simulato metu re- 

• * 

teeperàt se hostis ad valium, spes vana expu- 
gnandi castra eo trafXissei, repentino -inpetu 
Aequorum per supinam valletn fusi sunt , 
multique in mina majore quam fuga ob- 
pressi obtrqncatique : eastraque, eo die ae- 
* gre retenta, postero die, circunifusis jam 
piagna ex parte hostibus, per aversam por- 
. tam fuga turpi- deseruntur. 'duces Iegatique , 
et quod circa .signa roboris de exercitu fuic , 
Tusculum petiere . Palati alii per agros pas- 
sim multis itineribus , majoris , quam accepta 
erat, cladjs nuncii Romani contenderunt. Mi- 
lius trepidationis fuit , quod eventùs timori 
hominum congruens fuerat; et quod stfbsidia, 
quae respicerent in re trepida, .praeparata 
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dall’ uso, pregasse gli Dei immortali che 
non fosse la discordia de’ tribuni più fatale 
alla repubblica di quel che si fu presso di 
Yeja ; e che quasi soprastasse certissima 
una gran rotta , insistesse col figlio , per- 
chè facesse leva di soldati e apprestamento 
d’armi. Nè fu falso indovino. Perciocché 
sotto la condotta di Lucio Sergio , cui 
toccava di quel giorno il comando , tratti 
i Romani in sito svantaggioso dalla vana 
speranza di prendere gli alloggiamenti dei 
nemici, perchè s’eran questi, fingendo pau- 
ra, ritirati nello steccato, assaliti all’ im- 
provviso dagli Equi son rovesciati nella 
valle sottoposta e molti oppressi e fatti 
in pezzi in quella piuttosto dirotta ruina 
che fuga ; e gli accampamenti ritenuti in 
quel giorno a gran pena, il di dopo, at- 
torniati quasi da ogni parte dal nemico, 
fuggendosi ognuno vilmente per l'opposta 
porta, si abbandonano. I comandanti ed i 
legati e il maggior nerbo dell’ esercito 
eh’ era presso le insegne , portossi a To- 
scolo . Gli altri sparsi qua e là per la 
campagna si drizzarono a Roma per molte 
strade diverse, annunziandovi la rotta più 
grande che non era stata . S’ ebbe man- 
co spavento , perchè il successo era stato 
conforme alla tema di tutti ; e perchè il 
T. iv. i3 
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tribuno avea preparati i soccorsi oppor- 
tuni in caso di pericolo; e già calmato 
il tumulto per opera de' minori magistrati, 
coloro eh’ egli avea mandali tosto a spia- 
re, tornarono colla nuova che i coman- 
danti e 1' esercito erano a Toscolo e che 
il nemico non s' era mosso dal suo cam- 
po . Ma ciò che più accrebbe il coraggio , 
fu Quinto Servilio Prisco fatto dittatore 
per decreto del senato ; uomo , la cui 
previdenza nelle cose pubbliche era stata 
riconosciuta in molte altre occasioni e 
massime nell’ esito della guerra presente; 
perciocché egli solo avea temuto della di- 
scordia de’ tribuni prima della sciagura. 
Creato dunque maestro de’ cavalieri il tri- 
buno che lo avea nominato dittatore, cioè 
suo figlio , per quanto dicono alcuni ( per- 
chè altri scrivono che in quell’ anno fosse 
maestro de’ cavalieri Aala Servilio), anda- 
to alla guerra con nuovo esercito, chiamate 
le genti eh’ erano a Toscolo, si accampò 
due miglia discosto dal nemico. 

XLVII. La presunzione e la negligenza 
ch’era stata ne’ comandanti Romani pel 
riportato vantaggio, era passata negli Equi. 
Quindi avendo il dittatore nel primo in- 
contro, lanciatavi dentro la cavalleria, di- 
sordinate subito le prime file de’ nemici , 
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erant ab tribuno militum: jussuque ejusdem, 
per mìnores magistratus sedato in urbe tumul- 
tu, speculatores propere missi nunciavere, 
Tiisculi duces exercitumque esse; hostem ca- 
stra loco non movisse . et , quod plurimum 
aniraorum fecit , dictator ex senatusconsulto 
dictus Q. Sei'vilius Priscus; vir, cujus provi- 
dentiam in republica quum multis aliis tem- 
pestatibus ante experta civitas erat, tum 
eventu ejus belli , quod uni certamen tribu- 
norurn suspectum ante rem male gestam fue- 
rat ; magistro equitum creato, a quo ipse 
tribuno militum dictator erat dictus , filio 
suo, ut tradidere quidam, (nam alii Ahalam 
Servilium magistrum equitum eo anno fuisse 
seribunt) novo exercitu profectus ad bellum, 
adcitis qui Tusculi erant, duo millia passuum 
ab hoste locum castris cepit . 

XLVII. Transierat ex re bene gesta 
superbia negligentiaque ad Aequos, quae in 
Romanis ducibus fuerat. itaque primo statina 
proelio quum dictator equitatu inmisso ante- 
signanos hostium turbasset , legionum inde 




LIBRI IV CAP. XLVII 



196 

signa inferri propere jussit, signiferumque ex 
suis nnum cunctantem occidit. Tantus ardor 
ad dimicandum fuit, ut inpetum Aequi non 
tulerint: victique acie quum fuga effusa pe- 
tissent castra, brevior tempore et certamine 
minor castrorum obpugnatio fuit, quam proe- 
lium fuerat . Captis direptisque castris , quum 
praedam dictator militi concessisset , secutique 
fugientem ex castris hostem equites renun- 
ciassent , omnes Lavicanos victos , magnani 
partem Aequorum Lavicos confugisse; postero 
die ad Lavicos ductus exercitus: oppidumque, 
corona circumdatum , scalis captum ac dire- 
ptum est. Dictator, exercitu victore Romam 
reducto, die octavo , quam creatus erat , ma- 
gistrato se abdicavit ; et opportune senatus , 
priusquam ab tribunis plebi agrariae seditio- 
nes, mentione inlata de agro Lavicano divi- 
dendo , fierent , censuit frequens , coloniam 
Lavicos deducendam . coloni ab urbe mille 

Anno . . .... 

U. c et quingenti missi bina jugera acceperunt . 
Captis Lavicis , ac deinde tribunis militum 

4*4- consulari potestate. Agrippa Menenio La- 
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ordinò che in fretta si avanzassero le 
legioni , ed ammazzò di sua mano un al- 
fiere che andava lento . Tal fu P ardor 
della pugna, che gli Equi non ne so- 
stennero P impeto ; e vinti sul cam- 
po, dirottamente fuggendosi negli alloggia- 
menti , furon questi espugnati in minor 
tempo e con più lieve contrasto , che non 
ne occorse per la battaglia . Presi e sac- 
cheggiati che furono e concessane la pre- 
da al soldato, le genti a cavallo che 
aveano inseguito il nemico, avendo rap- 
portato che tutti i Lavicani eran vinti 
e che gran parte degli Equi era fug- 
gita a Lavico, nel dì seguente vi fu tratto 
f esercito ; e circondata intorno la terra , 
fù scalata e messa a sacco, li dittatore, 
ricondotto a Roma P esercito vittorioso , 
rinunciò la carica 1’ ottavo giorno, dacché 
era stato creato; ed il senato raccolto in 
gran numero prese molto opportunamente 
che si mandasse a Lavico una colonia , pri- 
ma che i tribuni della plebe muovessero se- 
dizioni agrarie col far menzione di dividere 
il contado Lavicano . Mille e cinquecento 
coloni partitisi di Roma ebbero due jugeri Anni 
per testa. Preso Lavico, indi creati tribù- d. R. 
ni militari con podestà consolare Agrippa A 33 ^ 
Menenio Lanato, Ludo Servilio Strutto, 4 , 4 . 
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Publio Lugrezio Tricipitino , tutti e tre 
per la seconda volta , e Spurio Rutilo 
Crasso; poi nell’ anno seguente Aulo Sem- 
pronio A tratino per la terza volta e gli 
altri due Marco Papirio Mugillano e Spu- 
Annì rio Nauzio Rutilo per la seconda , vi fu 
R. in questo biennio tranquillità al di fuori, 
A C ma discordia al di dentro per le leggi 
41 3. agrarie. 

XLVI1I. Agitavano il volgo Spurio 
Mecilio e Spurio Metilio , ambedue creati 
in loro assenza tribuni della plebe, quegli 
per la quarta volta, questi per la terza. 
Avendo essi proposto al popolo che tutto 
il terreno tolto a ’ nemici fosse diviso per 
capi , legge con cui si annientavan le for- 
tune della maggior parte de" nobili, ( per- 
ciocché in una città piantata dapprima in 
suolo straniero non v* era quasi terreno 
che non si fosse conquistato coll" armi , nè 
nitro la plebe ne possedeva fuorché quello 
che si era venduto, o pubblicamente distri- 
buito)^ vedea proposta una guerra atroce 
fra la plebe e i Padri ; nè i tribuni mili- 
tari o in senato, o chiamando i principali 
a private adunanze , trovavan via di ripa- 
ro; quando Appio Claudio, nipote di quello 
eh" era stato decemviro per la compila- 
tion delle leggi , ed era il più giovine 
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nato, et L. Servilio Structo, et P. Lucretio 
Tricipitino, iterum omnibus bis, et Sp. Ru- 
tilio Crasso, et insequente anno A. Sempronio 
Atratino tertium , et duobus iterum M. Pa- 
pirio Mugillano, et Sp. Nautio Rutilo, bien- 
nium tranquillae externae res, discordia domi 
ex agraribus legibus fuit. 

XLVIU. Turbatores vulgi erant Spurii 
Maecilius qnartum et Metilius tertium tribu- 
ni plebis, ambo absentes creati, et quum ro- 
gationem promulgassent, ut ager ex hostibus 
captus viritim divideretur, magnaeque partis 
nobilium eo plebiscito publicarentur fortunae ; 
( nec enim ferme quidquam agri , ut in urbe 
alieno solo posita, non armis partum erat; 
nec, quod venisset adsignatumve publice es- 
set, praeterquam plebs habebat ) atrox plebi 
Patribusque propositum videbatur certame» : 
nec tribuni militum, mine in senatu , nunc 
in conciliis privatis principum cogendis, viam 
consilii inreniebant ; quum Ap. Claudius, ne- 
pos ejus, qui decemvir legibus scribendis fue- 
rat, minimus natu ex Patrum concilio, dicitur 



Anno 
U. C. 

33 9 
A. C. 
4 i3. 
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dixisse, Vetus se ac familiare consilium doma 
ad f erre, proavum enim suum Ap. Claudium 
ostendisse Patribus viam unam dissolvendae 
tribuniciae potestatis per collegarum interces- 
sionem. Facile homines novos auctoritate prin- 
cipumde sententia deduci , si temporum inter - 
dum potius, quarti majestatis , memor adhi- 
beatur oratio. Pro fortuna illis animos esse . 
ubi videant , collegas principes agendae rei 
gratiam omnem ad plebem praeoccupasse , ncc 
locum in ea relictum sibi ; haud gravate addi— 
naturos se ad caussam senatus , per quam uni- 
verso ordini cum primoribus se Patrurn conci - 
lient. Adprobantibus cunctis , et ante omnes 
Q. Servilio Prisco, quod non degenerasset ab 
stirpe Claudia, collaudante juvenem, negotium 
datur, ut , qtios quisque posset ex collegio tri— 
bunorum, ad intercessionem perlicerent. Misso 
senatu, prensantur ab principibus tribuni: sua- 
dendo, monendo, pollicendoque gratum id sin- 
gnlis privatim, gratum universo senatui fore , 
sex ad intercessionem comparavere. Posteroque 
die quum ex composito reiatum ad senatum 
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de’ senatori , dicesi che parlasse a questo 
modo : eh’ egli recava di casa un opinion 
vecchia di famiglia; perciocché Appio Clau- 
dio suo bisavolo avea mostrata a’ Padri 
i unica via di sfasciare la podestà tribu- 
nizia colla frapposizion de’ colleglli. La- 
sciansi facilmente gli uomini nuovi smuo- 
vere di proposito dall’ autorità de grandi, 
se si usi talvolta un linguaggio più proprio 
dei tempi , che tenace della dignità . Pen- 
san sempre costoro come più lor giova. 
Quando veggano i lor colleghi , primi au- 
tori della legge , aversi preoccupata tutta la 
grazia della plebe , nè più restarvi luogo 
per essi , non avran pena a piegarsi verso 
la causa del senato che varrà, col mezzo 
de' Padri più ragguardevoli , a conciliar 
loro tutto l’ ordine. Applaudendo tutti , e 
specialmente Quinto Servilio Prisco lodan- 
do il giovane che non degenerasse dalla 
stirpe de’Claudj, si commette che ciascuno 
vegga d’ indurre qualunque possa de' tri- 
buni a volersi fare oppositore . Licenziato 
if senato , i primi fra’ Padri si metton 
d' attorno a’ tribuni ; ed esortando , rimo- 
strando e promettendo che la cosa sarebbe 
grata particolarmente a ciascuno e univer- 
salmente a tutto il senato, ne appron- 
tarono sei . Ed essendosi il dì seguente 
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accordatamente fatta riferta al senato della 
sedizione che accendevano Mecilio e Me- 
tilio con quella liberalità di pessimo esem- 
pio, i più distinti senatori ne parlarono 
in modo che ciascun confessava di non 
saper da se trovar un riparo e di non 
vedervi alcun altro rimedio , che 1’ ajuto 
de’ tribuni ; la repubblica ridotta agli 
estremi gettarsi, qual infelice privato, in 
braccio alla lor fede . Saria bello per essi 
e per la carica loro che il tribunato non 
avesse niente più di forza per vessare il 
senato e mettere la discordia fra gli or- 
dini , che per far fronte a’ malvagi colle- 
glli . Indi sorse un fremito per tutto il 
senato, allorché da ogni parte della curia 
si cominciò a chiamare i tribuni; poi , 
fatto silenzio , qne’ d’ essi, eh’ eran già 
preparati per compiacere a’ principali fra’ 
Padri , mostrami pronti di opporsi a qua- 
lunque proposizion de' colleglli che il 
senato giudicasse distruttiva della repub- 
blica . I tribuni oppositori son ringra- 
ziati dal senato. Gli autori della lecr- 

O 

ge, radunato il popolo, chiamando que’ lor 
colleghi traditori de’ vantaggi della ple- 
be e schiavi de’ consolari , e caricandoli 
di molte altre invettive , abbandonarmi 
la cosa . 
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esset de seditione, quam Maecilius Metilius- 
que Iargitione pessimi exempli concirent; eae 
orationes a priraoribus Patrum habitae sunt, 
ut prò se quisque jam nec consilium sibi sub- 
petere diceret, nec se ullam opem cernere 
aliam usquam, praeterquam in tribunicio au- 
xilio . in ejus potestatis fidem circumventam 
rempublicam , tamquam privatum inopem , 
confugere . Praeclarura ipsis potestatique es- 
se, non ad vexandum senatum discordiamqne 
ordinum movendam plus in tribunatu virium 
esse, quam ad resistendum inprobis collegis. 
Fremitus deinde universi senatus ortus, quum 
ex omnibus partibus curiae tribuni adpella- 
rentur: tum, silentio facto, ii, qui praeparati 
erant gratia principum , quam rogationem a 
collegis promulgatam senatus censeat dissol— 
vendae rei pubi icae esse , ei se intercessuros 
ostendunt . Gratiae intercessoribus ab senatu 
actae. Latores rogationis, conclone advocata, 
proditores plebis commodorum ac servos con- 
sularium adpellantes, aliaque truci oratione in 
collegas invecti, actionem deposuere. 
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Anno XLIX. Duo assidua bella insequens annus 

U G 

3 40 habuisset, quo P. Cornelius Cossus, C. Vale- 

A c - rius Potitus, Q. Qninctius Cincinnatus , N- 

41*. 

Fabius Vibulanus , tribuni rnilitura consulari 
potestate fuerunt; ni Vejens bellum religio 
principum distulissec, quorum agros Tiberis, 
super ripas effusus, maxime ruinis villarum 
vastavit. Simul Aequos triennio ante accepta 
clades prohibuit Bolanis , suae gentis populo , 
praesidium ferre . Excursiones inde in confi- 
nem agrum Lavicanum factae erant , novis- 
que colonis bellum inlatum . quam noxatn 
quum se consensu omnium Aequorum defen- 
suros sperassent , deserti ab suis , ne memo- 
rabili quidem bello, per obsidionem levemque 
unam pugnam et oppidum et fines amisere . 
Tentatum ab L. Sextio tribuno plebis , ut 
rogationem ferret , qua Bolas quoque , sicut 
Lavicos, coloni mitterentur, per intercessio- 
nem collegarum, qui nullum plebiscitum, nisi 
ex auctoritate senatus, passuros se perferri 
ostenderunt, discussum est. Bolis insequente 
anno receptis , Aequi , coloniaque eo dedu- 
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XLIX. Due guerre ad un tratto avrebbe Anni 
avute l’anno seguente, in cui furon tribuni R ' 
militari con podestà consolare Publio Cor- a^c. 
nelio Cosso, Cajo Valerio Potito, Quinto 4 ,a * 
Quincio Cincinnato e Numerio Fabio Vi- 
bulano ; se quella de' Vejenti non 1’ avesse 
differita un rispetto religioso de’ lor capi , 
le cui terre avea guaste il Tevere uscito 
dal suo letto , anche colla mina di più 
ville . E così la rotta , eh’ ebbero gli Equi 
tre anni innanzi , gl’ impedì di soccorrere 
i Boi ani , gente di lor nazione . Aveaa 
questi fatte delle scorrerie sulle confinanti 
terre de’ Lavicani, e mossa guerra a’ nuovi 
coloni; ma mentre speravan che tutti gli 
Equi d’ accordo difendessero il lor tra- 
passo , abbandonati da’ suoi, senza nemmen 
far cosa degna di memoria , dopo breve 
assedio , in una sola picciola battaglia , 
perdettero il contado e la città. 11 tenta- 
tivo di Lucio Sestio tribuno della plebe di 
portar una legge , per cui si mandassero 
de’ coloni anche a Boia , come prima a 
Lavico , fu stornato dall’ opposizione dei 
coìleghi che si mostrarono risoluti di non 
soffrire che si facesse dalla plebe alcun 
decreto , se non di volontà del senato . 

L’ anno seguente , ricuperata Boia , gli 
Equi, mandatavi una colonia, rassodaron 
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quella terra con nuove forze , essendo a 
Roma tribuni militari con podestà consolare 
Anni Gneo Cornelio Cosso, Lucio Valerio Potito , 
R - Quinto Fabio Vibulano per la seconda vol- 
j^ 4 C. ta e Marco Postumio Regillese. Fu dato 
4 1 *• a questi il governo della guerra contro 
gli Equi ; uomo di mal talento che 
per altro si appalesò più nella vittoria 
che nella guerra . Perciocché , levato e 
bravamente tratto P esercito a Boia , dopo 
di aver doma in picciole scaramuccie l’au- 
dacia degli Equi , prese di viva forza 
la terra . Indi da' nemici volse la guerra 
contro i proprj cittadini; ed avendo nel 
bollor dell’ assalto promesso che la pre- 
da sarebbe stata del soldato , presa la 
città , mancò di fede . M’ induco a cre- 
dere che questa sia stata la cagion dello 
sdegno dell’ esercito , piuttosto che 1* es- 
sersi trovata manco preda , che non avea 
detto il tribuno , in una città ultima- 
mente saccheggiata e colonia affatto nuo- 
va . Valse ad accrescere quello sdegno, 
dappoiché richiamato da’ colleghi tornossi 
a Roma per motivo delle tribunizie sedi- 
zioni , una sua voce pubblicamente udita , 
stolida e quasi pazza . Perciocché propo- 
nendo Sestio tribuno della plebe la legge 
agraria e dicendo che avrebbe pure pro- 
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cta,novis viribus oppidum firmarunt, tribunis 
militum Romae consulari potestate Cn. Cor- 
nelio Cosso, L. Valerio Potito, Q. Fabio Vi- 
bulano iterum, M. Postumio Regillensi. Huic 
bellum adversus Aequos permissura est, pra- 
vae mentis homini ; quam tamen victoria ma- 
gis, quam bellum, ostendit . Nam, exercitu 
inpigre scripto ductoque adBolas,quum levi- 
bus proebis Aequorum animo» fregisset, postre- 
mo in oppidum inrupit. deinde ab hostibus in 
cives certamen vertit: et , quum inter obpugna- 
tionem praedam militis fore edixisset, capto 
oppido, fidem mutavit. Eam, magis adducor, 
•ut credam irae caussam exercitui fuisse,quam 
quod in urbe nuper direpta coloniaque nova 
minus praedicatione tribuni praedae fuerit . 
Auxit eam iram, postquam, ab collegis arces- 
sitns, propter seditiones tribunicias in urbem 
revertit, audita vox ejus in conclone stolida 
prope vecors ; qua Sextio tribuno plebis, 
legem agrariam ferenti, simul, Bolas quoque 
ut mitterentur coloni , laturum se dicenti > 
dignos enim esse qui armis cepissent , eorura 
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urbem agrumque Bolanum esse; Malum qui- 
dem militibus meis , inquit, nisi quieverint . 
quod auditum non concionem inagis, quam 
inox Patres, obfendit. et tribunus plebis, vir 
acer nec infacundus, nactus inter adversarios 
superbum ingenium inmodicamque linguam, 
quam irritando agitandoque in eas inpelleret 
voces , quae invidiae , non ipsi tantum , sed 
caussae atque universo ordini, essent, nemi- 
nem ex collegio tribunorum militum saepius, 
quam Postumium, in disceptationem trahebat. 
Tum vero secundum tam saevum atque inhu- 
manum dictum , Auditis , inquit , Quirites , 
sicut servis malum minantem militibus ? ta- 
mari haec bellua dignior vobis tanto honore 
videbitur, quam qui vos, urbe agrisque dona- 
tos, in colonias mittunt ; qui sedem senectuti 
vestrae prospiciunt ; qui prò vestris commodis 
adversus tam cru deics superbosque adversa- 
rios depugnant. Incipite deinde mirari, c j 
pauci jam vestram suscipiant caussam . quid 
ut a vobis sperent? an honores, quos adversa - 
riis vestris potius , quam populi Romani prò— 
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posto che si mandassero a Boia de’ co- 
loni , essendo giusto che avessero le terre 
ed il contado Belano quelli che l’ aveano 
conquistato , Postumio disse : guai a’ miei 
soldati , se non si stieno cheti. Queste 
parole irritarono non meno il popolo , 
che i Padri . Ed il tribuno della plebe , 
uomo fiero e buon parlatore , trovato 
eh’ ebbe un’ indole superba ed una lin- 
gua intemperante che coll' irritarle ed aiz- 
zarle si poteano spingere ad usar parole 
che dassero carico non tanto a lui , quan- 
to alla causa e a tutto 1’ ordine , non 
tirava a disputa alcun altro del colle- 
gio de* tribuni militari più spesso che Po- 
stumio . Allora ricordando quel detto sì 
fiero ed inumano: udite , diceva, o Qui- 
riti , minacciar Postumio i soldati come 
schiavi ? pur questa bestia vi parrà de- 
gna di tanto ' onore più di coloro che 
vi mandano nelle colonie a posseder cit - 
tadi e terreni ; che prove ggon di stanza la 
vostra vecchiaja: che sempre sono in guerra 
pe’ vostri vantaggi contro sì crudeli e pre- 
potenti avversarj . Or venite a far le mara- 
viglie , perchè pochi assai sostengano la 
vostra causa . £ che hanno a sperare 
da voi ? forse onori ? voi li date pik 
presto a’ vostri malevoli , che a’ difensori 
T. IV. 1 4 
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del popolo B ornano . Fremeste orora , udi- 
ta la voce di Postumio ; e c^e giova ? 
già se foste chiamati a dare il voto , 
preferireste quello che vi minaccia , a co- 
loro che voglion darvi, stanze, terreni e. 
sicurezza di stato. 

L. Rapportate a’ soldati queste parole 
di Postumio, svegliaron nel campo ancor 
più grande indignazione. Questo barattiere 
e frodator della preda de’ soldati osa pur 
anche minacciarli ? E già romoreggiandosi 
apertamente, e stimando Publio Sestio que- 
store di poter frenare la sedizione colla 
violenza stessa , con cui s era mossa , man- 
dato il littore a certo soldato che gridava 
forte , e quindi insorto clamore e rissa , 
colpito d’ un sasso uscì dalla mischia ; 
rinfacciandogli colui che P avea ferito : 
eh' era toccato al questore ciò, di che 
il comandante avea minacciati i soldati . 
Postumio, accorrendo al tumulto, inasprì 
la cosa maggiormente coll’ acerbità de’ tor- 
menti , colla crudeltà de’ supplizj . Final- 
mente, non più mettendo modo allo sde- 
gno , fattosi gran concorso alle grida di 
quelli eh’ egli avea condannati a perire 
sotto il craticcio , furibondo balza egli 
stesso giù del tribunale contro quei "che 
reclamavano. E quivi, mentre i littori e i 
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pugnatorihus , datis? Ingemuistis modo , voce 
hujus audiia. quid id referti* Jam, si suffra- 
gium detur, hunc, qui malum vobis minatuf, 
iis , qui agros sedesque ac fortunas stabilire • 
volunt , praeferetis. 

L. Periata haec vox Postumii ad milites 
multo in castris majorem indignationem mo- 
vit. Pracdaene interceptorem fraudato re mqite 
etiam malum minori militibus ? Itaque quum 
fremitus aperte esset, et quaestoi; P. Sestius 
eadem violentia coèrceri putaret seditionem 
posse, qua mota erat; misso ad vociferamelo 
quemdam militem littore , quum inde clamor 
et jurgium oriretur, saxo ictus turba exce- 
dit ; insuper increpantè , qui vulneraverat , 
habere quaestorem , quod irnperator esset mi- 
litibus minatus . Ad hunc tumultum adcitus 
Postumius asperiora omnia fecit acerbis quae- 
stionibus, crudelibus suppliciis. postremo quum 
modum irae nullum faceret , ad vociferatio- 
nem eorum., quos necari sub crate jusserat, 
concursu facto, ipse ad interpellantes poenam 
Yecors de tribunali decurrit. Ibi quum submo- 
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ventes passim lictores centurionesque vexa- 
rent turbam, eo indignano eropit, ut tribunus 
inilitum ab exercitu suo lapidibus cooperire- 
tur . Quod tam atrox facinus postquam est 
Romani nunciatum, tribunis militum de mor- 
te collegae per senatum quaestiones decer- . 
rentibus, tribuni plebis intercedebant . sei! 
ea conteutio ex certamine alio pendebat ; 
quod cura incesserat Patres, ne metu quae- 
stionum plebs iraque tribunos militum ex 
plebe crearet: tendebantque summa ope , 
ut consules crearentur . Quum senatuscon- 
sultum fieri tribuni plebis non paterentur, 
iidem intercederent consularibus comitiis, res 
ad interregnum fediit. victoria deinde penes 
Patres fuit. 

LI. Q. Fabio Vibulano interrege comitia 
habente , consules creati sunt A. Corneliu* 
Cossus, L. Furius Medullinus. His consulibus 
principio anni senatusconsultura factum est, 
ut de quaestione Postumianae caedis tribuni 
primo quoque tempore ad plebem ferrent ; 
plebesque praeficeret quaestioni , quem vellet* 
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centurioni, per far largo, insolentivan con- 
tro la turba , proruppe a tanto lo sdegno , 
che il tribuno de' soldati fu dal suo pro- 
prio esercito sotto un mucchio di sassi 
ricoperto. Poiché giunse a Roma la nuova 
del fatto atroce , i tribuni de’ soldati trat- 
tarono in senato di far procedere contro 
gli autori della morte del collega ; ed i 
tribuni della plebe si opponevano . Ma 
questa contesa dipendeva da un’altra, per- 
ciocché i Padri eran venuti in paura che 
la plebe e per ira e per timore delle 
inquisizioni non creasse tribuni militari 
de' plebei ; e quindi s’ adopravan con ogni 
possa , perchè si eleggessero i consoli . Ma 
non permettendo i tribuni della plebe che 
dal senato si facesse alcun decreto, e sem- 
pre opponendosi ai comizj consolari , si 
cadde nell’ interregno . I Padri trionfarono 
in appresso . 

LI. Ne' comizj che tenne P interré Anni 
Quinto Fabio Vibulano , son creati consoli D. R. 
Cornelio Cosso e Lucio Furio Medullino . A 34 ® 
Sotto di essi , nel principio dell’ anno, il 410. 
senato decretò che i tribuni quanto prima 
riferissero alla plebe sul processo per la 
morte di Postumio e eh’ essa destinasse 
a tal giudizio chi più volesse . La plebe, 
di consenso del popolo , mise P aliare 
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in man de" consoli ; e questi avendolo 
terminato con somma moderazione e dol- 
cezza e col supplizio di pochi , i quali 
fu creduto che si dessero la morte da 
se stessi , pur non poteron conseguire 

che la plebe noi soffrisse di mal 'animo , 
dicendo : che giaceansi da tanto tempo 
senza effetto le proposte fatte in lor 
vantaggio , mentre la legge presa per 
versare il lor sangue e castigarli , subito 
si eseguisce ed ha tanta forza. Puni- 
te le sedizioni » era ornai tempo oppor- 

tuno di offerire a lenimento degli animi 
Ja division dèi contado Botano; con che 
si saria scemato il desiderio delta leg- 

ge agraria che cacciava i Padri dall’ in- 
giusto possedimento de' pubblici terreni . 
E F indegnità che più accresceva lo sde- 
gno , si era che la nobiltà non solo fos- 
se sì pertinace nel ritener i pubblici 

campi e ritenerli per forza , ma ricu- 
sasse persino di divider alla plebe le 
terre vacue, ultimamente tolte a* nemi- 
ci , e già preda fra non molto , co- 
me tutto il resto , di pochi . L’ anno 
stesso furon condotte dal console Furio 
le legioni contro i Volsci che preda- 
vano i confini degli Ernici; e non. vi 
avendo trovato i nemici , presero Fe- 
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A plebe consenso populi eonsulibus negotium 
tnandatur . qui, stimma moderatione ac leni- 
tate per paucorum supplicium , quos sibimet 
ipsos conscisse mortem satis creditum est , 
transacta re, neqnivere tamen consequi , ut 
non aegerrime id plebs ferret. jacere tamdiu 
irritas sanctiones , quae de suis commodis 
ferrentur : quurn interim de sanguine et sup~ 
plicio suo latam legem confestim exerceri , et 
tantam vim habere. Aptissimum tempus erat, 
vindicatis seditionibus, delenimentum animis 
Bedani agri divisionem objici: quo facto mi- 
nuissent desiderium agrariae legis, quae pos- 
sesso per injuriarn agro publico Patres pel- 
lebat . Tunc haec ipsa indignitas angebat 
animos, non in retinendis modo publicis agris, 
quos vi teneret , pertinacem nobilitatem es- 
se; sed ne vacuum quidem agrum, nuper ex 
hostibus captum , plebi dividere; inox pau- 
cis, ut ceterà, futurum praedae. Eodem anno 
adversus Volscos, populantes Hernicorum fi- 
nes, legiones ductae a Furio consule , quum 
hostem ibi non invenissent , Ferentinum , quo 
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Anno 
U. C. 

344 
A. C. 

408. 



magna multimelo Volscorum se eontulerat f 
cepere. Minus praedae, quam speraverant , 
fuit: quod Volsci, postquam spes tuendi exi- 
gua erat, sublatis rebus, nocte oppidum reli- 
querunt . postero die prope desertum capitur. 
Hernicis ipse ager dono datus . 

LI I. Annum modestia tribunorum quie- 
tum excepit tribunus plebis L. Icilius, Q. 
Fabio Ambusto, G. Furio Pacilo consulibus. 
Is quum principio statim anni, velut pensum 
nominis familiaeque, seditiones agrariis legi- 
bus promulgandis cieret ; pestilenza coorta , 
minacior tamen qnam perniciosior , cogitatio— 
nes liominum a foro certaminibusque publicis 
ad domum curamque corporum nutriendorum 
avertit. minusque eam damnosam fuisse, quam 
seditio futura fuerit, credunt. Defuncta civi- 
tate pluritnorum morbis, perpaucis funeribus, 
pestilentem annum inopia frugum, neglecto 
cultu agrorum, (ut plerumque fit) excepit, 
M. Papirio Atratino , C. Nautio Rutilo con- 
sulibus. Jam fames, quam pestilentia, tristior 
erat: ni, dimissis circa oinnes populos legatis. 
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Tentino , dove s* eran portati quelli in 
gran numero. V’ ebbe manco preda che 
non s' era sperato ; perchè i Volsci , 
vista poca lusinga di difenderlo , tolte 
seco le cose loro, di notte 1* abban- 
donarono ; il dì seguente vien preso, qua- 
si deserto ; il contado è regalato agli 
Eràici . 

LII. A quell’ anno quieto per la mo- Anni 
derazion de' tribuni venne dietro il tribù- D - R - 
nàto di Lucio Icilio sotto i consoli Quinto a 34 q 
F abio Ambusto e Cajo Furio Paci lo . E 4°9- 
mentr’ egli sul principio stesso dell' anno 
aizzava le sedizioni col riproporre le leggi 
agrarie , quasi obbligo di cognome e di 
famiglia, la pestilenza che insorse, più però 
minaccievole che dannosa , volse i pensieri 
degli uomini dalla piazza e dalle pubbli- 
che contenzioni alle cure domestiche ed 
al governo de' corpi ; e credesi eh' essa 
facesse men danno, che non avria fatto 
la sedizione . Liberatasi la città da questo 
travaglio colla malattia di moltissimi e 
colla morte di pochi , P anno seguente , 
sotto i consoli Marco Papirio Atratino e Anni 
Cajo Nauzio Rutilo , trascurata , come D - R - 
avviene, la coltura de' campi, successe alla A 4 C 
pestilenza la carestia. Ed era già questa 4° 8 - 
peggior di quella , se non si fosse ripa- 
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rato , mandando intorno legazioni a’ popoli 
die abitano lungo il mare Toscano e le 
sponde del Tevere , a comperare frumenti . 
I Sanniti che tenevan Capua e Cuma, 
con insolenza ne vietaron 1’ acquisto a” le- 
gati ; all* incontro furon benignamente aju- 
tati dai tiranni della Sicilia; ma i maggiori 
trasporti, pel grande impegno postovi dall* 
Etruria, vennero pel Tevere. Si accorsero 
i consoli del deserto che s’ era fatto in 
Roma per la malattia , quando non trft- 
vando più che un senatore da mandare 
in ciascuna legazione , furon costretti ad 
aggiungervi due dell’ ordine de’ cavalieri . 
Eccetto la pestilenza e la penuria, non s’eb- 
be in quel biennio altro incomodo interno 
od esterno; ma tosto che cessarono quelle 
calamità , rinacquero tutti i guai soliti 
travagliare la città, di dentro la discordia, 
di fuori la guerra . 

, • LUI. Nel consolato di Manio Emilio 

D R. e di Cajo Valerio Potito, gli Equi appa- 
recchiavan la guerra, e pigliavan l’armi 

407. anche i Volsci , non però per pubblica 
deliberazione , ma volontarj arrotandosi 
per mercede . Alla fama di tai nemici 
( eh’ eran già entrati nel paese de* Latini 
e degli Ernici ), datosi il console Valerio 
a cominciare la leva, n’ era impedito da 
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qui Etruscum mare, quique Tiberirp adco- 
luHt , ad frumentuin mercandura-, annonae 
foret subventum. Superbe ab Samnitibus, qui 
Capuam habebant Cumasque, legati prohibiti 
commercio sunt: contra ea benigne ab Sicu- 
lorum tyrannis adjuti . maximos commeatus- 
summo Etruriae studio Tiberis devexit. So- 
litudinem in civitate aegra experti consules 
sunt: quum , in legationes non plus singulis 
senatoribus invenientes , coacti sunt binos 
equites adjicere. Praeterquam ab morbo an- 
nonaque, nihil eo biennio intestini exter- 
nive incommodi fuit . at ubi hae sollicitudi— 
nes discessere , omnia , quibus turbari solita 
erat civitas , domi discordia , foris bellum 
exortum . 

LUI. M/ Aemilio, C. Valerio Polito 
consulibus, bellum Aequi parabant : Volscis, 
quamquam non publico consilio , capessen- 
tibus arma , voluntariis mercede secutis mi- 
litiam . Ad 'quorum famam hostium ( jam 
enim in Latinum Hernicumque transcende- 
jrant agrum ) delectum habentem Valerium 
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consulem M. Maenius tribuftus plebis, legis 
agrariae lator, quum inpediret, auxilioque 
tribuni nerao invitus sacramento diceret; re- 
pente nunciatur, ar.cem Carventanara ab ho- 
stibus occupatam esse. Ea ighominia accepta 
quum apud Patres invidiae Maenio fuit, tura 
ceteris tribunis, jam ante praeparatis inter- 
cessoribus legis agrariae, praebuit justiorem 
caussam resistendi collegae. Itaque quum res 
diu ducta per altercationem esset; consulibus 
Deos hominesque testantibus, quidquid ab ho- 
stibus cladis ignominiaeque aut jam acceptum 
esset -, aut inmineret , cui pam penes Maenium 
fore , qui delectum inpediret; Maenio con tra 
vociferante, si injusti domini possessione agri 
publici cederent, se moram delectui non fa- 
cere; decreto interposto, novem tribuni sustu- 
lerunt certamen ; pronunciaveruntque ex col- 
legi sententia, C. Valerio consuli se, danmum 
aliamque coércitionem, adversus intercessio- 
nem collegae , delectus caussa detrectantibus 
militiam inhibcnti, auxilio futuros esse. Hoc 
decreto consul armatus quum paucis, adpel- 
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Marco Menio tribuno della plebe e pro- 
motore della legge agraria ; e colla scorta 
del tribuno nessun venia forzato ad arro- 
larsi ; quando all’ improvviso giunge la nuo- 
va che i nemici avean presa la rocca 
Carventana . Quest’ onta procacciò gran 
carico a Menio presso i Padri ; e presentò 
pure agli altri tribuni eh’ eran già stati 
preparati per far fronte alla legge agraria, 
giusta cagione di resistere al collega. Es- 
sendosi dunque altercando tirata innanzi la 
cosa , e protestando i consoli in faccia 
agli Dei ed agli uomini che quanto di 
danno e di vergogna avean già ricevuto 
o fossero per ricevere , tutto si sarebbe 
imputato a Menio che impediva la leva, 
e d’ altra parte riprotestando Menio ad 
alta voce: che qualora gli ingiusti usur- 
patori de’ pubblici terreni ne avessero ab- 
bandonato il possesso , egli non ritarde- 
rebbe la leva , troncaron nove tribuni con 
lor decreto la contesa , dichiarando di pa- 
rere del collegio: che sarien venuti in 
ajuto del console Valerio , contro V oppo- 
sizion del collega , quandi! egli , per occa- 
sion della leva , imposta avesse una multa 
od altra pena a chiunque ricusasse di 
arrotarsi . Armato il console di questo 
decreto, usata la forza contro alcuni pochi 
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che appellavano al tribuno , gli altri die- 
dero per tema il giuramento . Condotto 
l’ esercito alla rocca Carventana , beucliè 
ei fosse avverso e mal disposto verso il 
console , pur subito appena- giunto , corag- 
giosamente la ricupera, cacciatone il pre- 
sidio; una parte di esso eh’ era sbadata- 
mente uscita a predare, diede occasione 
di pigliarla. Vi si trovò alquanto bottiqo, 
perchè vi si era ammontato in luogo sicu- 
ro tutto ciò che s’ era tratto dalle varie 
scorrerie . Il console ordinò a.’ questori che 
tutto fosse venduto all’ asta, e il prezzo 
messo nell* erario , dipendo che allora il 
soldato parteciperebbe della preda, quando 
non avesse ricusato di arrotarsi . Per ciò 
s’ irritaron maggiormente la plebe ed i 
soldati contro il console; ond’ è che en- 
trando ovante in città per decreto del 
senato, gli si lauciaron contro con mili- 
tare licenza rozzi versi alternamente can- 
tati , co’ quali si mordeva il console e si 
portava Menio alle stelle, mentre che ad 
ogni menzion del tribuno il favore del 
popolo circostante applaudendo , appro- 
vando , gareggiava colle voci de’ soldati . 
E questa cosa , più ancora che quella 
quasi consueta militare insolenza contro il 
console , diede a’ Padri grave pensiero ; e 
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lantibustribunnm , collum torsisset, metu ce- 
leri sacramento dixere . Ductus exercitus ad 
Carventanam arcem , quamquam invisus in- 
festnsque consuli erat, inpigre primo statini 
adventu , dejectis qui in praesidio erant , 
arcem recipit. praedatores, ex praesidio per 
negligentiam dilapsi, occasionem aperuere ad 
invadendom . Praedae ex assiduis populatio- 
nibus, quod omnia in locum tutum congesta 
erant, fuit aliquantum. venditum sub hasta 
consul in aerati um redigere quaestores jns- 
sit ; tum praedicans participem praedae fore 
exercitum , quutn militiam non abnuisset . 
Auctae inde plebis ac militum in consulem 
irae. itaque , quum ex senatusconsulto ur- 
bem ovans introiret, alternis inconditi versus 
militari licentia jactati: quibus consul incre- 
pitus , Maenii celebre nomen laudibus fuit, 
quum ad oninera mentionem tribuni favor cir- 
curnstantis populi plausuque et adsensu cum 
vocibus militum certaret . Plusque ea res, u"™ 
quara prope sollemnis militum lascivia in 3 4^ 

A L. 

consulem, curae Patribus injecit.et tamquam *o6. 
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liaud dnbius inter tribunos militum bonos 
Maenii , si peteret , consularibus comitiis 
est exclusus. 

LIV. Creati consules sunt Cn. Cornelius 
Cossus , L. Furius Medullinus iterura . Non 
alias aegrius plebs tulit, tribunicia sibi comitia 
non commissa. enm dolorem quaestoriis co- 
raitiis simul ostendit, et ulta est, tunc pri- 
murn plebejis quaestoribus creatis: ita ut, in 
quatuor creandis, uni patricio K. Fabio Am- 
busto relinqueretur locus ; tres plebeji , Q. 
Silius, P. Aelius, P. Pupius clarissimarum 
familiarum juvenibus praeferrentur. Auctores 
fuisse tam liberi populo suffragii Icilios ac- 
cipio , ex familia infestissima Patribus tres- in 
eum annutn tribunos plebis creatos , multarum 
magnarumque rerum molem avidissimo adeo 
populo ostentantes : quum adfirmassent, nihil 
se moturos, si ne quaestoriis quidem comitiis , 
quae sola promiscua plebi Patribusque reli- 
quisset senatus , satis animi populo esset ad 
id, quod tamdiu vellent , et per leges liceret. 
Pro ingenti itaque victoria id fuit plebi: quae- 
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come se mancar non potesse a Menio 
1* onore d’ esser tribuno de’ soldati , se 
lo chiedesse , gliene fu chiusa lq via coi 
comizj consolari . 

L1V. Sono consoli Gneo Cornelio Cosso 
e Lucio Furio Medullino per la seconda 
volta . Non fu mai per 1’ addietro grave 
tanto alla plebe che non si fosser creati 
ì tribuni militari ; e ne mostrò il suo 
rancore e vendicossene ad un tempo stesso 
ne' comizj questorj, creando allora per la 
prima volta de’ questori plebei ; a modo 
che , facendone quattro , v’ ebbe luogo un 
solo patrizio, Cesone Fabio Ambusto , e 
furono anteposti a’ giovani di nobilissime 
case tre plebei Quinto Silio, Publio Elio 
e Publio Pupio. Raccolgo che il popolo si 
lasciò indurre a sì libero voto dagli Icilj , 
tre della cui famìglia nimicissima a' Padri 
erano stati creati in quell’ anno tribuni 
della plebe ; i quali venian mostrando al 
popolo già sì avido un immenso prospetto 
di molte e grandi cose, dichiarando però 
che non si sarebbero mossi, qualora nem- 
men ne’ comizj de’ questori , i soli che il 
senato lasciava promiscui a’ Padri ed alla 
plebe , non bastasse 1’ animo al popolo di 
far ciò che pur bramavano da tanto tem- 
po e che le leggi permettevano . Parve 

t. ir. 1 S 
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questa dunque alla plebe una grande vit- 
toria ; e valutavan la questura non tanto 
per r oqore in se stesso , quanto perchè 
sembrava spalancata agli uomini nuovi la 
porta al consolato ed ai trionfi. Fremevano 
all’ incontro i Padri non tanto pegli onori 
accomunati , quanto pei perduti ; dicea- 
no: che se così procede la cosa, non era 
da allevare figliuoli , i quali cacciati dal 
posto de' lor maggiori , vedendo altri in. 
possesso della lor dignità , non si lascias- 
sero essere niente più che Flamini e 
Salj , a sagri ficare pel popolo, senza cari- 
che e senza podestà . Essendo irritati gli 
animi dell'una parte e dell’altra , ed aven- 
do la plebe preso coraggio, essendo gui- 
data da tre uomini di chiarissima fama nel 
sostener la causa popolare, i Padri accor- 
gendosi che, dov’ ella il potesse, avrebbe 
fatto intieramente come nell’elezion de’que- 
stori , insistevano pei comizj consolari che 
non ammettevan per anche promiscuità ; 
gl’ Icilj all’ incontro diceano doversi creare 
i tribuni militari e metter finalmente la 
plebe a parte degli onori. 

LV. Ma non v’ era alcun atto de’ con- 
soli , al quale opponendosi potessero far 
sentire ciò che bramavano ; quando con 
mirabile opportunità giunge la nuova che 
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sturamque eam non honoris ipsius fine aesti- 
mabant ; sed patefactus ad consulatum ac 
triuraphos locus novis hominibus videbatur . 
Patres contra > non prò communicatis , sed 
prò amissis honoribus , fremere : negare , Si 
ea ita sint, liberos tollendos esse: qui pul- 
si majorum loco , cernentesque alios in pos- 
sessione dignitatis suae, Salii Flamxnesque 
nusquam alio, quam ad sacrificandum prò 
populo , sine imperiis ac potestatibus relin- 
quantur . Irritatis utriusque partis animis, 
qnum et spiritus piebes sumsisset , et tres 
ad fjopularem caussam celeberrimi nominis 
haberet duces; Patres omnia quaestoriis co- 
mitiis , ubi utrumque plebi liceret , simi- 
lia fore cernentes , tendere ad consulum 
comitia , quae nondum promiscua essent . 
Icilii contra tribunos militum creandos dice- 
re , et tandem aliquando inpartiendos plebi 
honores . 

LV. Sed nulla erat consularis actio, quam 
inpediendo id , quod petebant, exprimerent: 
quum mira opportunitate, Volscos et Aequos 



liIBBI IV CAP. LV 



228 

praedatum extra fines exisse in agrum Lati- 
num Hernicumque, adfertur. ad quod bellum 
ubi ex senatusconsulto consules delectum ha- 
bere occipiunt ; obstare tunc enixe tribuni , 
sibi plebique eam fortunata oblatam merao- 
rantes. Tres erant, et omnes acerrimi viri» 
generosique jam, ut inter plebejos. duo, sin- 
guli singulos , sibi consules adservandos as- 
sidua opera desumunt: uni concionibus data 
nunc detinenda , nunc concienda, plebs. Neq 
delectum consules , nec comitia , quae pete- 
bant, tribuni expediebant. inclinante deinde 
se fortuna ad caussam plebis, nuncii veniunt, 
arcem Carventanam, dilapsis ad praedam mi- 
litibus, qui in praesidio erant, Aequos, in- 
terfectis paucis custodibus arcis , invasisse , 
alios recurrentes in arcem , alios palantes in 
agris caesos. Ea adversa civitati res vires 
tribuniciae actioni adjecit. nequidquam enim 
tentati , ut tum denique desisterent inpe- 
diendo bello, postqnam non cessere nec pu- 
blicae tempestati, nec suae invidiae, pervin- 
cunt , ut senatusconsultum fiat de tribuni^ 
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i Volsci e gli Equi eran usciti da’ lor 
confini a depredar le terre dei Latini e 
degli Ernici . Appena si accingono i con- 
soli per decreto del senato a far la leva 
per questa guerra , vi si oppongono con 
ogni forza i tribuni, dicendola una fortuna 
a se offerta ed alla plebe. Erano tre , e 
tutti uomini risoluti ed anche d’ illustre 
sangue , per quanto il comporta 1' esser 
di plebeo ; due si prendono di vegliare 
assiduamente sui consoli , uno per ciascu- 
no; fu data all’altro la cura di rallentare 

0 di concitare la plebe colle arringhe . Nè 

1 consoli sbrigavan la leva , nè i tribuni 
i comizj che volevano; ma pur piegandò 
la fortuna a favorire la plebe , vengono 
avvisi che la rocca Carventana , usciti a 
predare i soldati che la guardavano , uccisi 
i pochi rimasti a custodirla, era stata pre- 
sa dagli Equi; gli altri tagliati a pezzi o 
nel tornarsene alla rocca , o sbaudati per 
la campagna . Questa sciagura avvenuta 
alla città nuove forze aggiunge all’ azion 
de’ tribuni ; perciocché tentati invano di 
voler allora almeno desistere dall’ impedire 
la guerra , non cedendo nè alla pubblica 
tempesta , nè al carico che incontravan 
personalmente , in fine ottengono che il 
senato faccia il decreto per 1’ elezion dei 
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tribuni militari ; con fermo patto però che 
non fosse ammesso al concorso nessun 
de’ tribuni di quell’ anno, nè che alcun 
d’ essi fosse rifatto tribuno pel seguente ; 
connotando cosi il senato fuor d’ ogni 
dubbio gl’ Icilj , a cui s’ imputava di 
aspirare ad esser consoli per mercede del 
sedizioso tribunato . Allora si cominciò a 
far la leva e ad allestire la guerra di 
consentimento di tutti gli ordini . Rendono 
incerto i diversi scrittori , se ambedue i 
consoli andassero alla rocca Carventana, 
o se un d’ essi si restasse per tener i 
comizj ; ben però è certo, perchè in ciò 
non discordano, che dopo di aver battuta 
inutilmente la rocca per più tempo , la 
lasciarono ; e che quel medesimo esercito 
prese Verruggine ai Volsci e fe’ grandi 
saccheggi e prede nel lor contado e in 
quello degli Equi . 

» . LVI. A Roma, siccome la vittoria fu 

D. R. della plebe nell ottener i comizj che bra- 
mava , cosi quanto al successo de’ medesimi 

400. vinsero j Padri . Perciocché contro P aspet- 
tazione d’ ognnno fnron creati tribuni mi- 
litari con podestà consolare tre patrizj , 
Cajo Giulio Julo, Publio Cornelio Cosso 
e Cajo Servilio Aala. Dicono usata P arte 
dai patrizj ( di che gli accagionavano anche 
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inilitum creandis: certo tamen pacto , ne 
cujus ratio haberetur, qui eo anno tribunus 
plebis esset: neve qnis reficeretur in annum 
tribunus plebis; haud dubie Icilios denotante 
senato , quos mercedem seditiosi tribunatus 
petere consulatum insimulabant. Tum dele- 
ctus haberi, bellnmque omnium ordinum con- 
senso adparari coeptum . Consules ambo pro- 
fecti sint ad arcem Carventanam, an alter ad 
comitia habenda substiterit , incertum diversi 
auctores faciunr.illa prò certo habenda, in qui- 
bus non dissentiunt, ab arce Carveotana quum 
diu nequidquam obpugnata esset , recessum : 
Verruginem in Volscis eodem exercitu rece- 
ptam, populationesque et praedas et in Aeqnis 
et in Volsco agro ingentes factas. 

LVI. Romae sicut plebis victoria fuit in . 

* Anno 

eo, ut, quae mallent , comitia haberent: ita U. C. 
eventu comitiorum Patres viceré . namque a. c. 
tribuni militum consulari potestate contra 4 ° 5 ' 
spefn omnium tres patrie» creati sunt , C. 
Julius Julus, P. Cornelius Cossus, C. Servi- 
lius Aliala. Artem adhibitam ferunt a pa- 
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triciis , ( cujus eos Icilii tum quoque insi- 
mulabant ) quod turbarti indignorurn candi- 
datorum intermiscendo dignis, taedio sordium 
in quibusdara insignium, populum a plebejis 
avertissent. Volscos deinde et Aequos, seu 
Carventana arx retenta in spem, seu Ver- 
rugine amissum praesidiqjp ad iram compu- 
lisset , fama adfertur summa vi ad bellum 
coortos : caput rerum Antiates esse : eorum 
legatos utriusque gentis populos circumisse, 
castigantes ignaviara, quod, abditi intra mu- 
ros , popnlabundos in agris vagari Romanoa 
priore anno, et obprimi Verruginis praesi- 
dium , passi essent . jam non exercitus modo 
armatos , sed colonias etiam, in suos fines 
mitti : nec ipsos modo Romanos sua divisa 
habere, sed Ferentinum etiam de se captum 
Hernicis donasse . Ad haec quum inflamma- 
rentur animi, ut ad quosque ventum erat, 
numerus juniorum conscribebatur. Ita omnium 
populorum juventus Antium contrada, ibi ca- 
stris positis hostem opperiebantur. Quae ubi 
tumultu majore etiam, quam res erat, nun- 
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in allora gl’ Icilj ) , per cui , mescendo 
una turba di nomi indegni fra i degni 
candidati, collo schifo del sordidume troppo 
osservabile di alcuni , alienato avessero 
il popolo da' plebei. Indi è recata nuo- 
va che i Volsci e gli Equi , o mossi a 
speranza per aversi conservata la rocca 
Carventana , o a sdegno pel presidio per- 
duto in Verruggine , s’ eran levati in 
armi con grandi forze ; eh’ eran capo 
della guerra gli Anziati ; che i loro am- 
basciatori se n’ eran iti intorno a’ popoli 
delle due nazioni, sgridando la loro vi- 
gliaccheria di aver sofferto appiattati fra 
le mura che i Romani 1* anno innanzi 
andasser vagando e saccheggiando il lor 
territorio e fosse oppresso il presidio di 
Verruggine ; già mandarsi sulle lor ter- 
re non solo eserciti armati , ma colonie 
ancora; e non solamente i Romani essersi 
divise e ritenersi le cose loro , ma persino 
aver donata agli Ernici la tolta ad essi 
città di Ferentino . Infiammandosi gli ani- 
mi a queste cose , dovunque arrivavano gli 
ambasciatori , tosto si facea nuova leva di 
gioventù ; e così quella di tutti i popoli , 
raccolta in Anzio ed accampatavi , atten- 
deva il nemico . Il che appena fu riferito 
a Roma con più romore ancora che non 
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meritava la cosa , ordinò subito il senato 
( ultimo partito ne’ casi pericolosi ) che si 
facesse il dittatore. Dicono che molto se 
n’offendessero Giulio e Cornelio, e la cosa 
si trattasse con grande cruccio e irrita- 
mento ; sicché i principali Padri , dopo di 
essersi doluti invano che i tribuni militari 
non attendessero alla volontà del senato, 
in fine ricorsero anche a' tribuni della ple- 
be , allegando come gli stessi consoli , in 
simil caso , erano stati altre volte messi 
a dovere da questa carica . Se non che i 
tribuni della plebe , lieti della discordia 
de’ Padri , dicevano che non vi poteva 
essere ajuto alcuno in coloro che non 
sono nel numero de’ cittadini e nemmeno 
in quello degli uomini; se verrà tempo 
che gli onori sieno promiscui e la repub- 
blica accomunata a tutti , allora faran sì , 
che 1’ arroganza de’ magistrati non renda 
vani i decreti del senato; intanto i patrizj , 
sciolti dal rispetto delle leggi e de’ magi- 
strati , esercitin pur da se anche la tribu- 
nizia podestà . 

LVII. Questa contesa, in tempo niente 
opportuno, mentre aveasi alle mani così 
gran guerra, avea tenuti occupati tutti i 
pensieri, quando in fine, dappoiché Giulio 
e Cornelio ebbero alternatamente disputato 
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ciantur Romam , senatus extemplo ( quod in 
rebus trepidis ultimum consilium erat ) di- 
ctatorem dici jussit. quam rem aegre passos 
Juliura Corneliumque ferunt; màgnoque cer- 
tamine anitnorum rem actam : quum primo- 
res Patrum , nequidquam conquesti , non esse 
in auctoritate senatus tribunos militum, post- 
remo etiam tribunos plebei adpellarent , et 
consulibus quoque ab ea potestate vira super 
tali re inhibitatn referrent : tribuni plebei , 
laeti discordia Patrum, nihil esse in his auxi- 
lii dicerent , qui non civium , non denique 
hominum numero essent; si quando promiscui 
honores, communicata respublica esset, tum 
se animadversuros , ne qua , superbia magis- 
tratuum, irrita senatusconsulta essent; inte- 
rim patricii , soluti legum magistratitumque 
rerecundia, per se quoque tribuniciam pote- 
statem agerent. 

LVII. Haec contentio minime idoneo tem- 
pore , quum tantum belli in manibus esset , 
occupaverat cogitationes hominum: donec, ubi 
diu alternis Julius Corneliusque, quum ad id 
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bellum ipsi satis idonei duces essent , non 
esse aequum , mandatimi sibi a populo eripi 
honorem , disseruere; tum Ahala Servilius tri— 
bunus railitum, Tacuisse se tamdiu, ait , non 
quia incertus sententiae fuerit ; ( quem enim 
bonum civem secernere sua a publicis consi- 
lia ? ) sed quia maluerit , collegas sua sponte 
cedere auctoritati senatus , quam tribuniciam 
potestatem adversus se inplorari paterentur. 
Tum quoque , si res sineret , libenter se da- 
tu rum tempuf iis fuisse ad receptum nintis 
pertinacis sententiae. sed, quum belli neces - 
sitates non exspectent Humana consilia , po- 
tiorem sibi collegarum gratin rempublicam 
fore : et, si maneat in sententia senatus, di- 
ctatorem nocte proxima dicturum : ac , si quis 
intercedat senatusconsulto , auctoritate se fo- 
re contentum . Quo facto quum haud inmeri- 
tam laudem gratiamque apud omnes tulisset, 
dictatore P. Cornelio dicto, ìpse ab eo magi- 
ster equitum creatus esemplo fuit collegas 
eumque rntuentibus, quam grada atque ho- 
nos opportuniora interdum non cupienùbus 
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a Inngo: non esser giusto , poiché son essi 
abbastanza atti a governar quella guerra , 
che si ritolga loro /’ onore dato dal po- 
polo, insorto Aala Servilio tribuno de’ sol- 
dati : essersi egli , disse , sì lungamente 
taciuto, non perchè fosse incerto del suo 
parere ( perciocché qual buon cittadino può 
separare i suoi dai pubblici consigli ? ) , 
ma perchè avrebbe amato che i suoi col- 
leglli spontaneamente cedessero all' auto- 
rità del senato , piuttosto che soffrire che 
s’ invocasse contro di loro la podestà tri- 
bunizia . Ed anche allora , se la cosa il 
permettesse, darebbe lor tempo di rimoversi 
da una troppo ostinata opinione ; se non 
che le urgenze della guerra non aspettando 
gli umani consigli, egli preferiva la repub- 
blica alla grazia de’ suoi colleghi ; e qua- 
lora il senato fosse fermo nel suo parere , 
nominerà egli nella prossima notte il dit- 
tatore ; e se alcuno si opporrà, perchè non 
se ne faccia decreto , sarà contento anche 
della sola volontà espressa del senato . 
Di che avendo riportata meritamente lode 
e grazia presso tutti , nominato eh’ ebbe 
dittatore Publio Cornelio, ne fu egli subito 
creato maestro de' cavalieri ; esempio a chi 
riguardava i suoi colleghi e lui, di quante 
spesso il favore e gli onori si offran talvolta 
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presti a chi meno li cerca. Non fu la guer- 
ra cPalcuna rinomanza; in una sola e facile 
battaglia furon tagliati a pezzi i nemici 
presso Anzio; 1* esercito vittorioso saccheggiò 
le terre de’ Volsci ; si prese di forza il ca- 
stello posto sul lago Fucino e vi si fecero 
tre mila prigionieri, cacciati gli altri Volsci 
dentro la città , senza che difendessero il 
contado. Il dittatore, compiuta a questo mo- 
do la guerra , sicché parve che solamente 
secondata avesse la fortuna , tornossi a Roma 
più chiaro per felicità, che per gloria, e de- 
pose il magistrato. I tribuni militari, senza 
far menzione di eleggere i consoli ( credo 
indispettiti per la nomina del dittatore ) in- 
timarono i comiz) per 1’ elezion de’ tribuni 
de’ soldati . Colse allora i Padri più grave 
cura, vedendo la lor causa tradita da' suoi 
medesimi . Quindi siccome 1’ anno innan- 
zi, col produr de’ candidati plebei affatto 
indegni , ne avean fatto nascere il fastidio 
di tutti ed anche de’ più degni , così allora , 
approntati al concorso i Padri più illustri 
per chiarezza di meriti e per favore, occu- 
parono tutti i posti, onde non vi avesse 
Anni luogo per alcun plebeo. Si crearon quattro 
tribuni militari, tutti fregiati altra volta 
A. C. di quell’ onore , Lucio Furio Medullino , 
4°4- Cajo Valerio Potito, Numerio Fabio Vibu- 
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essent. Bellum haud memorabile fuit. uno 
acque eo facili proelio caesi ad Antium lio- 
stes . victor exercitus depopulatus Volscum 
agrum . castellum ad lacum Fucinum vi ex- 
pugnatum : atque in eo tria millia hominum 
capta , ceteris Volscis intra moenia compul- 
sis , nec defendentibus agros . Dictator , bello 
ita gesto, ut tantum non defuisse fortunae 
videretur , felicitate , quam gloria , major in 
urbem rediit , magistratuque se abdicavit . 
Tribuni militum, mentione nulla comitiorum 
consularium habita, (credo ob iram dictatoris 
creati ) tribunorum militum comitia edixe- 
runt . Tum vero gravior cura Patribus in- 
cessit ; quippe quum prodi caussam ab suis 
cernerent. Itaque sicut priore anno per in- 
dignissimos ex plebejis candidatos omnium , 
etiam dignorum, taedium fecerant; sic tum, 
primoribus Patrum splendore gratiaque ad 
petendum praeparatis, omnia loca obtinuere; 
ne cui plebejo aditus esset. Quatuor creati 
sunt, omnes jam functi eo honore, L. Furius 3 4 ^ 
Medullinus, C. Yalerius Potitus, N. Fabius 404. 
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Vibulanus, C. Servilius Ahala. hic refectus 
continuato honore, quum ob alias virtutes, 
tum ob recentera favorera unica moderatioue 
partum . 

LVIII. Eo anno, quia tempus induciarum 
cum Vejenti populo exierat, per legatos fecia- 
lesque res repeti coeptae. quibus veniencibus 
ad finem legatio Vejentium obviam fuit. Pe- 
tiere, ne prius, quam ipsi senatum Romanum 
adissent, Vejosiretur. Ab senatu inpetratum, 
quia discordia intestina laborarent Yejentes, 
ne res ab iis repecerentur. tantum afuit, ut 
ex incommodo alieno sua occasio peteretur. 
Et in Volscis accepta clades, amisso Ver- 
rugine praesidio. ubi tantum in tempore fuit 
momenti, ut, quum precantibus opem raili- 
tibus, qui ibi a Volscis obsidebantur , suc- 
curri , si maturatum esser, potuisset, ad id 
venerit exercitus subsidio missus , ut ab re- 
centi caede palati ad praedandum hostes op- 
primerentur. Tarditatiscaussa in senatu magia 
fuit, quam in tribunis: qui, quia summa vi 
restare nunciabantur , parum cogitaverunt , 
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ìano e Cajo Servilio ' Aala . Quest’ ultimo 
fu rifatto e continuatogli l’ onore sì per 
1* altre sue virtù, sì pel favor guadagna- 
to4 recentemente con quella sua esemplare 
moderazione . 

LV1II. Essendo in quell’ anno spirato • 
il tempo della tregua coi Vejenti, si tornò 
a chieder loro le cose tolte col mezzo 
de’ legati e de’ feciali ; cui si fece incon- 
tro , al toccar dei confini , nna legazioni 
de’ Vejenti . Addomandarono che non si 
andasse a Veja, s’essi prima non si fossero 
prodotti in Roma al senato ; dal ’ quale , 
poiché erano travagliati da discordia intesti- 
na , ottennero che non si ripetesse altro da 
loro; tanto fu lontano il senato da cercar 
una buona occasione dal male altrui. S’ebbe 
un disastro nel paese de’ Volsci , perduto il 
presidio e la fortezza di Verruggine; dove 
fu di tanta importanza un picciol momento 
di tempo, che avendo richiesto ajuto la guar- 
nigione colà assediata dai Volsci, si avreb- 
be potuto soccorrere , se vi si fosse posta 
fretta ; perciocché 1’ esercito spedito al soc- 
corso venne a tempo di opprimere i nemi- 
ci , dopo la recente vittoria sbandati a bot- 
tinare. Cagion del ritardo fu più il senato 
ehe i tribuni; il quale, perché gli si annun- 
ziava resistere il presidio gagliardamente, 

T. IV. I 6 
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poco pensò che nessuna virtù può trascen- 
der la misura delle umane forze . Nè vivi 
però , nè morti si restaron senza vendetta 
Anni H ue " valorosi soldati . L’ anno seguente , 
D R. essendo tribuni militari con podestà con- 
A + C solare i due Cornelj Cossi Publio e Gneo , 
4 l 3. Numerio Fabio Ambusto e Lucio Valerio 
Polito, si svegliò la guerra co’ Vejenti per 
la superba risposta di quel senato; il qua- 
le. fece dire, a’ legati , venuti a richieder 
le cose tolte , che se non partisser tosto 
dalla città e dal confine , darebber loro 
ciò che avea già lor dato Larte To- 
lumnio. Se ne aggravarono i Padri, e de- 
cretarono che i tribuni militari propones- 
sero incontanente al popolo d’ intimar la 
guerra a’ Vejenti . 11 che appena fu divol- 
gato, cominciò a levar romore la gioventù, 
dicendo: non esser finita ancora la guerra 
coi Volsci ; essere state trucidate due guar- 
nigioni e ritenersi a gran pena le fortez- 
ze ; non andar anno , in cui non v ’ abbia 
un fatto d’ arme ; e come se stata fosse 
lieve fatica , cercarsi ora nuova guerra con 
un popolo confinante , poderosissimo che 
solleverebbe l Etruria tutta . Così diceano 
da se; i tribuni della plebe vieppiù gli 
, accendono : i Padri , dicono , han dichia- 
rata gran guerra alla plebei studiosamente 
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nulla virtute superari humanarum virium mo- 
limi. Fortissimi milites non tamen , nec vivi , 
nec post mortem , inulti fuere. Inseguenti 
anno, P. et Cn. Corneliis Cossis, N. Fabio 
Ambusto, L. Valerio Potilo, tribunis militum 
consulari potestate, Vejens bellum motum ob 
superbum responsum Vejentis senatus; qui 
legatis repetentibus res.ni facesserent prope- 
re urbe finibusque, daturos, quod Lars To- 
lumnius dedisset, responderi jussit. Id Patres 
aegre passi decrevece, ut tribuni militum de 
bello indicendo Vejentibus primo quoque die 
ad populum ferrent. Quod ubi primo promul- 
gatum est, fremere juventus, Nondum debel- 
latimi curri Volscis esse : modo duo praesidia 
occidione occisa , et cura periculo retineri . 
Nullum annum esse , quo non acie dunice- 
tur : et, tamquam poeniteat laboris, novum 
bellum cum finitimo populo et potentissimo 
para ri , qui omnem Etruriam sit concitatu - 
rar. Haec sua sponte agitata, insuper tribuni 
plebis accendunt: Maximum bellum Patrihus 
cum plebe esse dictitant: eam de industria 



Anno 

U. C. 
340 
A. C. 
403. 
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vexandam militia trucidandamque hostibus 
objici: eam procul urbe haberi atque able- 
gari , ‘ ne domi per otiuni memor libertatis 
coloniarumque , aut agri publici , aut suf- 
fraga libere ferendi consilia agitet : pren- 
santesque veteranos , stipendia cujusque et 
vulnera ac cicatrices numerabant: quid jam 
integri esse in corpore loci ad nova vulnera 
accipienda ? quid super sanguinis , qui do- 
ri prò republica posset? rogitantes . Haec 
quum in sermonibus concionibusque interdum 
agitantes avertissent plebem ab suscipien- 
do bello , profertur tempus ferundae legis : 
quam , si subjecta invidiae esset , antiquari 
adparebat . 

LIX. Interim tribunos militum in Volscum 
agrum ducere exercitum placuit . Cn. Corne- 
lius unus Romae relictus. Tres tribuni, post- 
quam nullo loco castra Volscorum esse , nec 
commissuros se proelio adparuit, tripartito ad 
devastandos fines discessere. Yalerius Antium 
petit , Cornelius Ecetras : quacumque inces- 
«ere, late populati sunt tecta agrosque, ue 
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In travagliano colla milizia e V ojfrono 
al nemico, perchè sia trucidata ; si manda 
e si tien lontana dalla città , perchè 
oziosa in casa rammentando la libertà 
e le colonie , non dia pensiero , nè a 
pubblici terreni , nè al dritto libero del 
voto ; ed afferrando i veterani , eontavan 
di ciascuno gli anni di servizio, le feri- 
te , le cicatrici , domandando qual parte 
ornai del lor corpo fosse intatta a rice- 
ver nuove ferite , qual sangue restasse 
loro da poter dare alla repubblica? Con 
questi discorsi qua e là tenuti ed anche 
talvolta nelle pubbliche concioni , avendo 
alienata la plebe dal voler la guerra , 
vien protratto il tempo di farne al popolo 
la proposta ; la quale , poiché generava 
malcontento , ben si vedeva che sarebbe 
stata rigettata . < 

L1X. Piacque intanto che i tribuni 
militari conducessero T esercito nel paese 
de’ Volsci ; fu lasciato a Roma il solo 
Gneo Cornelio. I tre tribuni non trovando 
i Volsci in nessun luogo accampati , nè 
vedendo di poter venire alle mani, si divi- 
dono in tre bande a dar il guasto al 
contado. Valerio andò ad Anzio, Cornelio 
a Eccetra ; per tutto dove passarono , de- 
vastaron case e campi per tenere i Volsci 
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a bada ; Fabio senza predare si avvicinò 
ad Ansure per prenderlo, al che spe- 
cialmente si mirava. Ansure fu quello 
che ora diciamo Terracina, città penden- 
te verso le paludi ; Fabio fe' vista di 
volerla combatter da quella parte . Quat- 
tro coorti , mandate per la parte di dietro 
con Cajo Servilio Aala , preso il col- 
le che sovrastava alla città , con grandi 
grida e fracasso assaltan le mura dalla 
parte più alta che non era punto guar- 
data ; al che stupefatti quelli che difen- 
devan contro Fabio la parte più bassa 
della città . dieder luogo di poter appres- 
sare le scale ; e già tutto era pieno di 
nemici ; e durò alquanto la cruda strage 
e di chi fuggiva e di chi resisteva ar- 
mato o disarmato . Eran dunque i vinti 
costretti a combattere , perchè non avean 
che sperare cedendo ; quando pubblicatosi 
all’ improvviso che nessun fosse offeso 
se non armato , tutta 1’ altra moltitu- 
dine volontaria gettò V armi ; sicché ne 
furon presi vivi circa due mille cinque- 
cento Fabio ritenne il soldato da og;n' al- 
tfa preda sino alla venuta de’ colleglli , 
dicendo eh’ era stato preso Ansure an- 
che da quegli eserciti ; perciocché aveano 
divertiti i Volsci dal soccorrer la piazza. 
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distinerent Yolscos : Fabius , quod maxime 
petebatur, ad Anxur obpugnandum sine ulla 
populatione accessit. Ankur fuic , quae nunc 
Tarracinae sunt; urbs prona in palude*, ab 
ea parte Fabius obpugnationem ostendit. Cir- 
cummissae quatuor cohortes cum C. Servilio 
Aliala quum inminentem urbi collem cepis- 
sent ; ex loco altiore , qua nullum erat prae- 
sidium , ingenti clamore ac tumultu moeoia 
invasere . ad quem tumultum obstupefacti , 
qui adversus Fabium urbem infimam tueban- 
tur , locum dedere scala* admovendi , plena- 
que hostium cuncta erant, et inmitis diti caedes 
pariter fugientium ac resistentium armatorum 
atque inermium fuit. Cogebantur itaque vieti , 
quia cedentibus spei nihil erat, pugnato inire: 
quum pronunciatum repente, ne quis praeter 
armatos violaretur, reliquam omnem multitu- 
dinem voluntariam exuit armis : quorum ad 
duo millia et quingenti vivi capiuntur. a cetera 
praeda Fabius militerò abstinuit, donec col- 
legae venirent. ab illis quoque exercitibus ca- 
ptum Anxur dictitans esse, qui ceteros Yolscos 
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a praesidio ejus loci avertissent. Qui ubi vene- 
runt, oppidum vetere fortuna opulentum tre9 
cxercitus diripuere eaque primum benigni- 
tas imperatorum plebem Patribus coniiliavic . 
Additum deinde omnium maxime tempestivo 
principum in multitudinem munere , ut ante 
mentionem ullam plebis tribunorumve decer- 
neret senatus, ut stipendium miles de publico 
acciperet , quum ante id tempus de suo quisque 
functus eo munere esset . 

LX. Nihil acceptum umquam a plebe 
tanto gaudio traditur. Concursum itaque ad 
curiam esse, prensatasque exeuntium manus, 
et Patres vere adpellatos ; effectum esse fa- 
tentibus, ut nemo prò tam munifica patria, 
donec quidquam virium superesset , corporì 
aut sanguini suo parceret. Quum commoditas 
juvaret, rem familiarem saltem adqniescere 
eo tempore, quo corpus addictum atque ope- 
ratum reipublicae esset; tum, quod ultro sibi 
oblatum esset, non a tribunis plebis umquam 
agitatum, non suis sermonibus efflagitatum , 
id efficiebat multiplex gaudium cumulatiorem- 
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Cimiti dunque che furono, i tre eser- 
citi diedero il sacco a quella terra per 
lunga prosperità doviziosa . Questa beni- 
gnità de’ comandanti cominciò a riconci- 
liar la plebe co’ Padri . Indi questi vi 
aggiunsero un altro dono , per la molti- 
tudine il più opportuno di tutti , avendo 
decretato il senato , prima che se ne fa- 
cesse parola nè dalla plebe , nè da’ tri- 
buni , che i soldati ricevesser paga del 
pubblico, mentre innanzi ciascuno militava 
col proprio . 

LX. Dicesi che la plebe non ricevette 
mai cosa che le desse tanta allegrezza ; e 
però corsero in frotta alla curia e piglia— 
ron per mano i senatori che ne uscivano 
e li chiamaron veramente Padri , confes- 
sando che s’ era fatto in modo , che nes- 
suno , finché gli restasse filo di forze , ri- 
sparmierebbe il suo corpo, il suo sangue 
a prò di una patria sì liberale . E perchè 
giovava moltissimo che la fortuna dome- 
stica riposasse almeno per quel tempo , in 
cui la persona era addetta e affaticava 
in servigio della repubblica, e perchè era 
stata spontaneamente offerta la cosa , non 
mai proposta da’ tribuni, non mai nemmen 
ne’ discorsi vagheggiata ; quest’ era ciò che 
facea più grande la gioja e più prezioso 
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il regalo . I tribuni della plebe , i soli che 
non fossero a parte della comune letizia 
e concordia degli ordini , sostenevano che 
non nc verrebbe a Padri in generale 
quel piacere e vantaggio che si credevano; 
che il pensiero pareva migliore a prima 
vista , di quel che poi sarebbe in fatto . 
Perciocché donde trarre quel danaro , se 
non si carica il popolo di un tributo ? 
han dunque donato agli altri quello d’ al- 
tri. E quandi anche tutti il soffrano, certo 
coloro che han cessato di portar l’ arme , 
non soffriran che altri serva a miglior pat- 
to che non han essi servito ; e che quegli 
stessi che militando hanno spesò per conto 
proprio, spendati or anche per conto altrui. 
Queste voci mossero parte della plebe. In 
fine, essendo stato imposto il tributo per dar 
la paga a’ soldati , i tribuni si lasciarono 
intendere che verrieno in ajuto, se alcuno 
ricusasse di contribuirlo. Difendevano i Pa- 
dri con perseveranza l’opera ben comincia- 
ta ; essi contribuirono i primi ; e perchè 
non s’ era ancora coniato argento , alcuni 
facendo trasportar su carri all’ erario gra- 
ve peso di rame , rendeano più vistoso il 
pagamento . Avendo il senato contribuito 
esattamente , ciascuno in proporzione del 
suo censo , i principali della plebe, amici 
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que gratiam rei. Tribuni plebis, comraunis or- 
dinuin laetitiae concordiaeque soli expertes , 
negare , Tarn id laetum Patribus universi* 
nec prosperum fore , quam ipsi crederent . 
consilium specie prima melius fuisse , quam 
usu adpariturum . Unde enim eam pecuniam 
confici posse , ni si tributo populo indicto ? ex 
alieno igitur aliis largito s. ncque , id etiamsi 
ceteri ferant , passuros eos, quibus jam eme- 
rita stipendia essent, meliore conditione alios 
militare , quam ipsi militassent ; et eosdem in 
sua stipendia inpensas fecisse, et in aliorun i 
face re . His vocibus moverunt partem plebis. 
postremo, indicto jam tributo, edixerunt etiatn 
tribuni, auxilio se futuros, si quis in militare 
stipendium tributum nort contulisset . Patres 
bene coeptam rem perseveranter tueri : con- 
ferre ipsi primi: et, quia nondum argentum 
signatum erat, aes grave plaustris quidam ad 
aerarium convehentes , speciosam etiam con- 
lationem faciebant. Quum senatus stimma fide 
ex censu contulisset, primores plebis, nobi- 
iium amici, ex composito conferre incipiunt. 
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quos quum et a Patribus conlaudari , et a 
militari aetate tamquam bonos cives conspici 
vulgus hominum vidit, repente, spreto tribu- 
nicio auxilio, certamen conferendi est ortum. 
et, lege periata de indicendo Vejentibus bel- 
lo, exercitum magna ex parte voluntariura 
novi tribuni inilitum consiliari potestate Ve- 
jos duxere. 

Anno LXI. Fuere antem tribuni T. Quinctius 
Capitolinus , Q. Quinctius Cincinnatus, G. 
A. c. Julius Julus iterum, A. Manlius, L. Furius 
Medullinus tertium , M.’ Aemilius Mamerci- 
nus. Ab his primum circumsessi Veji sunt . 
sub cujus initium obsidionis quum Etruscorutn 
concilium ad fanum Voltumnae frequenter 
habitum esset , paruitì constitit , bellone pu- 
blico gentis universae tuendi Vejentes essent . 
Ea oppugnano segnior insequenti anno fuit, 
parte tribunorum exercitusque ad Volscum 
avocata belium. Tribunos militum consulari 
£ nn c° potestate is annus habuit C. Valerium Poti- 
£ 5, c tum tertium , M.’ Sergium Fidenatem , P. 
4oi- Cornelium Maluginensem , Cn. Corneliutu 
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de* nobili cominciano a versare le lor quo- 
te; i quali tosto che il resto del popolo li 
vide lodati da’ Padri e riguardati da’ gio- 
vani dell’età militare, come buoni cittadini, 
subito, sprezzato l'a]uto de’ tribuni, s’acce- 
se gara di pagare ; e portato il decreto di 
intimar la guerra a’ Vejenti, i nuovi tribu- 
ni militari con podestà consolare condussero 
l’esercito, composto in gran parte di volon- 
tarj , sotto Veja. 

LXI. I tribuni poi furono Tito Quincio Anni 
Capitolino, Quinto Quincio Cincinnato, Cajo 
Giulio Julo per la seconda volta, Anlo a. a 
Manlio, Lucio Furio Medullino per la ter- 4 oa - 
za e Manio Emilio Marneremo . Per essi 
fu cinta Veja per la prima volta d’ asse- 
dio; sul principio del quale essendosi tenu- 
ta un’ assemblea numerosa di Etrusci al 



tempio di Voltumna, poco mancò che non 
si prendesse di difendere i Vejenti colle for- 
ze pubbliche di tutta la nazione. Nell’an- 
no seguente si rallentò alquanto 1* assedio , 
richiamata una parte de’ tribuni e dell’eser- 
cito alla guerra de’ Volsci. Ebbe quest’anno 
tribuni militari con podestà consolare Cajo 
Valerio Polito per la terza volta, Manio 
Sergio Fidenate , Publio Cornelio Maiugi- 
nese , Gneo Cornelio Cosso, Cesone Fabio 
Ambusto e Spurio Nauzio Rutilo per la 



Anni 
D. R. 
35 1 
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seconda . Si venne a giornata campale 
coi Volsci tra Ferentino ed Eccetra; e la 
sorte dell’ armi fu propizia a’ Romani . 
Poscia i tribuni cominciaron 1* assedio di 
Artena, castello de' Volsci; dove tentatasi 
da questi una sortita , e respinti in cit- 
tà , si porse a’ Romani P occasione di 
lanciarvisi dentro; e vi fu preso tutto, 
fuorché la rocca, nella quale forte per 
natura si ritirò un buon numero di ar- 
mati; appiè d’ essa v’ ebbe gran gente 
rimasta morta o prigioniera . Indi si as- 
sediò la rocca stessa ; ma nè si pote- 
va prenderla di forza , perchè in pro- 
porzion del luogo avea bastante presidio 
nè v' era speranza che si rendesse , per- 
chè prima che la città fosse presa , ù 
si era condotto tutto il pubblico gra- 
no ; e si sarebbe già per tedio abban- 
donata , se non che si ebbe per tra- 
dimento d’ uno schiavo . La presero i 
soldati che questi v’ introdusse per un 
sito dirupato ; i quali avendo trucidate 
le guardie , tutti gli altri , oppressi da 
improvviso spavento, si arrendettero. De- 
molita la rocca e la città d' Artena, si 
ritrassero le legioni dal paese de’ Vol- 
sci , e tutta la pòssa Romana si volse 
contro Veja . Dieronsi in premio al tra- 
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Cossum, K. Fabium Ambustum, Sp. Nau- 
tium Rutilum iterum. Cura Volscis inter Fe- 
rentinura atque Ecetram signis conlatis di- 
micatum. Romanis secunda fortuna pugnae 
fnit. Artena inde, Volscorum oppidum , ab 
tribunis obsideri coepta. inde inter eruptio- 
nem tentatam , compulso in urbem hoste , 
occasio data est Romanis inrumpendi. prae- 
terque arcem cetera capta, in arcem rauni- 
tam natura globus armatorum concessit. In- 
fra arcem caesi captique multi mortales . arx 
deinde obsidebatur: nec aut vi capi poterat, 
quia prò spatio loci satis praesidii habebat ; 
aut spem dabat deditionis, omni publico fru- 
mento, priusquam urbs caperetur, in arcem 
convecto . taedioque recessum inde foret , ni 
servus arcem Romanis prodidisset. ab eo mi- 
lites per locum arduum accepti cepere. a 
quibus quum custodes trucidarentur , cetera 
multitudo, repentino pavore obpressa, in de- 
ditionem venit. Diruta et arce et urbe Ar- 
tena, reductae legiones ex Yolscis otnnisque 
vis Romana Vejos conversa est . Proditori , 
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praeter libertatera, duarum familiarum bona 
in praemium data . Servius Romamis voci- 
tatus . Sunt , qui Artenam Vejentium , non 
Volscorum, fuisse credant. Praebet errorem, 
quod ejusdem nominis urbs inter Caere atque 
Vejos fuit: sed eam reges Romani delevere, 
Ca.eretumque, non Vejentium, fuerat. Altera 
baec nomine eodem in Volsco agro fuit, cujus 
excidiura est dictum. 
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ditore , oltre la libertà, i beni di due 
famiglie ; ed egli fu chiamato Servio Ro- 
mano . V' ha chi crede che Artena fosse 
de’ Vejenti e non de’ Volsci ; è motivo 
dell’ errore 1’ esservi stata un tempo fra 
Cere e Veja una cittg dello stesso no- 
me; nqa i re Romani I’ avevan distrutta, 
ed era stata de’ Cereti , non de’ Vejenti . 
Quest’ altra del medesimo nome , e di 
cui dissi or ora l’eccidio, fu nel paese 
de’ Volsci . 
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AL QUA R/T O LIBRO 



(japo !• Pag- 9 - 1 . S. Intorno la promiscuità ile’ ma- 
trimoni ) Che era stata vietata con legge prere- 
dente inserita nelle dodici tavole. 

Pag. 9. lin. 8. I dritti delle famiglie ) Il vocabolo 
Gens abbraccia tutte le famiglie di uno stesso 
nome , distinte però con diversità di cognome -, 
a modo che tutti quelli eli 1 erano d’ ano stesso 
sangue , chiama vansi rispettivamente gentili ; 
cesi eran tra loro tutti i Comelj , cioè i Malu - 
ginesi, i Cossi , gli Scipioni ec. E cliiamavansi 
agnati quei solamente eh' erano d’ uno stesso 
cognome ; così tutti gli Scipioni erano agnati 
fra loro . 

Pag. 9. lin. 11. iVore tribuni ) Cioè tutti , eccetto 
uno. 

Pag. 9. lin. ao. Che i Vejentì avesser saccheggiati ) 
L’ anno di Roma 280. I Vejenti avevano otte- 
nata una tregua di quarant’ anni come s’ è 
veduto al cap. 54. del lìb. a. , e n' erano appena 

v corsi 29. che la ruppero. 

Caro II. Pag. t 3 . lin. 16. Il turbamento degli auspi- 
ci ) I soli patrizj avean dritto di conoscere e 
di osservare gli auspicj . 
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Pag. i 3 . liti 34. Quali sieno ì domestici Tuoi 
Dei ) Per istituto di Romolo ogni famiglia 
avea le sue proprie divinità e i suoi riti 
religiosi ■ 

Caro III. Pag ai. lin 8. Sa non siamo ammesti a 
consultare i fasti J Dritto che apparteneva ai 
soli Pontefici, i quali eran tutti dell’ ordine 
patrizio ; i plebei non vi furono ammessi , che 
cento c quarantacinqu’ anni più tardi . 

Pag. ai. lin 14 Numa Pompilio , non solamente 
non patrizio , ma neppur cittadino J Era però 
nobile Sabino , e da poiché lo stato de' Sabini 
fu accomunato con quello di Roma , poteva 
anche passare per uomo non istraniero. 

Pag. 21. Lin. a 5 . Di padre non legittimo ) Le 
sole nozze legali davano il titolo e il dritto di 
padre -, qui si dice patrc nullo , perchè Servio 
Tullio non poteva mostrare un padre legit- 
timo . 

Creo IV. Fag. a 5 . lin. it. Nè edili , nè questori J Si 
trovano i questori fin sotto i re j ma qui forse 
si ha relazione a' questori militari creati molto 
innanzi . 

Czro VII. Pag. 41. lin. aa. E ne’ libri di pan- 
no lino J Piacerà di udir Plinio sulle diverse 
materie adoperate dagli antichi ad uso del- 
le scritture : in palmarum ( aut malvarum ) 
foliis primo scriptitatum ; deinde quarumdam ar- 
borurn libris ; postea publica monumenta plum- 
heis volumimbus ; rnox et privata lintcit coepta 
aut cerei s . Hist. Nat. lib. i 3 . cap. II. — - Al— 
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lude a questa sorta di libri lintei Ausonio 
nell’ Epigr. a3- 

per. Uria texta querelai 

edidit , et tacitis mandasti crimina lelis. 

, E non è la stessa nostra carta una specie di tela? 

Capo Vili. Pag. 43 . lin. 3. Diede principio alla cen- 
sura ) Rapporta Cicerone nel libro 3. delle leggi 
quella che riguardava i censori : censores poputi 
aevitates (aetates), soboles , familias, pecuniasque 
cemento . Urbis tempia , vias , aquas , aerarium , 
vectigalia tuentor , popultque parici in tribus 
distribuunto . Exin pecunias , aevitates , ordine s 
partiuntor . Equiturn peditumque prolem descri - 
bunto ; coehbes esse proìubento ; mores pepali 
regunto . probrum in senatu ne relinquunto . bini 
sunto, magistratum quinquennium habento . 

Pag. 43 . ’lin. S. Le centurie de’ cavalieri ) Ebbero 
i Romani due sorte de’ cavalieri ; gli uni for* 
mavanO un ordine eh' era di mezzo fra i 
patrizj e 1 * P^be ; eran ammessi a quest’ or- 
dine dai censori che li regalavano di un ca- 
vallo a spese del pubblico, e di un anello 
d'oro, perchè si distinguessero dalla plebe; 
gli altri eran quelli che militavano col proprio 
cavallo , ed eran l'opposto de' fanti; gli uni e 
gli altri eran descritti in centurie. 

Pag. 43 . lin. >5. Senza che il censo fosse rinno- 
vato ) 11 che non a' era fitto da diciassett’anoi, 
siccome osserva Oicnisio . 

Capo XII. Pag. 58. lin. aó. Creato prefetto dell' anno- 
na) Magistrato straordinario ne' cast di carestia . 
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Capo XIY. Pag. 69. lin. 17. Servilio Aala raggiun- 
tolo ) gli mozza il capo ) £ in premio della 
salvata libertà n' ebbe 1' esilio , se crediamo 
a Valerio Massimo . 

Capo XV. Pag. 70. lin. 17. I nipoti della sorella 
del re) Benché il testo abbia filios sororis regis , 
si deve intendere i nipoti di essa , perciocché 
non i figli di Bruto , ma si egli Bruto era 
figlio di una sorella di Tarquinio. 

Capo XVI. Pag. 73. lin. ultim. £ il luogo fu chia- 
mato Equimelio ) Quasi sito , dove pripia si 
vedeva una casa , poscia acquata solo . 

Capo XVII. Fag, 77. lin. 14. Falena colonia Ro- 
mana ) Ed antichissima , perchè già mandata 
da Romolo . 

Pag. 77. lin. tS. Larte Tolumnio ) Tolumnio , 
nome proprio , Lane , nome di dignità eh’ era 
a vita , a differenza da' Lueumoni o annui 
dittatori . * 

Caro XIX. Pag. 85. lin. 8. Un tribuno de’ soldati ) 
Uno de' tribuni legionari , c da non confon- 
dersi co' tribuni de' soldati , insigniti di po- 
destà consolare che non si erano per anche 
istituiti . 

Pag- 86. lin. 17. Per la porta destra Principale ) 
Gli alloggiamenti Romani aveano quattro por- 
te ; la Pretoria in faccia , la Decumana dalla 
parte opposta di dietro , e due dette Principali 
una a destra , 1' altra a sinistra . 

Capo XX. Pag. 89. lin. »5. Augusto , il quale fab- 
bricò , o rifece tutti i tempj ) Tra gli altri 
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quella di Giove Tonante, sul Campidoglio 
quello di Marte vendicatore « quello di Apollo 
Palatino -, e rifece fra gli altri quello di Gio- 
ve Feretrio ; nè cessò di spronare i piu ric- 
chi cittadini ad abbellir Roma di magnifici 
monumenti . 

Capo XXII. Pag. 98. lin. 7. Nella Villa pubblica in 

■ campo Marzio ) Luogo , dove secondo Yarrone 
si radunavan le coorti, e alla presenza del con- 
sole si rivedevan 1 ' armi. Notisi che il censo 
era già stato fatto altre volte, come s’ è ve- 
duto , ed anche nel campo Marzio , ma nella 
Yilla pubblica non mai prima d' ora. 

Caro XXIV. Pag. ioS. lin. a. Lo confinarono ncll’ul- 

■ lima classe ) Aerarium fieri , aut in aerarios 
referti dicevasi quegli che non riteneva altro 
cittadinesco dirittp, che di pagare la tassa im- 
posta sulla propria testa , sotto il nome di 
tributo -, cosicché colui che fosse stato dichia- 
rato aerarius , non solo non av/a voto urbano, 
ma era escluso anche dalla milizia. 

Capo XXV. Pag. 106. lin. 5 . Per V incoltura de' cam- 
pi ) Leggo con Cronovio famem incultu agro- 
rum limeiites . 

Pag. 109. lin. ai. D' imbiancarsi troppo accurata- 
mente il vestito J Coloro che chiedevano qualche 
carica , solevano comparir sulla piazza vestiti 
di bianco ■, quindi furon detti candidati . Lipsio 
e Gronovio osservano che i Romani portavano 
comunemente le vesti bianche ; donde Giuve- 
nale disse : nivcosque in froena Quirites ; ma 
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che gli aspiranti agli onori forte per rendersi 
più osservabili , o più stimati « ne rinforzavano la 
fulgidezza e il candore col mezzo della creta i 
ed é perciò che Persio disse: cretata ambino. 

Caro XXVII. Pag. 117. lin. ultim. Il legato Spurio 
Postumio) Tanti erano legati nell'esercito quante 
eran le legioni . 

Caro X X'VIl I. Pag. 1 ai. lin. i 3 . Che già rqccoglicvon ti 
in ctrchto ) Per far fronte da tutte le parti. 

Caro XXIX. Pag. ia 5 . lin. a8. Senza che fotte estratto 
a sorte ) Tutto ciò che spettava egualmente a 
ciascuno de' colleghi t si ripartiva fra d' essi 
col mezzo della sorte . 

Pag. ia6. lin. 6. I Cartaginesi , i quali dovean 
esser poi nemici sì formidabili ) Finché il mare 
separò i Cartaginesi ed i Romani , furou essi 
buoni amici ; poiché cominciarono a guerreg- 
giare in Sicilia , 1' interesse li divise. S' ignora 
per nitro su qual fondamento Livio determini 
a quest'anno la prima discesa de' Cartaginesi 
in Sicilia , che Dionisio mette cinquantacin— 

• qu'anni più presto. 

Caro XXX. Pag. ia6 lin. 17. Una legge ... sull’csti- 
mazion delle multe ) Le multe s' imponevano 
in bestiami, e nominatamente in pecore ed in 
•buoi; ma éiccome il prezzo loro variava secon- 
do gli anni diversi, e . 1’ intrinseco pregio de* 
bestiami stessi, così fu finalmente o con questa 
' legge, o con altra precedente, come vogliono 
alcuni autori, fissato per sempre il valor pecu- 
niario corrispondente ad ogni capo . 
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' *«?■ IS9- lin. 4. Avlo Cornelio Cotto ) Quegli 
flesso che riportò le Opini* spoglie, come s’è 
veduto al cap. ao. 

Capo XXXII. Pag. 137. lin. i 5 . Fidcna quasi più 

' spesso presa, che combattuta] La prese Romolo, 
balzandovi dentrò insieme coi Fidenati che vi 
si ricoveravano fuggendo, l'assediaron poi, ma’ 
non la presero i consoli Ebuzio e Yetusio , come 
, al cap 19. del lib. a. 

Capo XXXIV. Tag. 146. lin. ultim. Egli pure.. . la 
depose ( la carica ) dopo il settodecimo giorno ) 
Rinnovato 1 ’ esempio illustre di Lucio Quincio 
Cincinnato , come al lib. 3 . cap. ai). 

Capo XXXVIL. Pag. 154. lin. a 6 . Vultumo , città 
degli Etrusci , ora Capua ) Fu fondata dai 
Toscani , secondo Vellejo , quarantaott' anni 
prima di Roma . I Sanniti., nuovi coloni , ne 
scannarono perfidamente i vecchi abitanti . Fu 
Capua spesso emula di Cartagine c di Roma ; 
distrutta fu rifattg nn miglio distante dai 
sito, do v' era la prima, e si chiamò Nuooa- 
Capua . , 

Capo XL. Pag. 166. lin. a Per la gioja dimentiche 
del decoro ) L’ antica severità del Romano co- 
stume non permetteva «Ile femmine di mo- 
strarsi in pubblico rimescolate’ cogli uomini. 

Caro XLII. Pag. 174. lin. a. Furon fatti Lucio 
Manlio Capitolino , Quinto Antonio Merenda e 
Lucio Papirio Mugillano ) Si vede , nè si sa- 
prebbe dire il perchè, oramesso il quarto tri- 
buno militare j e si può credere che fosse Lucio 
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Servilto Strutto cIk* Livio stesso all’ anno 33 ff- 
nomina qual tribuno militare per la seconda 
volta . 

Ciro XLIII. Pag. 177. lin. 16. Numerio Fabio Vibw- 
■ lana) Figlio di .quel Quinto Fabio decemviro c lrt 
sopravanzo solo dalla strage di Cremerà . Fu* 
detto Numerio per aver isposata una figlia di 
Numerio Otacilio Maia ventano . 

Pag. 178. lin. 17. Ma neppur a questo modo gran, 
fatto profittando ) Attesocchè i tribuni in- 
sistevano , perchè i questori dovessero tor- 
si necessariamente per la metà dal corpo della 
plebe . 

Caro XLIV. Pag. 1 86. lin. i 3 . I Campani prendono 
Cuma ) Cioè quegli stessi Sanniti che si èrano 
.con tanta perfidia impossessati di Capua, come 
abbiati! detto. Si chiamavano non Capuani , 
ma Campani . 

Caro XLV. Pag. 190. lin. 7. La maestà paterna J 
Ben tale potea chiamarsi presso i Romani la 
patria podestà , dove i padri non solo aveano 
su i figli il dritto di .vita e di morte, ma pote- 
van fin anche nelle pubbliche contenzioni , 
come nel nostro caso , frammettere la loro 
autorità , ed obbligarli a subordinarsi alla pa- 
terna volontà.. 

Caro XLVII. Pag. 197.- lin. 19. lìinuncià la .carica, 
l’ ottavo giomq ) Esempio che supera quello 
dato prima da Lucio Quincio Cincinnato, e poi 
da Emilio Mamerco che ambedue deposero la 
dittatura dopo il sesto decimo giorno . • 
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Capo XLVIII. Pag. iq8. lin. 18, In una città pian- 
tata dapprima in suolo straniero ) Certo an- 
gustissimo , essendo chiuso da una parte dai 
Latini, o vogliam dire Albani, o Sabini, e 
dall' altra dai Toscani . 

Capo XLIX. Pag a 06. lin. 5 j Marco Postumio ficgil- 
lese _) Due famiglie portarono il soprannome di' 
Regillese , la Claudia , perchè orionda di Re- 
gillo , castello *de’ Sabini; la Postumia , per la 
vittoria riportata da Postumio dittatore presso 
al lago Regillo . 

Capo L. Pag a 1 . 1 . lin. 1 . Dal suo proprio esercito 
sotto un mucchio di sassi ricoperto ) Unico e ter- 
ribile esempio in tutta la storia Romana di un 
supremo comandante sediziosamente messo a 
morte dal proprio esercito. 

Caro LII. Pag. 1 1 8. lin. u_. Non trovando più che 
un senatore da mandare in ciascuna legazione J 
Per antico istituto non si mandavan legati 
alle straniere nazioni , se non che cittadini 
tratti dall’ ordine senatorio ; ma ne’ tempi più 
bassi v’ ha qualche eccezione. 

Capo LVI. Pag. a34. lin. lo. Come gli stessi consoli , 
in simil caso , erano stati altre volte messi a , , 
dovere da questa carica ) Allude a Tito Quincio 
Penno console nell' anno 324 . oppure 3i3. , il 
quale fu obbligato dai tribuni della plebe a 
nominare il dittatore. 

Pag 234 , lin. 1 5. Che non sono nel numero dei 
cittadini J Ironicamente . 
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Ciro LVIIT. Pag. 242 Ila. ». Nè vivi però , ni 
morti si restanti senza vendetta ) Vivi si vendi- 
caron da se stessi; morti li vendicò non molto 
dopo 1 ’ esercito Romano . 

342. lin. la. Darebber loro ciò che avea già /or 
dato Lartc Tolumnio J Cioè la morte , come al 
• precedente cap. * 7 - 

Caro LIX. Pag. 349. lin. io. Che i soldati ricevesser 
paga del pubblico) I soli fanti; non ebber paga 
i cavalieri , che tre anni dopo . 

Capo LX. Pag aSo. lin. a 3 . Perchè non s' era ancora, 
coniato argento ) Se ne coniò solamente 1 ’ anno 
di Roma £ 85 . , cinqu' anni innanzi la prima 
guerra Punica . 



FINE DELLE NOTE DEL QUARTO USUO 
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NOTA DELL'EDITORE 



^Esaminato con accurata diligenza questo Volu- 
me , non si è trovato errore alcuno ; ai crede per 
altro di avvertire , che alla pagina 1 83 . lin i 5 si 
trova usurptandi , e alla pagina 199. Iin. 7. agraribus , 
come sta nell' Edizione di Drakemborch -, ma che 
comunemente le altre pregevoli Edizioni hanno usur- 
pandi e agrariis. 






Questa edizione i sotto la s alea guardi a della legge *9. 
Fiorile anno IX > essendosi adempite le prescrizioni 
superiori in proposito di stampe. 
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